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AB , Energijos -
skirstymo operatorius”

eso

Parengta: 2021.08.12,
PRIJUNGIMO SALYGOS NR. TS21-65923 Galioja iki: 2022-08-12

Klientas: LIETUVOS KARIUOMENES LOGISTIKOS VALDYBOS |GULY APTARNAVIMO TARNYBA

Kliento kontaktiniai duomenys: Linkaiciy g. 5, Linkai€iy k., Radviliskio sen., RadVviliSkio r. sav.,
+37067906146, virginijus.virbickas@mil.lt

Objekto pavadinimas: Kitos paskirties pastatas/patalpos

Objekto adresas: Pakruojo g. 49, Siauliai, Siauliy m. sav.

Investicinio projekto Nr.: E1N4165923

Kliento paraiSkos Nr. 21-65923 Elektros energE:tialgz;;no patikimumo A(t\‘/,iz(:ﬁatzlfsas
duomenys I T m trifazis)
Esama leistinoji naudoti galia ) ) )

(kW):

Nauja leistinoji naudoti galia (kW): - - 228 Trifazis

IS viso leistinoji naudoti galia -

(KW): - - 228 Trifazis

Komercinés apskaitos spintos spalva:

ISmanioji apskaita: UZsakyta

1. Sios prijungimo salygos iduodamos Kliento objekto, esanéio Pakruojo g. 49, Siauliai, Siauliy m.
sav., prijungimui prie AB ,Energijos skirstymo operatorius® (toliau — Bendrove) skirstomuyjy tinkly.
Objekto elektros jrenginiy prijungimui parinktas optimalus prijungimo taskas atsizvelgiant j techninius ir
ekonominius rodiklius.

2. Nuosavybés ir turto eksploatavimo riba nustatoma Elektros tinkly nuosavybés riba nustatyta:
ant kabelio (jvado), pakloto i komercinés apskaitos spintoje su tranzitine dalimi (KS/KAS) j savininko
objekto vidaus elektros tinklg, prijungimo gnybty.

3. Kliento veiksmai jgyvendinant Objekto prijungima:

3.1. Susipazinkite su prijungimo paslaugos sutartimi, numatoma apskaitos jrengimo vieta (nurodyta
sutarties priede) ir sumokékite jmoka. Atlikti apmokéjimg galite prisijunge ESO savitarnoje
www.eso.lt/savitarna, skiltyje ,ParaiSkos®.

3.2. Pasirinkite ir uzsisakykite reikiama kvalifikacijg turinig jmone, kuri atliks Jisy vidaus elektros
instaliacijos (toliau - jvado) iki nuosavybeés ribos su AB ,Energijos skirstymo operatoriumi“ (toliau -
Bendrové) jrengima/patikrinimg. Prijungimo salygy dokumento kopijg praSome pateikti Jisy pasirinktai
kvalifikacijg turin€iai jmonei, kuri atlikusi darbus turés pateikti Elektros energetikos jrenginiy techninés
blklés patikrinimo aktg (toliau - Rangovo aktas) patvirtinancio Jisy objekto vidaus tinklo jrengimo
kokybe. Rangovo aktg Jadsy pasirinkta jmoné pateiks per www.eso.lt/paraiskos/rangovu-aktu-

pateikimas/1.

3.3. Svarbi informacija:
3.3.1. Elektros energijos tiekimo kokybé prisijungimo taske bus uztikrinama vadovaujantis Lietuvos

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852* AB ,Energijos skirstymo operatorius*
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Aguony g. 24, 03212 Vilnius, Lietuva
Nemo.kama dujy sutrikimo linija 1804 El. p. info@eso.lt

Svetainé www.eso. It Juridinio asmens kodas 304151376
*llgasis numeris apmokestinamas pagal kliento rySio operatoriaus plano PVM kodas: LT100009860612

lkainius Registro tvarkytojas V| Registry centras

E. pristatymas 304151376

Bendrové tvarko Jisy asmens duomenis tik teisés aktuose apibrézZtais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens
duomeny tvarkymo salygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendrovés interneto svetainéje www.eso.It




AB , Energijos -
skirstymo operatorius”

eso

standarto LST EN 50160 nuostatomis. Standarto apzvalga yra pateikiama
https://www.eso.It/lt/verslui/elektra 99/ka-daryti-dingus-elektrai-ar-pastebejus-itampos-
svyravima/itampos-svyravimai/itampos-svyravimo-priezastys-ir-tipai.html.

3.3.2. Pasikeitus reikalaujamos galios poreikiui, JUs turésite pateikti naujg paraiSkg prisijunge ESO
savitarnoje www.eso.lt/savitarna. Bendrové gavusi naujg paraiSkg parengs naujg prijungimo paslaugos
sutartj.

3.3.3. Sutartyje esancios prijungimo sglygos galioja vienerius metus.

3.3.4. Klientui, kurio elektros jrenginiai pirmg kartg jungiami prie operatoriaus elektros tinkly, per 30
kalendoriniy dieny nuo prijungimo paslaugos atlikimo (uzbaigimo) dienos nesudarius pirkimo-
pardavimo sutarties su elektros energijos tiekéju, pagal Operatoriaus pateiktas sgskaitas - faktiras
reikés kas ménesj atsiskaityti uz galios dedamajg pagal elektros energijos persiuntimo paslaugos
kainas ir jy taikymo tvarkg uz visg Sutarties Specialiose sglygose nurodytg naujai prijungiama leistingja
naudoti galig.

3.3.5. Apskaitos prietaisg jrengsime po to, kai pasiraSysite sutartj su pasirinktu elektros energijos
tiekéju.

3.3.6. Norédami savo objekte atlikti vidaus elektros instaliacijos pertvarkymo darbus ir pamacius, kad
darby atlikimui reikés nuimti ir uzdéti apskaitos prietaiso plomba, pries fiziniy darby pradzig susijusig su
plomby nuémimu, turite informuoti Bendrove tel. 1852, kad nuimate plombg. UZbaigus visus vidaus
elektros instaliacijos pertvarkymo darbus, turite pakartotinai informuoti tel. 1852, kad Bendrovés
darbuotojai apskaitos prietaisg uzplombuoty. Daugiau informacijos skaitykite
www.eso.lt/lt/namams/elektra/skaitikliai-ju-prieziura-ir-tikrinimas/skaitikliu-prieziura/kaip-nuimti-ir-uzdeti-

plomba.

4. AB ,,Energijos skirstymo operatorius“ veiksmai jgyvendinant Objekto prijungima:

4.1. Jrengti laisvai Klientui ir Bendrovés personalui prieinamoje vietoje, abipusiai suderintoje 0,4 kV
kabeliy spintg su apskaitos prietaisais (toliau - KS/KAS) su trifaziu reguliuojamu automatiniu jungikliu
parinktu atsizvelgiant j leistingjg naudoti galia, srovés transformatoriais, tenkinanciais Elektros jrenginiy
jrengimo bendryjy taisykliy 145 ir 149 punkty reikalavimus, bandymy gnybting, elektros energijos
skaitiklj bei AEEAS valdikl].

4.2. KS/KAS prijungti nuo esamos transformatorinés MT-7 0,4 kV skirstyklos, rezervingje vietoje
jrengiant 0,4 kV saugikliy kirtikliy blokg su 0,4 kV 400 A saugikliais. Prijungimui nutiesti 0,4 kV 240
mm? skerspjavio kabeliy linijg(-as) (derinti projektavimo eigoje).

5. Kita informacija

5.1. Elektros energijos prijungimo procesg galite stebéti AB ,Energijos skirstymo operatorius®
savitarnos svetainéje, kurig rasite www.eso.lt, skiltyje.

Daugiau aktualios informacijos dél elektros jrenginiy prijungimo tolimesniy zingsniy bei kity AB
»Energijos skirstymo operatorius* teikiamy paslaugy galite rasti www.eso.It arba kilus papildomiems
klausimams Jums gali padéti Jisy asmeninis vadybininkas, kurio kontaktus rasite prisijunge prie savo
paskyros savitarnos svetaingje, kurig rasite www.eso.lt.

Skambuciai apmokestinami pagal JUsy pasirinkto rySio operatoriaus taikoma tarifg ar mokéjimo plana.

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852* AB ,Energijos skirstymo operatorius*
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Aguony g. 24, 03212 Vilnius, Lietuva
Nemo.kama dujy sutrikimo linija 1804 El. p. info@eso.lt

Svetainé www.eso. It Juridinio asmens kodas 304151376
*llgasis numeris apmokestinamas pagal kliento rySio operatoriaus plano PVM kodas: LT100009860612

lkainius Registro tvarkytojas V| Registry centras

E. pristatymas 304151376

Bendrové tvarko Jisy asmens duomenis tik teisés aktuose apibrézZtais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens
duomeny tvarkymo salygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendrovés interneto svetainéje www.eso.It
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Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Klienty aptarnavimo tel. 1852 arba 8 697 61 852* AB ,Energijos skirstymo operatorius®
Nemokama elektros sutrikimy linija 1852 Aguony g. 24, 03212 Vilnius, Lietuva
Nemokama dujy sutrikimo linija 1804 El. p. info@eso.lt

Svetainé www.eso.lt Juridinio asmens kodas 304151376
*llgasis numeris apmokestinamas pagal kliento rySio operatoriaus plano PVM kodas: LT100009860612

jkainius
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E. pristatymas 304151376
Bendrove tvarko Jasy asmens duomenis tik teisés aktuose apibréztais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens

duomeny tvarkymo sglygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendrovés interneto svetainéje www.eso.lt



PRC

PROJEKTY RENGIMO CENTRAS

Techninio projekto sudéties ziniarastis

1. | Bendroji dalis 2124-TP-BD Tomas |
2. | Sklypo planas 2124TP-SP Tomas |l
3. | Statinio architektlra 2124-TP-SA Tomas Il
4. | Statinio konstrukcijos 2124-TP-SK Tomas IV
5. | Lauko vandentiekis ir nuoteky $alinimas 2124-TP-LVN Tomas V
6. | Vandentiekis ir nuoteky Salinimas 2124-TP-VN Tomas VI
7. | Lauko Silumos tinklai 2124-TP-LST Tomas VI
8. | Silumos punktas 2124-TP-SP Tomas VIII
9. | Sildymas, védinimas ir oro kondicionavimas 2124-TP-SVOK Tomas IX
10. | Elektrotechnika 2124-TP-E Tomas X
11. | Lauko elektroniniai rySiai 2124-TP-LER Tomas XI
12. | Elektroniniai rySiai 2124-TP-ER Tomas XII
13. | Apsauginé signalizacija 2124-TP-AS Tomas Xl
14. | Gaisriné signalizacija 2124-TP-GSS Tomas XIV
15. | Procesy valdymas ir automatizacija 2124-TP-PVA Tomas XV
16. | Gaisriné sauga 2124-TP-GS Tomas XVI
17. | Pasirengimas statybai ir statybos darby organizavimas | 2124-TP-SO Tomas XVII
18. | Statybos skaiciuojamosios kainos nustatymas 2124-TP-83K Tomas XVIll
0 2021 Statybos leidimui gauti
LAIDA ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
L UAB Projektq rengimo STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
KVAL. | centras®, Zemaités g. Specialiosios paskirties (kareiviniy) ir sandéliavimo
PATV. 21, Vilnius, LT-03118 pastaty Pakruojo g. 49, Siauliuose, tvarkybos darby ir
DOK. NR. PROJEKTY RENGIMO CENTRAS Tel./Fax.: (8 5) 276 0037 kapitalinio remonto projektas
A 1132 STATINIO PAVADINIMAS
0869 PV R. Buitkus o .
Kareiviniy pastatas (7.16); Sandélis (7.9)
DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
Techninio projekto sudéties ziniarastis 0
Kalba STATYTOJAS (UZSAKOVAS) DOKUMENTO ZYMUO Lapas | Lapy
Infrastruktliros plétros departamentas prie Krasto
LT gg;?légos ministerijos, Mindaugo g. 24, Vilnius LT- 2124-TP-BD-PSZ 1 1




Kareiviniy pastatas (7.16). Sandélis (7.9)

BREZINIU ZINIARASTIS
B';er.z. Lﬁ?o Laida Brézinio pavadinimas Pastabos
1 2 3 4 5
E-1 1 0 Sutartiniai pazyméjimai
E-2 2 0 Pirmo auksto planas. Elektros jégos tinklai (kareivinés)
E-3 3 0 Antro auksto planas. Elektros jégos tinklai (kareivinés)
E-4 4 0 Pastogés planas su elektros tinklai (kareivinés)
E-5 5 0 Stogo planas su Zaibosauga ir elektros jégos tinklais (kareivinés)
E-6 6 0 Pirmo auksto ir pastogés planai su elektros jegos tinklais (sandélis)
E-7 7 0 Stogo planas su Zaibosauga ir elektros tinklais (sandélis)
E-8 8 0 Pirmo auksto luby ir apSvietimo planas M 1:200 (kareivinés)
E-9 9 0 Antro auksto luby ir apSvietimo planas M 1:200 (kareivinés)
E-10 10 0 Kareiviniy pastogés laiptiniy apSvietimo planas. Sandélio apSvietimo planas
M 1:200
E-11 1112 0 Magistraliniy_elektros tinkly skai¢iavimo schema
E-12 12-30 0 Skirstomuyjy skydy skaiéiavimo schemos
SP-4 31 0 Suvestinis inzineriniy tinkly planas M 1:500
TEKSTINIU DOKUMENTU ZINIARASTIS
Ellrll Dokumento Zymuo Pavadinimas Pastabos
1 2 3 4
1 | 2124-TP-E-AR AiSkinamasis rastas 3 lapai
2 Zaibosaugos rizikos faktoriy skai¢iavimai 8 lapai
3 | 2124-TP-E-TS Techninés specifikacijos 65 lapai
4 Sanaudy ziniarastis
124-TP-E -S Laukq glektros tinklai 11 Iaplq
Sandélis 5 lapai
Kareivinés 15 lapy
PAGRINDINIAI RODIKLIAI
Pavadinimas Dydis
Elektros energijos tickimo kategorija I/
Priimta jtampa, V 400/230
Projektuojamy patalpy leistinas galingumas, kW 228
Bendras elektros inZineriniy tinkly ilgis (km) 1,3
Elektros tinkly laidininky skaiCius ir skerspjavis: 4x240, 4x150, 4x35, 4x25/16, 4x16, 5x10, 5x6, 5x4, 5x2,5,
4x2,5, 3x2,5, 5x1,5, 4x1,5, 3x1,5
Metinis elektros energijos suvartojimas MWh 1204
. . STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
KVAL. P RC oot a5t Specialiosios paskirties (kareiviniy) ir sandéliavimo
PATV. Vilnius, LT-03118 patalpy Pakruojo g. 49, Siauliuose, tvarkybos darby ir
DOK. NR. PROJEKTY RENGIMO CENTRAS Tel Fax.: (8 9) 276 0037 kapitalinio remonto prOjektai
A1132 R Buitkus STATINIO PAVADINIMAS
12495 pDV M.Valatka Kareiviniy pastatas (7.16). Sandélis (7.9)
DOKUMENTO PAVADINIMAS Laida
BREZINIY, TEKSTINIY IR PRIDEDAMUY
DOKUMENTU ZINIARASTIS 0
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO
Kalba Lapas | Lapy
Infrastruktdros plétros departamentas prie
LT KraSto apsaugos ministerijos, Mindaugo g. 2124-TP-E-0 1 1
24, Vilnius LT03215




Kareiviniy pastatas (7.16). Sandélis (7.9)
Normatyviniy dokumenty sarasas
1. Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés. Suvestiné redakcija 2019-10-01
2. Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy elektros jrenginiy jrengimo taisyklés. 2013-03-05
3. Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai. LST 1516. 2015-06
4. Galios elektros jrenginiy jrengimo taisyklés. 2012-01-02
5. HN 98:2014 "Natralus ir dirbtinis darbo viety apSvietimas. ApSvietos maziausios ribinés vertés ir bendrieji matavimo reikalavimai".
Suvestiné redakcija 2014-11-01
6. EN 12464-1 Europos standartas ,Sviesa ir apévietimas. Darbo viety ap$vietimas®. 2003-04-03
7. STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé*. Suvestiné redakcija 2019-01-01
8. ,Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai“. Suvestiné redakcija 2016-03-03
9. Visuomeniniy statiniy gaisrinés saugos taisyklés. Suvestiné redakcija 2018-11-09
10. Geodezijos ir kartografijos techninis reglamentas GKTR 2.01.01:1999
11. Specialiyjy zemés naudojimo salygy jstatymas; Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés
12. LR Statybos jstatymas
13. STR 2.01.06:2009 Statiniy apsauga nuo zaibo

Projekto parengimui naudota programiné iranga: Windows 10pro, AutoCAD LT 2017, Microsoft Office Home &
Business 2016, Dialux evo, RMC OBO Bettermann. 0,4 kV tinkle yra panaudota TN-S tinklo posistemé, kai yra atskiras nulinis
laidas N ir atskiras apsauginis laidas PE. Esami elektros tinklai nebeveikiantys ir fizikai suidévéje, keiiami 100 % naujais.
Projektuojamy patalpy AB ,ESO* elektros energijos tiekimo kategorija Ill. pareikalaujamas galingumas 228 kW. Pagal
UZsakovo projektavimo uZduotj elektos energijos tiekimo rezervavimui visam objektui numatytas konteinerinis dyzelinis
generatorius. Elekiros energijos tiekimas numatomas pagal AB ,ESO*" technines salygas TS21-65923. Atsakomybés riba tarp
AB ,ESO* ir vartotojo KAS ant sklypo ribos ant abonentinio 0,4 kV kabelio prijungimo gnybty. Projektavimo ir montavimo
darbus iki atsakomybés ribos atlieka AB ,ESO* uZ prijungimo mokest|. Pirmos elektros energijos tiekimo kategorijos
uztikrinimui teritorijoje projektuojamas konteinerinis dyzelinis generatorius. Generatoriui numatyta pamatas pakelta min 10 cm
vir§ blsimy dangy pavirSiaus, aptvérimas ir stogelis apsaugai nuo krituliy (vertinama architektdrinéje/konstrukityvinéje projekty
dalyse). Ypatingos svarbos vartotojams (kompiuteriams, serverinei) Ramovés pastate numatyta nepertraukiamo maitinimo
Saltinis UPS. Rezervuojamas laikas 5 min. (dyzelinio generatoriaus paleidimo laikas). UPS architektdra moduliné
decentralizuota 2+1. Du moduliai po 20 kW darbiniai + 1 modulis 20 kW rezervinis pakeitimui (gedimo profilaktikos atveju).
Sandélio patalpose kompiuteriy kiStukiniams lizdams numatyta individualls UPS montuojami darbo vietose. Prie sandélio
pastato iSorinés sienos numatyta TKD i§ kurios pajungiama, rekonstruojami pastatai, teritorijos apSvietimas ir elektriniy
automobiliy jkrovimo stotelé. TKD spalvos RAL pagal fasda, derinti darbo projekto metu su architektais. Pagrindiniai
projektuojamo objekto elektros energijos vartotojai: SVOK jranga, elektriniy automobiliy stotelés, buitiniy rozegiy tinklas.
Numatyta rezerviniai elektroinstaliaciniai vamzdZiai elektriniy automobiliy jkrovimo stoteléms (2 vnt.) ir po {vaziavimu varty
pavarai bei saugos barjerams. Ramové pastate numatyta nauja elekiros skydinés patalpa su jvadiniu skydu. Sandélio
patalpose PS-sandélis montuojama, laukimo-valdymo patalpoje. |vadiniame skyde |SS jvade numatyta tinkloanalizatorius su
iSneSamu ekranu ant skydo dury ir galimybe duomeny perdavimui | BMS. Lieto korpuso automatiniai ijungikliai |[SS skyde:

1. [vadinis su elektroniniu atkabikliu selektyviniu pagal laikg

2. Linijiniai su elektroniniais atkabikliais ir matavimais
Darbo projekto rengéjai privalo pateikti reguliuojamy automatiniy isjungikliy nustatymus su selektyvumo kreivémis ir suderinti
tai su UZsakovu bei technine prieziira. Siems atkabikliams numatyti iSorinj maitinima. Skyduose visa jranga dél
suderinamumo tarpusavyje privalo bti vieno gamintojo. Elektros skydinés ir techninése patalpose visi elektros skydai turi bati
metaliniu korpusu, bendro naudojimo patalpose uZrakinami.

Techniniy jrenginiy apsaugai nuo jungimo ir atmosferiniy, virSjtampiy, susidaranéiy tiesioginiy, iSkrovy, | elektros tiekimo
linijas ir pastatus, numatomi kasetiniai Zaibo i8lydZio saugikliai. ,B+C” klasés apsauga nuo virsjtampiy priimta TKD |SS IR PS-
sandélis. |renginiy apsaugai nuo jungimo bei indikuoty ir redukuoty atmosferiniy virsjtampiy rySiy jvado, ir kompiuteriy

. . STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
KVAL. t’e’?,?r;sz’?:r‘#aﬁfénsgg”;’ Specialiosios paskirties (kareiviniy) ir sandéliavimo
PATV. Vinius, LT-03118 patalpy Pakruojo g. 49, Siauliuose, tvarkybos darby ir
DOK. NR. PROJEKTY RENGIMO CENTRAS Tel/Fax. (8.5 276 0037 kapitalinio remonto projektai
A1132 R. BUItkUS STATINIO PAVADINIMAS
12495 pDV M.Valatka Kareiviniy pastatas (7.16). Sandélis (7.9)
DOKUMENTO PAVADINIMAS ) Laida
AISKINAMASIS RASTAS 0
Kalba STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LapaS Lale
Infrastruktdiros plétros departamentas prie
LT Krasto apsaugos ministerijos, Mindaugo g. 2124-TP-E-AR 1 3
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Kareiviniy pastatas (7.16). Sandélis (7.9)

skyduose numatomi virSjtampiy saugikliai ,C". Kompiuteriy rozeCiy, apsaugai kiekvinos linijos pirmoje kistukinio lizdo déZutéje
montuojama ,D* , klasés vir§jtampiy ribotuvas su garsine suveikimo indukacija. Numatomas objekto jrenginiy reaktyvinés
elektros energijos kompensavimas jvadiniame skyde |SS. Reaktyvinés galios kompensavimo kondensatoriai modulinio tipo su
galimybe iSplétimui. Magistraliniai tinklai numatomi variniais 5 gysly kabeliais iki 10 mm? skerspjtvio imtinai ir aliuminiais 4
gysly kabeliais su variniu viely ekranu nuo 25 mm? (i8skyrus ugniai atsparius kabelius ir kabelius technologiniy jrenginiy
pajungimui). Pagal E|[bT 236. Iki 1000 V jtampos tinkly TN ir TT sistemose kabeliai ir laidai nuo izoliacijos pazaidy turi biti
apsaugoti skirtuminés srovés apsauga, kurios poveikio srové ne didesné kaip I, <300 mA. Kaitinamyjy ir kilnojamuyjy
prietaisy izoliacijos apsaugai papildomai turi biti panaudota skirtuminés srovés apsauga, kurios poveikio srové ne didesné
kaip Ion < 30 mA. Sandéliavimo patalpy elektros kabeliams numatyta srovés nuotékio relés 0,3 A.

Magistraliniai elektros tinklai montuojami jvady patalpose ant vertikaliy kabeliniy kopéciy, pastate perforuotuose
kabeliniuose loveliuose. Kabeliniy loveliy ir kopégiy korozijos klase,

1. pastate C2

2. jvady ir drégnose patalpose C4

3. Lauke SVOK jrangai C4 su danggiu apsaugai nuo mechaniniy pazeidimy.
Oro teikimo vetiliacijos atjungimas numatomas pagal gaisrinés signalizacijos centralés signalg rekuperatoriy automatikos
skyduose.
Elektros instaliacija peréjimuose tarp auks$ty perdangy ir per sienas jrengiama vamzdziuose, peréjimy vietas uzsandarinant
nedegiomis, lengvai paSalinamomis medziagomis, priklausomai nuo kertamos konstrukcijos ugnies atsparumo normos. Kabeliai
dar > 300mm nuo statybiniy konstrukcijy turi blti apsaugoti specialiomis ugniai atspariomis medziagomis arba dazomi ugniai
atspariais dazais. Jégos ir apSvietimo paskirstomoji elektros instaliacija numatyta; 3-fazéj sistemoj 5-iagysliais 1-fazéj 3-
gysliais kabeliais. Kistukiniai lizdai kabinetuose darbi vietoms montuojami plastikiniame instaliaciniame kanale su pertvara
elektrai ir silpnoms srovéms 100x50.

ApSvieta turi atitikti naujausiy interjero apSvietimo jrangos reikalavimy, blti nezemiau negu nustatyta Lietuvos
normose. Numatytas bendras darbinis, avarinis ir evakuacinis elektrinis apSvietimas. Elektrinio apSvietimo tinklo jtampa:
magistralinio -400/230 V, grupinio - 230 V. Ap8vietos lygis numatomas ne mazesnis kaip:

Koridorius 100 Lx, UGR 22
|vady techninés patalpos 200 Lx, UGR 22
Dusai, Wc 200 Lx, UGR 22

Kabinetai, darbo vietos; h=0,85m 500 Lx, UGR 19

ApSviestumo skaiCiavimai atlikti Dailux programa, rezultatai pateikti apSvietimo bréZiniuose. Pasty viduje ap3vietimo
valdymas Dali sistema. Bendry patalpy (kino-zidrovy salés ir pan.) valdymui numatyta plansetés lie¢Giamai ekranais su galimybe
apSvietimo scenoms. Rekonstruojamos pastato dalies apSvietimo valdymui panaudota DALI sistema. DALI apSvietimo valdymui
rankiniu bldu yra naudojama skambucio tipo jungikliai. Trumpai spusteléjus jungiklj Sviesa jsijungia 100 %. Dar kartg trumpai
spusteléjus klavisg — Sviesa i8sijungia. Paspaudus ir palaikius jungiklio klaviSg Sviesa yra tamsinama, o paspaudus ir palaikius
dar kartg — Sviesinama. Bendry erdviy (koridoriy, laiptiniy Wc) apSvietimo valdymas bavio jutikliais. Neesant judéjimo 15 min. (1
a. vestibilius, centriné laiptiné 30 min.) apSviestumas sumazinamas 50 %, dar po 15 min. Sviestuvai i§jungiami. Bavio jutikliams
uzfiksavus judesj, visi Sviestuvai jsijungia 100% rySkumu. 18 0% | 100% perjungiama per 2 sekundes, i§ 100% | 0% - per 32
sekundes, kad nebaty staigaus Suolio. Saugos ir evakuacinio apSvietimo Sviestuvai savo korpusuose turi turéti baterijy jdéklus,
veikian€ius ne maziau kaip 1 h, save testuojantis. Bendras pastato vidaus ap3vietimas numatytas LED Sviestuvais kuriy
spalviné temperatiira nedaugiau 4000 K, duSuose, Wc ir persirengimo patalpose 3000 K. Pastato laiptiny apSvietimo valdymas
bavio jutikliais. Galutinis Sviestuvy kiekis nustatomas darbo projekto rengimo metu pagal parinkto Sviestuvy Tiekéjo konkreCius
Sviestuvus ir atlikus $viesotechninius perskaigiavimus bei skai¢iavimus patvirtinus Uzsakovui. Sviestuvy dizainas derinamas su
Architektais ir Uzsakovu darbo projekto stadijoje. Evakuaciniai Sviestuvai numatyta pastoviai veikiantys. Evakuaciniy, Sviestuvy
piktogramy, iSmatavimai, juy kolorimetrinés ir fotometrinés charakteristikos privalo atitikti standarto LST ISO 3864:2001
reikalavimus ir uztinkrinti gerq ju matomuma. Evakuacijos keliuose avarinis ap3vietimas projektuojamas pagal pagal LST EN
1838:2003 ,ApSvietimo pritaikymas. Avarinis apSvietimas* standarto reikalavimus. Iki 2 m plo€io evakuacijos keliy centrinés
linijos apSvietimas turi biti ne maziau 1 Ix, o krastuose Sios zonos 0,5 Ix. ApSviestumas atitinka higieniniy normy, statybos
normy ir taisykliy reikalavimus.

Lauko elektros tinkluose visi kabeliai montuojama elektroinstaliaciniuose HDPE vamzdZiuose apsaugai nuo mechaniniy
pazeidimy. Po vaziuojama dalimi sumontuoti rezervinius HDPE vamzdZius. Kasimo darbus esamy, veikianéiy inzineriy, tinkly
apsaugos zonose atlikti rankiniu badu. Teritojos varty ir Slagbauno valdymas numatyta i$ sandélio valdymo patalpos mygtukais.
Projektuojamos gatviy apSvietimo atramos dekoratyvinés, (spalva derinti su architektais DP) {leidZzaimomis durelémis (be
tarpiniy), JOR-99969 kontaktine grupe, automatiniu i$jungikliu. Ant apSvietimo atramy h=6,5 m Sviestuvai montuojami tiesiogiai,
optika narrow road. Ant apSvietimo atramy h=8 m numatyta uZmaunama gembé ir Sviestuvai wide street optika. ApSvietimo
atramos durelés turi bati montuojamos ne i§ gatvés vaziuojamos dalies pusés. Sviestuvas montuojama ant gembés posvyrio
kampas 0°, kad i$vengti akinimo. Sviestuvas atramose prijungiamas per 10 A automatinj i§jungiklj, kabeliu Cu 3x1,5 mm?
montuojamu ap3vietimo tinklo atramoje. Teritorijos ap3vietimui suprojektuota LED Sviestuvai, Il saugos klasés, IP66,
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Kareiviniy pastatas (7.16). Sandélis (7.9)

atsparumas smagiams IK nemaziau 08, Sviesos spalviné temperatiira ne daugiau 4000 K. Veikimo trukmé ne maziau 100000
val. Aplinkos temperatira -30 + +35°C. Numatoma pajungti projektuojamas apSvietimo atramas pozeminémis kabelinémis
linijomis AL 4x16 mm2, Projektuojamas apSviestumas atitinka LST EN 13201 reikalavimus. ApSviestumo tolygumas (Emin/Euid)
Uo=0,4. VaZiuojamosios dalies ir automobiliy stovéjimo aik3telés vidutinis apSviestumas 25 Lx, pésCiyjy taky 10 Lx. Naujai
projektuojamy, Sviestuvy apSvieta turi bati ~1,2 karto didesné uz nominalia, taip jvertinant Sviestuvy senéjimg ir apdulkéjima.
ApSviestumo skaiciavimy rezultatai su apSviestumo kreivémis pateikiami brézynyje LE-1. Kabeliai iki apSvietimo atrmy aliuminio
gyslomis RM, su XLPE spalvota izoliacija, darbo temperatira +90°C, apsaugai nuo mechaniniy pazeidimy visu ilgiu numatomi
PEHD 50 mm vamzdZiuose. Susikirtimuose su esamomis poZeminémis komunikacijomis ty komunikacijy apsaugos zony
ribose kasimo darbus atlikti rankiniu badu. Ardomas dangas atstatyti pagal buvusj lygj. Konkursg laiméjas Rangovas iki jrangos
ir medziagy uzsakymo turi pateikti ap3vietimo atramy bréZinius, numatyty tiekti konkreCiy Sviestuvy saraSus su jy
charakteristikomis ir Sviesotechniniais perksaiCiavimais, projekto Vadovui ir Uzsakovui jy tinkamumo ir dizaino tvirtinimui, kad
gauti leidimg jy uZsakymui ir montavimui statybos aik$teléje. Sumontavus ap3vietimo tinklg turi bdti atlikti apSviestumo
matavimai ir {forminti protokolu.

Pagal ,STR 2.01.06:2009 Statiniy apsauga nuo zaibo. ISoriné statiniy apsauga nuo zaibo® ir gaisrinés saugos projekto
uzduotj suprojektuota Il kategorijos Zaibosauga. Rizikos faktoriy skai€iavimai atlikti RMC OBO Bettermann, programine jranga.
montuojamas ant metaliniy stovy iskelty vir§ saugomy objekty, kaip parodyta bréZiniuose. Aktyvinis Zaibo priémiklis turi bati
auksCiau uz saugomus objektus nemaziau kaip 2 metrus. Aktyviniam Zaibo priémikliui numatyta po 2 srovés nuvediklius.
Srovés nuvedikliai, izoliuotas sertifikuotas aukstos jtampos laidininkas Cu 1x35 mm?2 RM. Ant trumpiausio srovés nuvediklio
sumontuoti zaibo i8lydZiy skaiciuotuva. |vady patalpose numatoma jZeminimo kontdrai plieninés cinkuotos juostos 40x4 mm.
Visy zaibosaugos sistemai panaudojamy pastato konstruktyviniy elementy armatlra turi bdti tarpusavyje sujungiama
gamyklinémis jungtimis. Elektros jrenginiy jZeminimo kontirg reikia sujungti su Zaibosaugos {zeminimo kontdru. Zaibosaugos
srovés nuvedikliy tvirtinimai ant stogo ir sieny montuojami nedidesniu kaip 1 m atstumu vienas nuo kito. Visi darbai, kurie gali
bati pagristai laikomi bdtinais Zaibosaugos instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemos eksploatavimui, turi bati
privalomai atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréZiniuose, arba apibidinti Siame dokumente, ar ne.

Potencialy islyginimui numatyta potencialy suvienodinimo sistema ant visy metaliniy daliy ir konstrukcijy prei kuriy
galima prisiliesti. Potencialy i8lyginimo Syna trumpiausiu keliu turi bati sujungta su jZeminimo Syna variniu laidininku kurios
skerspjlvis ne maziau kaip 16 mmz2. Statiniy kriviy nuvedimui ir potencialy iSlyginimui klojama magistralé (Cu) 16 mm? laidu
koridoriumi vir§ pakabinamy luby. Prie jos atliekami pajungimai (Cu) 4 mmZlaidu. Prijungti visus metalinius elementus turinéius
krdvj: metalinés durys, stalai, metaliniai vamzdynai ir ortakiai, kabelinés kopécios ir loveliai bei kitos metalinés dalys normaliai
neesancios po jtampa bet galiCios po ja patekti.

Elektros montaZg ir zeminimg vykdyti vadovaujantis galiojanciais E||T reikalavimais ir normomis. Visos metalinés
dalys nesancios po jtampa, bet galinCios po ja patekti, Zeminamos arba jnulinamos. Pagal AE||T p. Nr. 47 "Ant metaliniy
atramy montuojami iSorinio apSvietimo Sviestuvai turi bti {nulinami apsauginiu laidininku PE ir prijungiami prie atramoje jrengto
pakartotinio jzemintuvo, jrengto pagal E||BT VIII skyriaus VI skirsnio reikalavimus. Numatoma jzeminti visas ap3vietimo
atramas. Rangovai privalo jvertinti visus darbus ir medZiagas bitinus pilnaver¢iam objekto funkcionavimui net jei tai néra
itraukta sgnaudy Ziniara$€iuose ar parodyta bréZiniuose.

Visi naudojami jrenginiai turi bati pagaminti atestuoty gamintojy, atitikti ISO kokybés reikalavimus, IEC standartus ir
sertifikuoti Lietuvoje.Montavimo darbus atlikti prisilaikant E||T ir jrenginiy montavimo instrukciju.
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Risk management calculation according to EN 62305-2

Identification data about project

Project name Ramove
Project location Siauliai
Developer KAM
Planner Marius Valatka
Address/planner contact:

Zemaites g. 21 Phone: +37069870709

Vilnius Email: marius.valatka@gmail.com

This calculation was elaborated in accordance with the standard EN 62305-2 , version of May
2013. Calculation consists of practical simplifications, but remains all necessary parametres for
risk evaluation on a structure and connected lines, which are exposed to lightning strikes. After
establishing maximum acceptable value of risk, calculation enables to choose suitable protection
parametres for decreasing the risk. This calculation offers overall view on every influential factor of
LPL. After calculation you are capable of designing right internal and external lightning protection
according to EN 62305-3 and EN 62305-4.

Environment and structure characteristics

Considered structure is Other. Basic assumptions for calculation of losses and their partial values
are based on the type of structure.

Basic dimension are:

Length (L) =60m Calculated values:

Width (W) =45m  Collection area for flashes to an isolated structure
Ad=18511.73m?

Height (H) = 15m Collection area for flashes striking near the structure
Am=890398.16m?

For the considered structure applies following location factor:

Structure surrounded by objects of the same height or smaller

_Structure is protected by the following type of LPS protection:

Protection class LPS Used LPS
Structure not protected by LPS -
Structure protected by LPS - IV -
Structure protected by LPS - -
Structure protected by LPS - |l X
Structure protected by LPS - | -
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LPS | - metal structure: system of natural down-conductors

Metal structure with metal roof : system of natural down-
conductors

For calculated area is number of lightning ground flash density 2: Ng= 2 1/km?/year

Equipotential bodning is made based on the below requirements:LPL |

Shielding on the border of a calculated structure is made of:

Grid: LPL - IV (mesh width 20 x 20 m)

Power lines of structure:

complete lenghts of power lines in structure is:(LI)= 50 m.

Evaluated structure is not influenced by the nearby adjacent structure.

Considered line is: Buried lines running in grounded metal conduit or duct LV power,
telecommunication or data line. For calculation applies environmental factor:Urban

Solution for shielding, grounding and isolation is as follows:

equipment

Shielding, grounding, isolation Solution
Aerial line unshielded -
Buried line unshielded -
Multi grounded neutral power line, none connection at entrance -
Shielded buried line - shield not bonded to the same bonding bar -

as equipment

Shielded aerial line - shield not bonded to the same bonding bar -

as equipment

Shielded buried line - shield bonded to the same bonding bar as X

Shielded aerial line - shield bonded to the same bonding bar as
equipment

Other (see Table B.4 EN 62 305 - 2)

Interval of resistance of cable shielding Rs: Shielding 5 < Rs <20

Following parametres were set based on Rs and witshstand voltage (UV= 2,5kV) following

parametres were set:

Parameter |Value
Ks4 0.04
PLD 0.8
PLI 0.1
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Data lines in structure

Lenght of data lines in assessed structure is(L1)= 70 m.
Evaluated structure is not influenced by the nearby adjacent structure.

Considered line is: Buried LV power, telecommunication or data line. For calculation applies
environmental factor:Urban

Solution for shielding, grounding and isolation is as follows:

Shielding, grounding, isolation Solution
Aerial line unshielded -
Buried line unshielded -
Multi grounded neutral power line, none connection at entrance -

Shielded buried line - shield not bonded to the same bonding bar -
as equipment

Shielded aerial line - shield not bonded to the same bonding bar -
as equipment

Shielded buried line - shield bonded to the same bonding bar as X
equipment
Shielded aerial line - shield bonded to the same bonding bar as -
equipment

Other (see Table B.4 EN 62 305 - 2) -

Interval of resistance of cable shielding Rs: Shielded 5<Rs<20
Following parametres were set based on Rs and witshstand voltage (UV= 1,5kV):

Parameter |Value
Ks4 0.07
PLD 0.8
PLI 0.04

Definition of zones

When calculating risk of said object, it is considered to devide a structure into 1 zones. Overall

number of persons in a structure is  77.

In the zone: Ramove without consideration of explosion.
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Location

Inside

Floor surface

Agricultural, concrete

Electric shock protection - flash to structure

Effective soil
equipotentialization

Electric shock protection - flash to line

Electrical insulation

Risk of fire

Low

Risk of explosion

Fire protection

Manual provisions
(extinguishers, escape
routes)

Internal spatial shield

Grid: LPL - IV (mesh
width 20 x 20 m)

Number of persons in a zone

77

Number of hours in the zone in a year

8760

Special hazard

Low level of panic (less
than 100 people, a
structure limited to 2
floors)

Heavy current Internal installation

Unshielded cable - no
routing precaution in
order to avoid loops,
large buildings (loop area
in the order of 50 m2)

Coordinated SPD

LPL -1

Telecommunications Internal installation

Shielded cables and the
metal conduits bonded to
an equipotential bonding
bar at both ends and
equipment is connected
to the same bonding bar

Coordinated SPD

LPL - 1|

Expected losses of type: L1 - loss of human life

Type of loss/value Lt

L1 - loss of human life 0

L2 - loss of service to the public -

L3 - loss of cultural heritage -

L4 - loss of economic value -

Results:0

For collection areas of structures and lines applies:

Symbol Result in m?
Ap 18511.73
Structure
Aw 890398.16
) ALp 2000
Power lines
Ayp 200000
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Apap 0

At 2800
Data lines A 280000

Apar 0

Annotations:

A, collection area of structure

Ay collection area for flashes out of structure

A -collection area for flashes striking to the power lines
Apcollection area for flashes near to lines
Apapcollection area for near structure lines

A collection area for flashes striking to the data lines
Ascollection area for flashes near to lines
Aparcollection area for near structure lines

For expected number of dangerous events per annum applies:

Symbol Result 1/year
Structure Np 0.01851173
N 1.780796

Nyp 4E-06
Power lines Nyp 0.0004

Npap 0

Ny 0.00028
Data lines N 0.028

NDA/T 0

:Annotations:

Npnumber of dangerous events - structure

Nynhumber of dangerous events due to flashes near to structure

N snumber of dangerous events due to flashes to power lines

N,-number of dangerous events due to flashes to adjacent structure
Npapnumber of dangerous events due to flashes to adjacent structure lines
N, shumber of dangerous events due to flashes to data lines

N,~number of dangerous events fue to flashes near to lines

Probability of damage Py
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Type of |[Symbol |Z1 Z2 Z3 Z4 Z5 Z6 Z7

damage

E)llii\i/?g]lgy Pa 5SE-04 |0EOQQ 0 EOO 0 EOQO 0 EQO 0 EOO 0 EOO

beings by Pup 8 E-05 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO

gectric 1Py 8E-05 |0EO0O |[0EOO |0EOO |0EOO |0EOO |0EOQO

D2: Pg 5SE-02 |0EOQ 0 EOO 0 EOQO 0 EQO 0 EOO 0 EOO

P |Pue  |8E-03 [0E00  |0E00 |0E00 |0E00 |0E00 |0 EO0O
Pyt 8 E-03 |0 EOQOQ 0 EOO 0 EQO 0 EQO 0 EQO 0 EOO

Ef&elf:élt?irgal Pc 1E-02 |0EOQOO 0 EOO 0 EOQO 0 EQO 0 EOO 0 EOO

and Pwu 5.308 E- |0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO

electronic 04

systems Ip e 8E-03 |0EO0O [0OEOO |[0EO0O |0EO0 |0EOO |0EQO
Pwit 8 E-03 |0 EOO 0 EOO 0 EOQO 0 EQO 0 EOO 0 EOO
Pzp 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO
Pz 0 EOO 0 EQO 0 EOO 0 EOQO 0 EOO 0 EOO 0 EOO

_Annotations:

P.Probability of injury to living beings by electric shock (flashes to a structure)

P Probability of injury to living beings by electric shock (flashes to a connected lines)

PgProbability of physical damage to a structure (flashes to a structure)

P,Probability of physical damage to a structure (flashes to a connected lines)

PProbability of failure of internal systems (flashes to a structure)

P,Probability of failure of internal systems (flashes to near a structure)

P Probability of failure of internal systems (flashes to connected lines)

P Probability of failure of internal systems (flashes near connected lines)

Symbol |Z1 Z2 Z3 Z4 Z5 Z6 Zi

La 0 0 0 0 0 0 0

Lg 0 0 0 0 0 0 0

Lc 0 0 0 0 0 0 0

L 0 0 0 0 0 0 0

Ly 0 0 0 0 0 0 0

Ly 0 0 0 0 0 0 0

Ly 0 0 0 0 0 0 0

L, 0 0 0 0 0 0 0

:Annotations:

L,Loss related to injury of living beings by electric shock (flashes to structure)
LgLoss related to physical damage in a structure (flashes to structure)
LcLoss related to failure of internal systems (flashes to structure)

LyLoss related to failure of internal systems (flashes near structure)

L,Loss related to injury of living beings by electric shock (flashes to line)
L,Loss related to physical damage in a structure (flashes to line)
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LyLoss related to failure of internal systems (flashes to line)
L, Loss related to failure of internal systems (flashes near line)

Risk components:

Risk R is relative value of average possible loss per year. With every type of loss that might

happen in a structure, we have to evaluate particular risk. For considered risks R, we need to
define and calculate particular risk components (partial risks depending on source and type of

damage). Every risk R is sum of its risk components. Calculation:
R1: loss of human life or permanent injury

R2: loss of service to the public

R3: loss of cultural heritage

R4: loss of economic value

All risks displayed as:value x 10

Risk components in the risk zone R1:

Type of Symbol |Z1 Z2 Z3 Z4 Z5 Z6 Z7
damage
D1:injury |Ra 0 0 0 0 0 0 0
to living
beings by |Ry 0 0 0 0 0 0 0
electric
shock
D2: Rg 0 0 0 0 0 0 0
physical
damage Ry 0 0 0 0 0 0 0
D3: failure |Rc 0 0 0 0 0 0 0
of
electrical |Ry 0 0 0 0 0 0 0
and
electronic |R,, 0 0 0 0 0 0 0
systems

Rz 0 0 0 0 0 0 0

Annotations:

R,risk component (injury to living beings - flashes to structure)
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R risk component (injury to living being - flashes to connected line)

Rgrisk component (physical damage to a structure - flashes to a structure)

Ry risk component (physical damage to a structure - flashes to connected line)
Rcrisk component (failure of internal systems - flashes to structure)

Ryrisk component (failure of internal systems - flashes near structure)

Ry risk component (failure of internal systems - flashes to connected line)

R,risk component (failure of internal systems - flashes near line)

Overall

risk for all types of losses
Risk Zonel |Zone2 |Zone3 |Zone4 |Zone5 |Zone6 |Zone7
compo
nent
R1 0 0 0 0 0 0 0
R2 0 0 0 0 0 0 0
R3 0 0 0 0 0 0 0
R4 0 0 0 0 0 0 0
typical value of acceptable risk R;

Types of losses Ry /year?)

L1 loss of human life or permanent injury 10°
L2 loss of service to the public 103
L3 loss of cultural heritage 10+
L4 loss of economic value 0

-- Risk value meets the criteria according to EN 62305-2 --
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Risk management calculation according to EN 62305-2

Identification data about project

Project name Sandelis
Project location Siauliai
Developer KAM
Planner Marius Valatka
Address/planner contact:

Zemaites g. 21 Phone: +37069870709

Vilnius Email: marius.valatka@gmail.com

This calculation was elaborated in accordance with the standard EN 62305-2 , version of May
2013. Calculation consists of practical simplifications, but remains all necessary parametres for
risk evaluation on a structure and connected lines, which are exposed to lightning strikes. After
establishing maximum acceptable value of risk, calculation enables to choose suitable protection
parametres for decreasing the risk. This calculation offers overall view on every influential factor of
LPL. After calculation you are capable of designing right internal and external lightning protection
according to EN 62305-3 and EN 62305-4.

Environment and structure characteristics

Considered structure is Other. Basic assumptions for calculation of losses and their partial values
are based on the type of structure.

Basic dimension are:

Length (L) =38m Calculated values:

Width (W) =11m Collection area for flashes to an isolated structure
Ad=3861.44m?

Height (H) = 7m Collection area for flashes striking near the structure
Am=834398.16m?

For the considered structure applies following location factor:

Structure surrounded by higher objects

_Structure is protected by the following type of LPS protection:

Protection class LPS Used LPS
Structure not protected by LPS -
Structure protected by LPS - IV -
Structure protected by LPS - -
Structure protected by LPS - |l X
Structure protected by LPS - | -
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LPS | - metal structure: system of natural down-conductors

Metal structure with metal roof : system of natural down-
conductors

For calculated area is number of lightning ground flash density 2: Ng= 2 1/km?/year

Equipotential bodning is made based on the below requirements:LPL |

Shielding on the border of a calculated structure is made of:

Grid: LPL - IV (mesh width 20 x 20 m)

Power lines of structure:

complete lenghts of power lines in structure is:(LI)= 50 m.

Evaluated structure is not influenced by the nearby adjacent structure.

Considered line is: Buried lines running in grounded metal conduit or duct LV power,
telecommunication or data line. For calculation applies environmental factor:Urban

Solution for shielding, grounding and isolation is as follows:

equipment

Shielding, grounding, isolation Solution
Aerial line unshielded -
Buried line unshielded -
Multi grounded neutral power line, none connection at entrance -
Shielded buried line - shield not bonded to the same bonding bar -

as equipment

Shielded aerial line - shield not bonded to the same bonding bar -

as equipment

Shielded buried line - shield bonded to the same bonding bar as X

Shielded aerial line - shield bonded to the same bonding bar as
equipment

Other (see Table B.4 EN 62 305 - 2)

Interval of resistance of cable shielding Rs: Shielding 5 < Rs <20

Following parametres were set based on Rs and witshstand voltage (UV= 2,5kV) following

parametres were set:

Parameter |Value
Ks4 0.04
PLD 0.8
PLI 0.1
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Data lines in structure

Lenght of data lines in assessed structure is(L1)= 70 m.
Evaluated structure is not influenced by the nearby adjacent structure.

Considered line is: Buried LV power, telecommunication or data line. For calculation applies
environmental factor:Urban

Solution for shielding, grounding and isolation is as follows:

Shielding, grounding, isolation Solution
Aerial line unshielded -
Buried line unshielded -
Multi grounded neutral power line, none connection at entrance -

Shielded buried line - shield not bonded to the same bonding bar -
as equipment

Shielded aerial line - shield not bonded to the same bonding bar -
as equipment

Shielded buried line - shield bonded to the same bonding bar as X
equipment
Shielded aerial line - shield bonded to the same bonding bar as -
equipment

Other (see Table B.4 EN 62 305 - 2) -

Interval of resistance of cable shielding Rs: Shielded 5<Rs<20
Following parametres were set based on Rs and witshstand voltage (UV= 1,5kV):

Parameter |Value
Ks4 0.07
PLD 0.8
PLI 0.04

Definition of zones

When calculating risk of said object, it is considered to devide a structure into 1 zones. Overall

number of persons in a structure is 5.

In the zone: Sandelis without consideration of explosion.
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Location

Inside

Floor surface

Agricultural, concrete

Electric shock protection - flash to structure

Effective soil
equipotentialization

Electric shock protection - flash to line

Electrical insulation

Risk of fire

Low

Risk of explosion

Fire protection

Manual provisions
(extinguishers, escape
routes)

Internal spatial shield

Grid: LPL - IV (mesh
width 20 x 20 m)

Number of persons in a zone

5

Number of hours in the zone in a year

8760

Special hazard

No special hazard

Heavy current

Internal installation

Unshielded cable - no
routing precaution in
order to avoid loops,
large buildings (loop area
in the order of 50 m2)

Coordinated SPD

LPL -1

Telecommunications

Internal installation

Shielded cables and the
metal conduits bonded to
an equipotential bonding
bar at both ends and
equipment is connected
to the same bonding bar

Coordinated SPD

LPL - 1|

Expected losses of type: L1 - loss of human life

Type of loss/value

L1 - loss of human life

L2 - loss of service to the public -

L3 - loss of cultural heritage -

L4 - loss of economic value -

Results:0

For collection areas of structures and lines applies:

Symbol Result in m?
Ap 3861.44
Structure
Aw 834398.16
ALp 2000
Power lines Ayp 200000
Apap 0
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Data lines

AL 2800
A 280000
Apar 0

Annotations
A, collection area of structure
Acollection area for flashes out of structure

A, jpcollection area for flashes striking to the power lines

Apcollection area for flashes near to lines

Apppcollection area for near structure lines

A, rcollection area for flashes striking to the data lines

Arcollection area for flashes near to lines

Apprcollection area for near structure lines

For expected number of dangerous events per annum applies:

Symbol Result 1/year
Structure Np 0.001930721
\¥ 1.668796
Nyp 4E-06
Power lines Nyp 0.0004
Npap 0
Nyt 0.00028
Data lines N 0.028
Npart 0

Annotations:

Npnumber of dangerous events - structure

Nynumber of dangerous events due to flashes near to structure

N_snumber of dangerous events due to flashes to power lines

N, enumber of dangerous events due to flashes to adjacent structure
Npapnumber of dangerous events due to flashes to adjacent structure lines

N_humber of dangerous events due to flashes to data lines

N,snumber of dangerous events fue to flashes near to lines

Probability of damage Py

Type of

Symbol

Z1

Z2

Z3 Z4

Z5

Z6

Z7
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damage

5)1|2i\i/?g]lary Pa 5SE-04 |0EOQQ 0 EOO 0 EOQO 0 EQO 0 EOO 0 EOO

beings by Pup 8 E-05 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO

gectric 1Py 8E-05 |0EO0O |[0EOO |0EOO |0EOO |0EOO |0EOQO

D2: Pg 5SE-02 |0EOQ 0 EOO 0 EOQO 0 EQO 0 EOO 0 EOO

P |Pue  |8E-03 [0E00  |0E00 |0E00 |0E00 |0E00 |0 EO0O
Pyt 8 E-03 |0 EOQOQ 0 EOO 0 EQO 0 EQO 0 EQO 0 EOO

Ef?’:elf:élt?irgal Pc 1E-02 |0EOQOO 0 EOO 0 EOQO 0 EQO 0 EOO 0 EOO

and Pwu 5.308 E- |0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO

electronic 04

systems Ip e 8E-03 |0EO0O [0OEOO |[0EO0O |0EO0 |0EOO |0EQO
Pwit 8 E-03 |0 EOO 0 EOO 0 EOQO 0 EQO 0 EOO 0 EOO
Pzp 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO 0 EOO
Pz 0 EOO 0 EQO 0 EOO 0 EOQO 0 EOO 0 EOO 0 EOO

_Annotations:

P.Probability of injury to living beings by electric shock (flashes to a structure)

P Probability of injury to living beings by electric shock (flashes to a connected lines)

PgProbability of physical damage to a structure (flashes to a structure)

P, Probability of physical damage to a structure (flashes to a connected lines)

PProbability of failure of internal systems (flashes to a structure)

P,Probability of failure of internal systems (flashes to near a structure)

P Probability of failure of internal systems (flashes to connected lines)

P Probability of failure of internal systems (flashes near connected lines)

Symbol |Z1 Z2 Z3 Z4 Z5 Z6 Zi

La 0 0 0 0 0 0 0

Lg 0 0 0 0 0 0 0

Lc 0 0 0 0 0 0 0

L 0 0 0 0 0 0 0

Ly 0 0 0 0 0 0 0

Ly 0 0 0 0 0 0 0

Ly 0 0 0 0 0 0 0

L, 0 0 0 0 0 0 0

Annotations:

L,Loss related to injury of living beings by electric shock (flashes to structure)

LgLoss related to physical damage in a structure (flashes to structure)

LcLoss related to failure of internal systems (flashes to structure)

LyLoss related to failure of internal systems (flashes near structure)

L,Loss related to injury of living beings by electric shock (flashes to line)

L,Loss related to physical damage in a structure (flashes to line)

LyLoss related to failure of internal systems (flashes to line)
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L, Loss related to failure of internal systems (flashes near line)

Risk components:

Risk R is relative value of average possible loss per year. With every type of loss that might

happen in a structure, we have to evaluate particular risk. For considered risks R, we need to
define and calculate particular risk components (partial risks depending on source and type of

damage). Every risk R is sum of its risk components. Calculation:
R1: loss of human life or permanent injury

R2: loss of service to the public

R3: loss of cultural heritage

R4: loss of economic value

All risks displayed as:value x 10

Risk components in the risk zone R1:

Type of Symbol (Z1 z2 Z3 Z4 Z5 Z6 z7
damage
D1: injury |Ra 0 0 0 0 0 0 0
to living
beings by |Ry 0 0 0 0 0 0 0
electric
shock
D2: Rg 0 0 0 0 0 0 0
physical
damage Ry 0 0 0 0 0 0 0
D3: failure |R¢ 0 0 0 0 0 0 0
of
electrical |Ry 0 0 0 0 0 0 0
and
electronic |R,, 0 0 0 0 0 0 0
systems

Rz 0 0 0 0 0 0 0

Annotations:

Rarisk component (injury to living beings - flashes to structure)

R risk component (injury to living being - flashes to connected line)
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Rgrisk component (physical damage to a structure - flashes to a structure)

Ryrisk component (physical damage to a structure - flashes to connected line)

Rcrisk component (failure of internal systems - flashes to structure)

Ry risk component (failure of internal systems - flashes near structure)

Ry risk component (failure of internal systems - flashes to connected line)

R risk component (failure of internal systems - flashes near line)

Overall

risk for all types of losses
Risk Zonel |Zone2 |(Zone3 |Zone4 |Zone5 |Zone6 |Zone7
compo
nent
R1 0 0 0 0 0 0 0
R2 0 0 0 0 0 0 0
R3 0 0 0 0 0 0 0
R4 0 0 0 0 0 0 0
typical value of acceptable risk Ry

Types of losses Ry /year?)

L1 loss of human life or permanent injury 10°
L2 loss of service to the public 103
L3 loss of cultural heritage 10+
L4 loss of economic value 0

-- Risk value meets the criteria according to EN 62305-2 --
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Kareiviniy pastatas, sandélis. Abonentiniai lauko elektros tinklai

Pozicija Zymuo Mato Kiekis Pastabos
Eil.Nr. [rengimy ir medziagy pavadinimas ir nt.
techninés charakteristikos
1 2 3 4 5 6
Lauko abonentiniai elektros tinklai
1. | Tranzitiné kabeliné dézé (TKD), plieniniu TSp.2.1.2 | kompl. 1 RAL pagal fasadg
cinkuotu korpusu, uzrakinamas su pamatu
komplektuojamas pagal pridedama brézinj
2. | Konteinerinis dyzelinis generatorius 400 kVA, | TS p.2.1.10 | kompl. 1
320 kW, pagaminta ES, kuro bakas 700 Itr.
Tiekiamas uzpildytas Zieminiu dyzelinu 100%
3. | Dyzelinio generatoriaus paleidimo, derinimo kompl. 1
darbai
4. | Elektriniy automobiliy jkrovimo stotelé 2x22 kompl. 1
kW, su krovimo kabeliais
ApSvietimas
1. | Dekoratyviné gatviy apSvietimo atrama, TSp.22.2 vnt. 8 ApSvietimo atramy
dazyta gamintojo, konusiné, karstai cinkuota, dizaing derinti su
su jleidZiamomis durelémis (be tarpiniy), architektu ir
gnybtynu JOR-99969, ir automatu 10 A-1 UZsakovu
vnt., h=8 m, daZyta antikoroziniais dazais 1 m
nuo zemes pavirSiaus
2. | Dekoratyviné gatviy apSvietimo atrama, TSp.22.2 vnt. 10 | ApSvietimo atramy
dazyta gamintojo, konusiné, karstai cinkuota, dizaing derinti su
su jleidZziamomis durelémis (be tarpiniy), architektu ir
gnybtynu JOR-99969, ir automatu 10 A-1 UZsakovu
vnt., h=6,5 m, dazyta antikoroziniais dazais 1
m nUo Zemes pavirsiaus
3. | Gembé uZmaunama, karsto cinkavimo P, vnt. 8
dazyta gamintojo, L=1,5 m, H=1,5 m, posvyrio
kampas (°
4. | Pamatai gatviy apSvietimo atramai 6-10 m vnt. 18
5. | Gatvinis Sviestuvas, LED 55 W, IK-08, IP66, | TS p.2.2.1 vnt. 8 Sviestuvy
spalviné temperatara 4000 K, veikimo trukmé dizaing/spalvg
ne maziau 100000 val. Su virSjtampiy derinti su
apsauga architektu ir
UZsakovu
6. | Gatvinis Sviestuvas, LED 41 W, IK-08, IP66, | TS p. 2.2.1 vnt. 10
. . STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
KVAL. P RC P bl Specialiosios paskirties (kareiviniy) ir sandéliavimo
PATV. Vilnius, LT-03118 patalpy Pakruojo g. 49, Siauliuose, tvarkybos darby ir
DOK. NR. PROJEKTY RENGIMO CENTRAS TelFax.: (8.) 276 0037 kapitalinio remonto prOjektai
STATINIO PAVADINIMAS
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12495 PDV | M.Valatka abonentiniai elektros tinklai
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SANAUDU ZINIARASTIS 0
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Kareiviniy pastatas, sandélis. Abonentiniai lauko elektros tinklai

spalviné temperatira 4000 K, veikimo trukmé
ne maziau 100000 val. Su virSjtampiy
apsauga
Instaliaciniai gaminiai
5. | Elektroinstaliacinis PEHD vamzdis @ 110 TSp.2.24 m 230
6. | Elektroinstaliacinis PEHD vamzdis @ 75 -4 m 250
7. | Elektroinstaliacinis PEHD vamzdis @ 50 - m 500
8. | Elektroinstaliacinis PE vamzdis @ 32 - m 1600
9. | Elektroinstaliacinis PE vamzdis @ 25 - m 2000
10.| Elektroinstaliacinis PE vamzdis @ 20 - m 1500
11.| Kabelinés kopécios, 300x60 komplekte su m 25
tvirtinimo elementais ir dangCiu. Korozojos
klasé C4
12.| Termosusitraukiantis ~ vamzdelis  |vairiy m 25
diametry
13. | |vairios metalo konstrukcijos, cinkuotos kg 25
14.| Perfo juosta m 100
15.| Saligatvio plytelés 40x40 cm Vnt. 10
Kabeliné produkcija
Eca degumo klasés
1. | Kabelis AL 4x240 mm2, XLPE, RM TS p.2.1.7 m 50
2. | Kabelis AL 4x150 mm2, XLPE, RM -t m 130
3. | Kabelis AL 4x35 mm2, XLPE, RM - m 120
4. | Kabelis AL 4x25/Cu16 mm?, XLPE, RM - m 50
5. | Kabelis AL 4x16 mm2, XLPE, RM - m 400
6. | Kabelis Cu 5x10 mm?, XLPE - m 150
7. | Kabelis Cu 5x6 mm?, RM, XLPE - m 20
8. | Kabelis Cu 5x1,5 mm2, RM - m 200
9. | Kabelis Cu 3x4 mm?, XLPE - m 200
10.| Kabelis Cu 3x1,5 mm?, PVC - m 200
11. | Galiniai iSdirbiai kabeliui AL 4x240 mm? kompl. 4
12. | Galiniai iSdirbiai kabeliui AL 4x150 mm? kompl. 2
13.| Galiniai iSdirbiai kabeliui AL 4x35 mm? kompl. 4
14.| Galiniai iSdirbiai kabeliui AL 4x25/Cu16 mm2 kompl. 2
15.| Galiniai iSdirbiai kabeliui AL 4x16 mm? kompl. 36
16. | Signaliné juosta 2 kabeliams m 700
17.| Signaliné juosta 1 kabeliui m 300
18.| Tran$éjos kasimas rankiniu bodu m 150
19.| Tran$éjos kasimas mechanizuotai m 500
20. | Kabeliy izoliacijos varZy matavimai kompl. 1
21.| Trasos nuzyméjimas (taskai) vnt. 23
22.| 18pildomoji dokumentacija kompl. 1
|Zeminimas, Zaibosauga
1. | Giluminis {Zeminimas (dyzeliniam - kompl. 1 Pasiekti <2,5 Q
generatoriui): varza. Kiekj
-iZeminimo revizijos Sulinys-1 vnt. tikslinti
-izeminimo strypas 100x100 L-70 m
DOKUMENTO ZYMUO Lapas | Lapy
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Kareiviniy pastatas, sandélis. Abonentiniai lauko elektros tinklai

|Zeminimas, Zaibosaugai, jvadiniams -4 kompl. 8 R<10Q
[renginiams Kiek] tikslinti
-zeminimo elektrodas cinkuotas (cinko storis kalant elektrodus
60 um) su Svino elementu jungtyje (bemovis
sujungimas) 20/1500 mm -15vnt.
-plieninis antgalis -1 vnt.
-ikalimo galvuté -1 vnt.
-jungtis juostalviela/elektrodas - 1vnt
-plieniné cinkuota juosta 40x4 mm-15m
|Zeminimas apSvietimo atramoms -t kompl. 18 R<30Q
-iZeminimo elektrodas cinkuotas (cinko storis Kiekj tikslinti
60 pum) su Svino elementu jungtyje (bemovis kalant elektrodus
sujungimas) 20/1500 mm -5vnt.
-plieninis antgalis -1 vnt.
-ikalimo galvuté -1 vnt.
-jungtis juostalviela/elektrodas - 1vnt
-plieniné cinkuota juosta 40x4 mm-5 m
Plieniné cinkuota juosta (cinko storis m 300
nemaziau 70um), 40x4 mm
Plieniné cinkuota juosta (cinko storis m 20
nemaziau 70um), 25x4 mm
Apvalus laidininkas i$ plieno D10 m 20
|Zeminimo varzy matavimai Kompl. 1
DOKUMENTO ZYMUO Lapas | Lapy
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Kareiviniy pastatas

Pozicija Zymuo Mato Kiekis Pastabos
Eil.Nr. [rengimy ir medziagy pavadinimas ir nt.
techninés charakteristikos
2 3 4 5 6
Kareiviniy elektros tinklai
1. | [vadinis skirstomasis skydas (|SS), metaliniu | TSp.2.1.1 | kompl. 1
cinkuotu korpusu, pavirsinis IP55, 2-jy sekciju, 214
uzrakinamas, komplektuojamas pagal 215
pridedama brézinj
2. | Skirstomasis skydas SS-Silumos jvadas, TSp.2.1.2 | kompl. 1
pavirsinis, IP65, plieniniu cinkuotu korpusu, 214
uzrakinamas komplektuojamas pagal 215
pridedama brézin;:
3. | Skirstomasis skydas SS-garazas, pavirsinis, kompl. 1
IP65, plieniniu cinkuotu korpusu, uzrakinamas
komplektuojamas pagal pridedama brézinj
4. | Jégos skydas JS-1.1, pavirSinis, IP40, kompl. 1
metaliniu korpusu komplektuojamas pagal
pridedamg brézinj
5. | Jégos skydas JS-1.2, jleidziamas, IP40, kompl. 1
uzrakinamas, komplektuojamas pagal
pridedama brézinj
6. | Jégos skydas JS-1.3, jleidziamas, IP40, kompl. 1
uzrakinamas, komplektuojamas pagal
pridedama brézinj
7. | Jégos skydas JS-2.1, {leidziamas, IP40, kompl. 1
uzrakinamas, komplektuojamas pagal
pridedama brézinj
8. | Jégos skydas JS-2.2, {leidziamas, IP40, kompl. 1
uzrakinamas, komplektuojamas pagal
pridedama brézinj
9. | Kompiuteriy skydas KS-1.1, pavirSinis, IP40, kompl. 1
metaliniu korpusu komplektuojamas pagal
pridedama brézinj
10. | Kompiuteriy skydas KS-1.2, pavirSinis, IP40, kompl. 1
metaliniu korpusu komplektuojamas pagal
pridedama brézinj
11. | Kompiuteriy skydas KS-2.1, jleidziamas, 1P40, kompl. 1
uzrakinamas, komplektuojamas pagal
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pridedama brézinj

12.

Serverinés skydas KS-servering, pavirsinis,
IP40, komplektuojamas pagal pridedama
brézinj

kompl.

13.

ApSvietimo skydas AS-1.1, pavirSinis,
uzrakinamas, IP40, metaliniu korpusu
komplektuojamas pagal pridedama brézinj

kompl.

14.

Apsvietimo skydas AS-1.2, {leidZiamas,
uzrakinamas, IP40, komplektuojamas pagal
pridedama brézinj

kompl.

15.

Apsvietimo skydas AS-1.3, {leidZiamas,
uzrakinamas, IP40, komplektuojamas pagal
pridedama brézinj

kompl.

16.

ApSvietimo skydas AS-2.1, jleidZiamas,
uzrakinamas, IP40, komplektuojamas pagal
pridedama brézinj

kompl.

17.

ApSvietimo skydas AS-2.2, {leidZiamas,
uzrakinamas, IP40, komplektuojamas pagal
pridedama brézinj

kompl.

18.

Avarinio ap$vietimo skydas AAS-1.1,
pavirsinis, IP65, metaliniu korpusu
komplektuojamas pagal pridedama brézinj

kompl.

19.

Avarinio apSvietimo skydas AAS-1.2,
pavirsinis, IP65,, komplektuojamas pagal
pridedama brézinj

kompl.

20.

Ventiliacijos jégos skydas VJS-1.1, pavirsinis,
IP44, metaliniu korpusu, komplektuojamas
pagal pridedama bréZinj

kompl.

21.

Ventiliacijos jégos skydas VJS-3.1, pavirSinis,
IP65, metaliniu korpusu, uZrakinamas,
komplektuojamas pagal pridedama brézinj

kompl.

22.

Ventiliacijos jégos skydas VJS-3.2, pavirsinis,
IP65, metaliniu korpusu, uZrakinamas,
komplektuojamas pagal pridedama brézinj

kompl.

23.

Potencialy ilyginimo jungtis (PIS),
nerddijancio plieno 7x-25 mm?

kompl.

24,

Decentralizuotas nepertraukiamo maitinimo
Saltinis (UPS), 2x20+20 kW rezervuojamas
darbo laikas 5 min. Su integruotomis
baterijomis

TS p.2.1.11

kompl.

25.

UPS paleidimo, derinimo darbai

kompl.

ApSvietimas 1 aukstas

Prozektorius asimetrinis, LED 20 W, IK-08,
IP65, spalviné temperatira 4000 K, veikimo
trukmé ne maziau 50000 val. su integruotu

bavio jutikliu

TS p.2.2.1

vnt.

PavirSinis LED Sviestuvas, 44,5 W, IP40,
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

vnt.

Pakabinamas LED Sviestuvas, 27 W, IP40,
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

vnt.

Pakabinamas LED Sviestuvas, 42 W, IP40,

vnt.
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tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

5. | Pakabinamas LED Sviestuvas, 25 W, IP40, vnt. 24
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

6. | Pakabinamas LED Sviestuvas, 16,6 W, P40, vnt. 33
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

7. | Downlight LED Sviestuvasjleidziamas | vnt. 1
pakabinamas lubas 25 W, P44, tarnavimo
laikas nemaziau 50.000 val.

8. | Downlight LED SviestuvasjleidZziamas | vnt. 28
pakabinamas lubas 15 W, P44, tarnavimo
laikas nemaziau 50.000 val.

9. | Pramoninis LED S$viestuvas, 42 W, IP66, vnt. 8
spalviné temperatira nedaugiau 4000 K,
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

10. | Pramoninis LED Sviestuvas, 62 W, IP66, vnt. 14
spalviné temperatira nedaugiau 4000 K,
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

11.| Pakabinamas LED Sviestuvas, 24 W, [P40, vnt. 11
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

12.| Pakabinamas LED Sviestuvas, 30 W, [P40, vnt. 9
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

13.| Pakabinamas LED Sviestuvas, 42 W, [P40, vnt. 13
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

14.| Pakabinamas LED Sviestuvas, 117 W, [P40, vnt. 16
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

15.] |leidziamas LED Sviestuvas, 20 W, |P44, vnt. 3
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

16.| |leidziamas LED Sviestuvas, 11 W, |P44, vnt. 3
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

17.| Pakabinamas LED Sviestuvas, 30 W, IP40, vnt. 25
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

18.| Sieninis LED Sviestuvas, 5 W, 1P40, vnt. 6
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

19.| Sieninis LED Sviestuvas, 33 W, IP40, vnt. 7
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

20.| Sviestuvas plafonas LED, 10 W, IP65, vnt. 2
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

21.| Sviestuvas prie lauko dury, LED, 19 W, IP67, vnt. 7
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

22.| Hermetinés LED juosta 9,6 W/m’, spalviné vnt. 23
temperatlra 3000 K, L=5m

23.| Maitinimo Saltinis LED juostai 60 W, vnt. 23
hermetinis

24.| Aliuminio profilis su uzdengimu ir galais, LED m 120
juostai

25.| Sviestuvas avarinis, pavirsinis LED 3 W, P65, vnt. 10
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val., su
rezerviniu 1 val. maitinimu, save testuojantis

26.| Sviestuvas avarinis, jleidziamas LED 1 W, vnt. 7
IP65, tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.,
su rezerviniu 1 val. maitinimu, save
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testuojantis

27.| Sviestuvas avarinis, pavirinis LED 2 W, IP65, vnt. 15
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val., su
rezerviniu 1 val. maitinimu, save testuojantis

28.| Sviestuvas avarinis, jleidziamas LED 2 W, vnt. 2
IP65, tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.,
su rezerviniu 1 val. maitinimu, save
testuojantis

29.| Sviestuvas avarinis, pavirsinis LED 1 W, P65, vnt. 3
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val., su
rezerviniu 1 val. maitinimu, save testuojantis

30.| Sviestuvas avarinis, jleidziamas LED 1 W, vnt. 1
IP65, tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.,
su rezerviniu 1 val. maitinimu, save
testuojantis

31.| Sviestuvas avarinis, pavirsinis LED 2 W, IP65, vnt. 1
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val., su
rezerviniu 1 val. maitinimu, save testuojantis

32.| Sviestuvas evakuacinis LED 3 W, IP44, vnt. 21
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val., su
rezerviniu 1 val. maitinimu, save testuojantis

33.| Fluorescentinis lipdukas vnt. 13

ApSvietimas 2 aukstas

34.| PavirSinis LED Sviestuvas, 44,5 W, [P40, vnt. 2
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

35. | Pakabinamas LED Sviestuvas, 27 W, P40, vnt. 4
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

36. | Pakabinamas LED Sviestuvas, 42 W, P40, vnt. 4
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

37.| Downlight LED S3viestuvas j{leidZziamas | vnt. 2
pakabinamas lubas 25 W, IP44, tarnavimo
laikas nemaziau 50.000 val.

38.| Downlight LED S3viestuvas jleidZziamas | vnt. 10
pakabinamas lubas 15 W, IP44, tarnavimo
laikas nemaziau 50.000 val.

39.| Pramoninis LED S8viestuvas, 62 W, IP66, vnt. 1
spalviné temperatira nedaugiau 4000 K,
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

40.| Sviestuvas plafonas LED $viestuvas, 16 W, vnt. S
IP65, tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

41.| Pakabinamas LED Sviestuvas, 24 W, |P40, vnt. 4
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

42.| Pakabinamas LED Sviestuvas, 30 W, IP40, vnt. 4
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

43.| Pakabinamas LED Sviestuvas, 42 W, P40, vnt. 4
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

44.| Hermetinés LED juosta 9,6 W/m', spalviné vnt. 24
temperatlra 3000 K, L=5m

45.] Maitinimo ~ 8altinis LED juostai 60 W, vnt. 24
hermetinis

46. | Aliuminio profilis su uzdengimu ir galais, LED m 120

DOKUMENTO ZYMUO Lapas Lapy
2124-TP-E-SZ 4 10




Kareiviniy pastatas

juostai

.| Pakabinamas LED Sviestuvas, 117 W, P40, vnt. 13
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

.| lleidziamas LED S&viestuvas, 20 W, IP44, vnt. 1
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

.| lleidziamas LED S&viestuvas, 11 W, IP44, vnt. 6
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

.| Sviestuvas plafonas LED &viestuvas, 21 W, vnt. 15

IP43, tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.
su integruotu bavio jutikliu

.| Sieninis LED S8viestuvas, 5 W, [P40, vnt. 16
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

.| Sieninis LED S8viestuvas, 33 W, IP40, vnt. 30
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

.| Pakabinamas LED S$viestuvas, 46 W, P40, vnt. 44
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

.| Pakabinamas LED S$viestuvas, 12 W, P40, vnt. 30
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

.| lleidZiamas ofisinis LED Sviestuvas, 23 W, vnt. 20
IP40, tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

.| Sieninis LED Sviestuvas su USB jungtimi, 6 vnt. 9
W, IP40, tarnavimo laikas nemaziau 50.000
val.

.| Sviestuvas avarinis, jleidziamas LED 1 W, vnt. 1

IP65, tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.,
su rezerviniu 1 val. maitinimu, save
testuojantis

.| Sviestuvas avarinis, leidZiamas LED 2 W, vnt. 2
IP65, tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.,
su rezerviniu 1 val. maitinimu, save
testuojantis

.| Sviestuvas avarinis, |leidziamas LED 2 W, vnt. 3
very wide, IP65, tarnavimo laikas nemaziau
50.000 val., su rezerviniu 1 val. maitinimu,
save testuojantis

.| Sviestuvas avarinis, pavirSinis LED 1 W, IP65, - vnt. 4
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val., su
rezerviniu 1 val. maitinimu, save testuojantis

.| Sviestuvas avarinis, pavirsinis LED 2 W, IP65, o vnt. S
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val., su
rezerviniu 1 val. maitinimu, save testuojantis

.| Sviestuvas avarinis, pavirsinis LED 3 W, IP65, - vnt. 15
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val., su
rezerviniu 1 val. maitinimu, save testuojantis

.| Sviestuvas evakuacinis LED 3 W, P44, vnt. 11
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val., su
rezerviniu 1 val. maitinimu, save testuojantis

.| Fluorescentinis lipdukas vnt. 13
ApSvietimas pastogé
.| Pramoninis LED S8viestuvas, 34 W, IP66, vnt. 55
spalviné temperatira nedaugiau 4000 K,
DOKUMENTO ZYMUO Lapas Lapy
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tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.
66.| Sieninis LED S&viestuvas, 5 W, IP40, vnt. 16
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.
67.| Sviestuvas plafonas LED $viestuvas, 16 W, vnt. 5
IP65, tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.
68.| Sviestuvas evakuacinis LED 3 W, IP44, vnt. 6
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val., su
rezerviniu 1 val. maitinimu, save testuojantis
69.| Fluorescentinis lipdukas vnt. 3
Instaliaciniai gaminiai
26.| Grindiné dézé su dangCiu ir kiStukiniais TS p.2.1.6 | kompl. 12
lizdais:
230V, 16 A, IP20-10 vnt.
-RJ45 2-jy viety-2 vnt.
27.| Kistukinis lizdas, 400 V, 16 A, IP65 -t vnt. 1
28.| KiStukinis lizdas, 250 V, 16 A, IP44 - vnt. 40
29.| Kistukinis lizdas, 250 V, 16 A, 1P20 - vnt. 140
30. | Kistukinis lizdas, 250 V, 16 A, P20, 2-jy viety -4 vnt. 17
31.| KiStukinis lizdas, 250 V, 16 A, IP20, 3-jy viety -t vnt. 46
32. | Kistukinis lizdas, 250 V, 16 A, IP44, 5-iy viety -4 vnt. 3
33.| Kistukinis lizdas, 250 V, 16 A, IP20 - vnt. 33
kompiuteriams, raudonos spalvos, 3-jy viety
34. | Elektrinis gyvatukas, 230 V, 830x500 mm TSp.21.9 vnt. 4
35.| Grindinio Sildymo kilimélis, 150 W, 2x0,5 m, vnt. 2
storis 2,3 mm
36.| Grindinio Sildymo kilimélis, 75 W, 1x0,5 m, vnt. 4
storis 2,3 mm
37.| Termoreguliatorius grindiniam Sildymui, LCD Kompl. 6
ekranas, programuojamas, 16 A, 230 V, ribos
(grindy) 5-45 °C, IP21, su temperatiros
jutikliu.
38.| Lubinis basenos jutiklis, 3600, R-7 m, TSp.225 vnt. 16
hermetinis
39.| Sieninis basenos jutiklis, 180°, R-7 m, - vnt. 2
hermetinis
40. | Elektroinstaliacinis PEHD vamzdis @ 50 TSp.2.24 m 50
41.| Elektroinstaliacinis PE vamzdis @ 32 - m 1600
42.| Elektroinstaliacinis PE vamzdis @ 25 - m 2000
43.| Elektroinstaliacinis PE vamzdis @ 20 - m 1500
44.| Elektroinstaliacinis gofruotas vamzdis @ 20 -- m 2000
45.| Elektroinstaliacinis gofruotas vamzdis @ 25 -4 m 500
lauko instaliacijoms
46. | Plastikinis Instaliacinis kanalas su pertvara m 300
100x50 komplekte su kampais ir dangciu
47.| Instaliacinis kanalas 50x40 komplekte su m 30
kampais ir dangciu
48.| Kabelinés kopécios, 500x60 komplekte su | TS p.2.1.8 m 30
tvirtinimo elementais. Korozojos klasé C2
49. | Kabelinés kopécios, 300x60 komplekte su m 25
tvirtinimo  elementais ir dang€iu. Korozojos
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klasé C4
50.| Kabelinis lovelis, 300x60 komplekte su m 30 | kat. vartotojai
tvirtinimo elementais. Korozojos klasé C2
91.| Kabelinis  lovelis, perforuotas  300x60 m 150
komplekte su tvirtinimo elementais. Korozojos
klasé C2
52.| Kabelinis  lovelis, perforuotas  100x60 m 150
komplekte su tvirtinimo elementais. Korozojos
klasé C2
53.| Kabelinis  lovelis, perforuotas  100x60 m 30
komplekte su tvirtinimo elementais. Korozojos
klasé C4
94.| Kabelinis  lovelis, perforuotas  100x60 m 20
komplekte su dangciu ir tvirtinimo elementais.
Korozojos klasé C4
55.| Kabelinis lovelis, 100x60 komplekte su m 150 | kat. vartotojai
tvirtinimo elementais. Korozojos klasé C2
96.| U profillis 75x35 komplekte su tvirtinimo m 200
elementais. Korozojis klasé C4
57.| Kabeliniy kopéciy 300x60 lankas 90° vnt. 2
98.| Kabelinio kanalo 300x60 T jungtis vnt. 4]
99.| Redukcineé jungtis vnt. 9
60. | Kabelinio kanalo/kopéciy 500x60 Sarnyrinis vnt. 2
sujungimas
61.| Kabelinio kanalo/kopédiy 300x60 Sarnyrinis vnt. 10
sujungimas
62.| Paskirstymo dézutés IP55 vnt. 270
63.| Paskirstymo dézutés IP20 vnt. 50
64.| Paskirstymo dézutés IP55 su gnybtais vnt. 15
65.| MontaZinés dézutés vnt. 500
66.| MontaZinés dézutés pagilintos vnt. 100
67.| VirSitampiy ribotuvai 6 kA, D, 255 V, vnt. 20
Up<1,3/1,5 kV (L-N/N-PE), garsiné suveikimo
indikacija, montuojama | rozetés dézute
68.| Termosusitraukiantis ~ vamzdelis jvairiy m 25
diametry
69. | Ugniai atsparts dazai kg 20
70.| |vairios metalo konstrukcijos, cinkuotos kg 91
71.| Perfo juosta m 100
72.| Saligatvio plytelés 40x40 cm Vnt. 10
73.| Skyliy grezimas perdangose/sienose kompl. 1
74.| Angy uztaisymas kompl. 1
Kabeliné produkcija
Eca degumo klasés
1. | Kabelis AL 4x25/Cu16 mm2, XLPE, RM ¢ m 50
2. | Kabelis Cu 5x10 mm?, XLPE ¢ m 100
3. | Kabelis Cu 3x4 mm2, XLPE “ m 300
4. | Kabelis Cu 3x1,5 mm2, PVC ¢ m 200
5. | Galiniai iSdirbiai kabeliui AL 4x25/Cu16 mm? kompl. 2
6. | Kabeliy izoliacijos varzy matavimai kompl. 1
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7. | ISpildomoji dokumentacija kompl. 1
Vidaus instaliacijos Dca, s2, d2, a2 degumo
klasés
8. | Kabelis Cu 5x10 mm? TSp.21.7 m 90
9. | Kabelis Cu 5x4 mm? -4 m 200
10.| Kabelis Cu 5x2,5 mm? - m 100
11.| Kabelis Cu 3x2,5 mm? - m 900
12.| Kabelis Cu 3x1,5 mm? - m 500
Cca, s2, d2, a2 degumo klasés
13.| Kabelis AL 4x70/Cu21 mm2, XLPE, RM TS p.2.1.7 m 100
14.| Kabelis AL 4x35/Cu16 mm2, XLPE, RM - m 130
15.| Kabelis AL 4x25/Cu16 mm2, XLPE, RM - m 200
16.| Kabelis Cu 4x25/16 mm2, ugniai atsparus E60 - m 10
17.| Kabelis Cu 3x2,5 mm?, ugniai atsparus E60 - m 50
18. | Kabelis Cu 2x1,5 mm2, ugniai atsparus E60 - m 200
19.| Kabelis Cu 5x10 mm? - m 400
20.| Kabelis Cu 5x6 mm? - m 200
21.| Kabelis Cu 5x4 mm? - m 700
22.| Kabelis Cu 5x2,5 mm? - m 200
23.| Kabelis Cu 5x1,5 mm2 - m 500
24.| Kabelis Cu 4x2,5 mm? - m 1700
25.| Kabelis Cu 3x2,5 mm2 - m 12000
26.| Kabelis Cu 4x1,5 mm? - m 1500
27.| Kabelis Cu 5x1,5 mm2 - m 7000
28. | Kabelis Cu 3x1,5 mm2 - m 2000
29.| Kabelis Cu 2x1,5 mm? - m 1500
30. | Behalogeninis kars¢iui atsparus kabelis Cu m 50
5x4 mm2, 300/500 V, -60+180°C
31.| Behalogeninis kar¢iui atsparus kabelis Cu m 50
5x1,5 mm2, 300/500 V, -60+180°C
32.| Galiniai iSdirbiai kabeliui AL 4x70/Cu21 mm? kompl. 2
mm?
33.| Galiniai iSdirbiai kabeliui AL 4x35/Cu16 mm? kompl. 4
34.| Galiniai iSdirbiai kabeliui 4x25/Cu16 mm? kompl. 10
35.| PE laidas Cu 1x16 mm2, RM m 250
36.| PE laidas Cu 1x4 mm2, RM m 900
37.| Kabeliniai antgaliai Cu 1x16 mm? vnt. 10
38. | Kabeliniai antgaliai Cu 1x4 mm? vnt. 50
39.| Savireguliuojantis Sildymo kabelis 230 V, 30 m 460
W/m‘, lede esant temperatrai 0°C, UV
atsparus
40. | Jungiamoji mova Sildymo kabeliui vnt. 11
41.| Galiné mova Sildymo kabeliui vnt. 11
42.| Sildymo kabelio laikikliai latakui vnt. 250
43.| Sildymo kabelio laikikliai lietvamzdZiui vnt. 200
44.] Plieniné grandiné cinkuota m 200
45.| [rangos markiravimas kompl. 1
46. | Kabelio izoliacijos varZy matavimai kompl. 1
47.] 13pildomoji dokumentacija kompl. 1
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Dali komutaciné jranga
1 aukstas
1. | Dali valdiklis 3 kanaly TSp.223 | vnt 3
2. | Dalilinijos iSplétimo modulis vnt. 2
3. | Dali  valdymo  modulis momentiniams vnt. 29
jungikliams
4. | Momentinis jungiklis vnt. 29
9. | Dali bavio ir Sviesos jutiklis vnt. 86
6. | Prisilietimui jautrus valdymo ekranas su vnt. 4
programine jranga ir licenzija vizualizacijai
apSvietimo valdymo
7. | Infinity licenzija valdikliy apjungimui vnt. 1
8. | Dali sistemos programavimo derinimo darbai kompl. 1
2 aukstas
9. | Dali valdiklis 3 kanaly TSp.223 | vnt 2
10. | Dali linijos i8plétimo modulis vnt. 2
11.| Dali ~ valdymo  modulis  momentiniams vnt. 13
jungikliams
12.| Momentinis jungiklis vnt. 13
13.| Dali blvio ir Sviesos jutiklis vnt. 30
14. | Prisilietimui jautrus valdymo ekranas su vnt. 2
programine jranga ir licenzija vizualizacijai
apsSvietimo valdymo
15.] Infinity licenzija valdikliy apjungimui vnt. 1
16. | Dali sistemos programavimo derinimo darbai kompl. 1
|Zeminimas, Zaibosauga
1. | Aktyvinis Zaibo priémiklis, saugos spindulys | TSp.5 vnt. 1 Privalomas CE
ne maziau 45 m, |l kategorija, ys=25 Zenklinimas
2. | Aktyvinio zaibolaidzio stiebas L=2 m vnt. 1 Gamyklinis
gaminys.
3. | Impulsinés {tampos matavimo prietaisas vnt. 1
montuojamas ant sroves nuvediklio
4. | Izoliuotas aukstos {tampos laidininkas Cu vnt. 1 Srovés
1x35 mm2, 100 m nuvedikliams
5. | Antgalis izoliuotam srovés nuvedikliui vnt. 8
6. | Laikikliai kraiginiai vnt. 16
7. | Laikikliai stoginiai vnt. 20
8. | Laikikliai sieniniai vnt. 20
9. | Revizinis liukas i$ ketaus, matavimo taSkams, vnt. 2
atlaiko apkrovas iki4 T
10.| Juosta apsaugai nuo Kkorozijos (jungtims vnt. 1
Zeméje, iSvadams i$ grunto apsaugoti) 10 m
11.| Plieniné cinkuota juosta (cinko storis m 300
nemaziau 70um), 40x4 mm
12.| Plieniné cinkuota juosta (cinko storis m 20
nemaziau 70um), 25x4 mm
13.| Potencialy iSlyginimo jungtis 7x-25 mm?2, vnt. 6
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zalvaris
14.| Prisukamas laikiklis nerdijantis plienas 10 vnt. 1
vnt.
15.| Vamzdziy {zeminimo gnybtas G, jungtis Ms/G vnt. 1
25 vnt.
16.| |zeminimo tvirtinimo gnybtas su sriegiu, vnt. 6
iSvadui prijungti
17.| Apvalus laidininkas i$ plieno D10 m 50
18.| |zeminimo varzy matavimai Kompl. 1
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Sandélis

Pozicija Zymuo Mato Kiekis Pastabos
Eil.Nr. [rengimy ir medziagy pavadinimas ir nt.
techninés charakteristikos
1 2 3 4 5 6
Sandélio elektros tinklai
1. | PS-sandélis, pavirsinis, IP44, plieniniu TSp.2.1.2 | kompl. 1
cinkuotu korpusu, uzrakinamas 214
komplektuojamas pagal pridedama brézinj 215
2. | Skirstomasis skydas SS-vandens jvadas, kompl. 1
pavirsinis, IP65, plieniniu cinkuotu korpusu,
uzrakinamas komplektuojamas pagal
pridedamg brézinj:
3. | Nepertraukiamo maitinimo $altinis (UPS), 2 TS p.2.1.11 | kompl. 1
kW, 230 V, rezervuojamas laikas 3 min.
ApSvietimas
1. | Prozektorius asimetrinis, LED 27 W, IK-08, TSp.2.21 vnt. 7
IP66, spalviné temperatira 4000 K, veikimo
trukmé ne maziau 100000 val.
2. | Pramoninis LED Sviestuvas, 42 W, |P66, vnt. 45
spalviné temperatlra nedaugiau 4000 K,
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.
3. | Pramoninis LED Sviestuvas, 34 W, IP66, vnt. 18
spalviné temperattra nedaugiau 4000 K,
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.
4. | Montuojamas | pakabinamas lubas LED vnt. 22
Sviestuvas, 34 W, IP40, spalviné
temperatira nedaugiau 4000 K, tarnavimo
laikas nemaziau 50.000 val., mikroprizmatiné
optika
9. | Montuojamas | pakabinamas lubas LED vnt. 2
Sviestuvas, 26 W, IP40, spalviné
temperatira nedaugiau 4000 K, tarnavimo
laikas nemaziau 50.000 val., mikroprizmatiné
optika
6. | PavirSinis LED Sviestuvas, 16 W, IP65, vnt. 5
spalviné temperatira nedaugiau 4000 K,
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.
7. | PavirSinis LED Sviestuvas, 10 W, IP44, vnt. 2
spalviné temperatira nedaugiau 3000 K,
. . STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
KVAL. P RC P bl Specialiosios paskirties (kareiviniy) ir sandéliavimo
PATV. Vilnius, LT-03118 patalpy Pakruojo g. 49, Siauliuose, tvarkybos darby ir
DOK. NR. PROJEKTY RENGIMO CENTRAS TelFax. (8.) 276 0037 kapitalinio remonto pr0jektai
A1132 R.Buitkus STATINIO PAVADINIMAS
12495 PDV M.Valatka Sandélis (7.9)
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tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

Downlight LED Sviestuvas, 16 W, P44,
spalviné temperatira nedaugiau 3000 K,
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val.

- vnt.

Sviestuvas sieninis LED, 5 W, IP40

- vnt.

Sviestuvas avarinis LED 3,6 W, IP65,
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val., su
rezerviniu 1 val. maitinimu, save testuojantis

- vnt.

1.

Sviestuvas avarinis LED 1 W, IP65, tarnavimo
laikas nemaziau 50.000 val., su rezerviniu 1
val. maitinimu, save testuojantis

- vnt.

12.

Sviestuvas avarinis LED 1 W, IP65, tarnavimo
laikas nemaziau 50.000 val., su rezerviniu 1
val. maitinimu, save testuojantis

- vnt.

13.

Sviestuvas avarinis LED 2 W, IP65, tarnavimo
laikas nemaziau 50.000 val., su rezerviniu 1
val. maitinimu, save testuojantis

- vnt.

14.

Sviestuvas avarinis LED 2 W, IP65, tarnavimo
laikas nemaziau 50.000 val., su rezerviniu 1
val. maitinimu, save testuojantis

- - vnt.

15.

Sviestuvas avarinis LED 2 W, IP65, tarnavimo
laikas nemaziau 50.000 val., su rezerviniu 1
val. maitinimu, save testuojantis

- - vnt.

Sviestuvas evakuacinis LED 3 W, >IP44,
tarnavimo laikas nemaziau 50.000 val., su
rezerviniu 1 val. maitinimu, save testuojantis

- vnt.

Fluorescentinis lipdukas

vnt.

Instaliaciniai gaminiai

Mygtukas

vnt.

Kistukinis lizdas, 250 V, 16 A, 1P44

TSp.2.1.6 | kompl.

Kistukinis lizdas, 250 V, 16 A, 1P20

vnt.

Kistukinis lizdas, 250 V, 16 A, IP20, 2-jy viety

-t vnt.

Kistukinis lizdas, 250 V, 16 A, 1P20, 3-jy viety

- vnt.

Kistukinis lizdas, 250 V, 16 A, 1P20
kompiuteriams, raudonos spalvos, 3-jy viety

- vnt.

)
NN |o|o [N~

Lubinis blsenos jutiklis, 3600, R-7 m,
hermetinis

TSp.225 vnt.

.| Elektroinstaliacinis PEHD vamzdis @ 50

30

Elektroinstaliacinis PE vamzdis @ 32

160

Elektroinstaliacinis PE vamzdis @ 25

200

Elektroinstaliacinis PE vamzdis @ 20

150

Elektroinstaliacinis gofruotas vamzdis @ 20

100

Elektroinstaliacinis gofruotas vamzdis @ 25
lauko instaliacijoms

333|333

50

Plastikinis Instaliacinis kanalas su pertvara
100x50 komplekte su kampais ir dang€iu

3

30

Instaliacinis kanalas 50x40 komplekte su
kampais ir dang€iu

10

Kabelinis  lovelis, perforuotas  300x60
komplekte su tvirtinimo elementais. Korozojos

TSp.2.1.8 m

20
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klasé C2
20.| Kabelinis  lovelis, 300x60 su dangCiu m S
komplekte su tvirtinimo elementais. Korozojos
klasé C2
21.| Kabelinis  lovelis, perforuotas  100x60 m 20
komplekte su tvirtinimo elementais. Korozojos
klasé C2
22.| U profillis 75x35 komplekte su tvirtinimo m 100
elementais. Korozojis klasé C4
23.| Kabelinio kanalo 300x60 lankas 90° vnt. 1
24.| Kabelinio kanalo 300x60 T jungtis vnt. 1
25. | Redukciné jungtis vnt. 2
26.| Kabelinio kanalo/kopéciy 300x60 Sarnyrinis vnt. 1
sujungimas
27. | Paskirstymo dézutés IP55 vnt. 27
28.| Paskirstymo dézutés 1P20 vnt. 25
29.| Paskirstymo dézutés IP55 su gnybtais vnt. 10
30.| MontaZinés dézutés vnt. 50
31.| MontaZinés dézutés pagilintos vnt. 10
32.| Virsjtampiy ribotuvai 6 kA, ,DY, 255 V, vnt. 1
Up<1,3/1,5 kV (L-N/N-PE), garsiné suveikimo
indikacija, montuojama j rozetés dézute
33.| Termosusitraukiantis ~ vamzdelis  {vairiy m 10
diametry
34. | Ugniai atsparus daZzai kg 2
35.| |vairios metalo konstrukcijos, cinkuotos kg 15
36.| Perfo juosta m 25
37.| Skyliy greZzimas perdangose/sienose kompl. 1
38.| Angy uztaisymas kompl. 1
Kabeliné produkcija
1. | Kabelis Cu 5x10 mm2, XLPE TS p.21.7 m 100
2. | Kabelis Cu 5x2,5 mm? - m 250
3. | Kabelis Cu 4x2,5 mm?2 - m 100
4. | Kabelis Cu 3x2,5 mm? - m 2500
5. | Kabelis Cu 4x1,5 mm2 - m 100
6. | Kabelis Cu 3x1,5 mm2 - m 800
7. | Kabelis Cu 5x1,5 mm2 - m 1200
8. | Kabelis Cu 2x1,5 mm? - m 200
9. | Kabelis Cu 2x1,5 mm?2, ugniai atsparus E60 - m 100
10.| PE laidas Cu 1x16 mm2, RM m 20
11.| PE laidas Cu 1x4 mm?2, RM m 100
12.| Kabeliniai antgaliai Cu 1x16 mm? vnt. 2
13.| Kabeliniai antgaliai Cu 1x4 mm? vnt. 16
14.| Savireguliuojantis Sildymo kabelis 230 V, 30 m 100
W/m’, lede esant temperatdrai 0°C, UV
atsparus
15. | Jungiamoji mova Sildymo kabeliui vnt. 2
16. | Galiné mova Sildymo kabeliui vnt. 2
17.| Sildymo kabelio laikikliai latakui vnt. 100
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18.| Sildymo kabelio laikikliai lietvamzdZiui vnt. 50
19.| Plieniné grandiné cinkuota m 20
20. | [rangos markiravimas kompl. 1
21.| Kabelio izoliacijos varzy matavimai kompl. 1
22.| ISpildomoji dokumentacija kompl. 1
Dali sistemos komponentai
23.| Dali valdiklis 3 kanaly TSp.223 | vnt 1
24.| Dali  valdymo modulis  momentiniams vnt. 9
jungikliams
25.| Momentinis jungiklis vnt. 9
26. | Dali bivio jutiklis vnt. 8
27.| Dali sistemos programavimo derinimo darbai kompl. 1
Zaibosauga
1. | Aktyvinis Zaibo priémiklis, saugos spindulys | TSp.5 vnt. 1 Privalomas CE
ne maziau 23 m, |l kategorija, us=25 Zenklinimas
2. | Aktyvinio zaibolaidzio stiebas L=2 m vnt. 1 Gamyklinis
gaminys.
3. | Impulsinés jtampos matavimo prietaisas vnt. 1
montuojamas ant srovés nuvediklio
4. | Izoliuotas aukstos {tampos laidininkas Cu vnt. 1 Srovés
1x35 mm2, 50 m nuvedikliams
5. | Antgalis izoliuotam srovés nuvedikliui vnt. 4
6. | Laikikliai kraiginiai vnt. 10
7. | Laikikliai stoginiai vnt. 6
8. | Laikikliai sieniniai vnt. 8
9. | Revizinis liukas i$ ketaus, matavimo taSkams, vnt. 2
atlaiko apkrovas iki 4 T
10. | Juosta apsaugai nuo korozijos (jungtims vnt. 1
Zeméje, iSvadams i$ grunto apsaugoti) 10 m
11.| Plieniné cinkuota juosta (cinko storis m 30
nemaziau 70um), 40x4 mm
12. | Plieniné cinkuota juosta (cinko storis m 20
nemaziau 70um), 25x4 mm
13.| Potencialy iSlyginimo jungtis 7x-25 mm2, vnt. 2
Zalvaris
14.| Prisukamas laikiklis nerdijantis plienas 10 vnt. 1
vnt.
15. | Vamzdziy jZzeminimo gnybtas G, jungtis Ms/G vnt. 1
25 vnt.
16.| |zeminimo tvirtinimo gnybtas su sriegiu, vnt. 6
iSvadui prijungti
17.| Apvalus laidininkas i$ plieno D10 m 50
18. | [Zeminimo varzy matavimai Kompl. 1
19. | Esamy elektros tinkly iSmontvimas ir Kompl. 1
utilizavimas
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Kareiviniy pastatas, sandélis
ELEKTROTECHNIKOS DALIS
TURINYS

1. Bendroji dalis
2. Techniniai reikalavimai jrenginiams
2.1.Elektros jégos tinklai

2.1.1 |vadinis skirstomasis skydas

2.1.2 Skirstomieji skydai

2.1.4. Automatiniai jungikliai

2.1.5. Srovés nuotékio relés

2.1.6. Kistukiniai lizdai

2.1.7. Kabeliai

2.1.8. Kabeliy kanalai, kopécios

2.1.9. Elektrinis gyvatukas

2.1.10. Konteinerinis dyzelinis generatorius
2.1.11. Nepertraukiamo maitinimo Saltinis (UPS)
2.1.12. Elektriniy automobiliy jkrovimo stotelé

2.2 Elektrinis apSvietimas

2.2.1. Sviestuvai

2.2.2. Apdvietimo atramos, gembés, pamatai
2.2.3. Dali valdymo sistemos komponentai
2.2.4. El. instaliaciniai vamzdziai

2.2.5. Judesio, bisenos jutikliai

3.Elektros instaliacija patalpose
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6. Darby,ir prieSgaisriné sauga
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Kareiviniy pastatas, sandélis

Techninés specifikacijos
1. Bendroji dalis

Visos medziagos ir prietaisai, tiekiami pagal §j projekta, turi atitikti projekto specifikacijas ir bati sukonstruoti ir pagaminti gamyklos
salygomis. MedZiagos turi atitikti vartojimo paskirtj. Prietaisai turi biti naujausiy modeliy — nauji ir nenaudoti, iSskyrus tuos, kurie reikalingi
testavimui.

Specifikuoti Siame projekte jrenginiai ar medziagos turi bati gamintojo viena i§ pagrindiniy produkciju, jos gamyba turi testis dar
bent tris metus.
Visa elektros jranga, pagalbiniai {renginiai ir instaliacinés detalés turi bati tinkami eksploatavimui elektros energijos tiekimo sistemoje, kurios
charakteristikos yra tokios:
- Zema jtampa 400/230 V
- 3 fazés, TN-S sistema
- daznis 50 Hz
Laidininkai parinkti taip, kad jtampos kritimas nevirSytu 3 % vardinés sistemos jtampos lauko jvadiniuose elektros tinkluose ir 4 %

magistraliniuose vidaus elektros tinkluose .
Turi bati uztikrintas instaliacijos ir jrenginiy kvalifikuotas aptarnavimas. Jei reikia, turi bti gamintojo apmokyti specialistai, kurie galétu suteikti
pagalba keturiy valandy bégyje, po problemos praneSimo. Uzsakovui turi bati pateikti aptarnaujanciy organizacijy adresai.
Visi vienodos kategorijos prietaisai turi bati vieno gamintojo.
Sudétiniai jrenginiai gali bati surinkti i$ atskiry gamintojy komponenty, tadiau gamintojas, surinkes jrenginius turi atsakyti uz galutinj rezultatg,
ir komponenty suderinamuma.
Visi prietaisai turi turéti apsauga nuo drégmes ir dulkiy, (IP klasé), atitinkanCia aplinka, kurioje dirbs prietaisas.
Rangovas visoms sililomoms medZiagoms ir produktams privalo pateikti tokia informacija;

-gamintojo pavadinimg ir adresa,

-prekés pavadinima, modelj ir katalogo numer,

-paskirtj, apraSyma ir testavimy duomenis,

-gamintojo instaliavimo arba naudojimo instrukcijas.

Transportavimas

Didelés jégos spintos turéty bati iSardomos | tokias dalis, kurias baty galima transportuoti, iSvezant jas pro normalaus dydzio (900x1900 mm)
lauko duris.

Irengimy apsauga
Transportuojant, saugant ir instaliuojant, jrenginiai ir medZiagos turi blti apsaugoti nuo mechaniniy pazeidimy, purvo, drégmés, SalCio ir
kar§cio.
Dazyti pavir8iai turi bati apsaugoti gamykliné nuimama apsauga (pvz. lipniu popieriumi). Sugadinti dazyti pavir$iai turi bati sutaisyti
nepabloginant apsauginiy pavirSiaus savybiy. PerdaZyta vieta neturi matytis.
Medziagy patvirtinimas

Visi jrengimai ir medZiagos prie$ juos pristatant | statybos aikstele turi bati patvirtinti Uzsakovo. Sistemos ar jrenginiai susidedantys i§ atskiry
komponenty, turi bati pateikti vientisai. Atskiri sistemos komponenty derinimai nepriimtini.

Patvirtinimui turi bati paruo3ta visa medZiaga (katalogai, apraSomoji literattira, techniniai duomenys), kuri leista UZzsakovui isitikinti sitlomos
jrangos atitikima specifikacijai.
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Kareiviniy pastatas, sandélis
2.1.Elektros jégos tinklai
2.1.1 |vadinis skirstomasis skydas
0,4 kV [VADINIY IR PASKIRSTYMO SKYDY TECHNINIAI REIKALAVIMAI

ﬁ'rl' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga Atitikimas
1 2 3 4
1. Standartas: LST EN61439-1:2012,
LST EN61439-2:2012
Zemosios jtampos perjungimo ir
valdymo jrenginiy sarankos standartas.

2. Skydy sistemai turi bati atlikti tipiniai bandymai Kartu su pasitlymu turi bati pateiktas
akredituotoje ES laboratorijoje vadovaujantis LST skydy sistemos gamintojo pasirasytas
EN61439-1:2012, LST EN61439-2:2012: atlikty tipiniy bandymy savadas arba

tipiniy bandymy kopijos.
2.1 MedZiagy,ir daliy atsparumas: korozija, izoliacinés
medziagos, kélimas;
2.2 Surinkty skydy apsaugos klasé;
2.3 Atstumai tarp sroviniy daliy;
2.4 Apsauga nuo elektros smigio ir apsaugos
grandiniy suderinamumas;
2.5 Komutaciniy jrenginiy ir komponenty prijungimas;
2.6 Vidinés elektros grandinés ir sujungimai;
2.7 I8oriniy laidininky gnybtai;
2.8 Dielektrinés savybés;
2.9 |Silimo bandymy patvirtinimas;
2.10 Trumpo jungimo srovés atsparumas; 2.11
Elektromagnetinis suderinamumas;
2.12 Mechaniniai perjungimai ir operacijos.

3. Surinkti skydai turi bti iSbandomi gamykliniais Kartu su surinktu skydu turi bati
bandymais vadovaujantis LST EN61439-1:2012. pateiktas gamykliniy bandymy
3.1 |renginio vizualinis patikrinimas (inspekcija); protokolas su Siais bandymais:

3.2 Korpuso apsaugos laipsnis;

Atstumai tarp sroviniy daliy;

3.3 Apsauga nuo elektros smagio ir apsaugos
grandiniy suderinamumas;

3.4 Komutaciniy jrenginiy ir komponenty prijungimas;

3.5 Vidinés elektros grandinés ir sujungimai;

3.6 I8oriniy laidininky gnybtai;

3.7 Mechaniniai perjungimai ir operacijos;

3.8 Dielektrinés savybés;

3.9 Sujungimai, funkcionalumas ir
parengimas eksploatacijai.

4. Skydas renkamas originalaus gamintojo autorizuoto Kartu su pasialymu pateikiamas
partnerio (Design Verified), pagal LST EN61439- dokumentas, kad skydy gamintojas yra
1:2012, sidlomos originalios techninés jrangos
LST EN61439-2:2012. jgaliotas atstovas, galintis rinkti skydus

ir parengti juos naudojimui.

5. Santykinis drégnumas su galimybe kondensuotis: 0-95%

6. Tinklo jtampa: 0,4 kV

7. Tinklo neutralé |Zeminta

8. | Synysistema: TN-S

(L1,L2,L3,N, PE)
9. Vardinis daznis: 50Hz
10. | Vardiné izoliacijos {tampa: 21kV AC
DOKUMENTO ZYMUO Lapas | Lapy
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ﬁ'rl' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga Atitikimas
11. | Vardiné ribiné impulsiné jtampa Uimp: 12 kV
12. | Vardiné ilgalaiké darbiné jtampa: =690V
13. Skydo vardiné srové A: Pagal projektg
14. | Trumpo jungimo srove lcw: ° 15 kA
15. | Skydo maksimali smiginé trumpo jungimo srové lpk [k=220 kA
,pagal standartg LST EN |IEC 62208:
16. | Skydo maksimali trumpo jungimo srové lew, pagal low=100kA/1s
standartg LST EN IEC 62208:
17. | Skydy apsaugos laipsnis: . IP55
18. Skydo atsparumas mechaniniams smigiams: . IK10
19. | Skydai turi bati pagaminti i$ lakstinio plieno apsaugoti Visos cinkuoto plieno konstrukcijos
nuo korozijos; apdirbtos elektroforeze ir padengti
karstai kietéjanciais epoksidiniais
poliesteriniais milteliniais dazais.
20. | Spalva: RAL 9001
21. | Skydo sekcionavimo forma (lieto korpuso NemaZiau kaip 3b forma pagal LST EN f
automatiniams ijungikliams): 61439-1 (Synos ir gnybtai atskirti nuo —— 18
funkciniy vienetu, skydas ir jj
sudarantys komponentai turi bati vieno i L
gamintojo) —1
Partitioning of Functional Units -[ .|-
22. Skydy konstrukcija iSardoma, turi bti galimybé skydg
praplésti ir jvertintas iSplétimo rezervas 30%.
23. | Skydaiir juose sumontuoti visi komutaciniai aparatai
(automatiniai jungikliai, kirtikliai, kontaktoriai ir t.t.) turi
bati to paties gamintojo.
24, Nueinancios kabelinés linijos Atskiroje sekcijoje su durelémis
25. Priekiniai skydy uzdengimai turi bati metaliniai, nusiimti
kiekvienas atskirai (priverzti arba ant vyriy) ir per visg,
skydo auk$t] atsidaryti vienose duryse.
26. | Visiplastikiniai skydo elementai (8yny laikikliai ir kt.)
turi atitikti standartg LST EN 60695-2-11:2002;, t.y. turi
bati atspards 960°C temperatirai 30s.
27. | Vertikalios ir horizontalios paskirstymo Synos
pagamintos i$ aliuminio. Kontakty vietos difuziniu badu
padengtos variu, todél prijungiant varinius laidininkus
nereikia naudoti jokio bimetalio. Synos su standumo
briauna, dél specialios formos turi didesnj salytj su oru
(didesnis pavirSiaus plotas), tokiu bidu uztikrinamas
DOKUMENTO ZYMUO Lapas | Lapy
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Eil.
Nr.

Techniniai parametrai ir reikalavimai

Dydis, salyga

Atitikimas

Syny ausinimas.

28.

Synos aptarnaujamos tik i§ priekio.

29.

Synos turi biti patalpintos atskirame kanale.

Ne skydo apacioje

30.

[vadiniai ir linijiniai komutaciniai jrenginiai prie Syny
jungiami specialiais varztais, bet kurioje vietoje
mechani$kai ju nepazeidZiant (greZiant).

Lieto korpuso (MCCB)
|vadiniai sekcijiniai automatiniai
igjungikliai ISTRAUKIAMI. Linijiniai
automatiniai iSjungikliai fiksuoto ir
iStraukiamo tipo

31.

Komutaciniy aparaty_prijungimo gnybtai turi turéti
apsauginius gaubtus.

32.

Skydai turi bati pristatomi su jzeminimo Synomis ir
jungtimis tarp ju.

33.

Tarnavimo laikas

2 25 metai

34.

Porinty kabeliy pajungimas prie automatiniy,
iSjungikliy/kirtikliy saugikliy

Gamykliniais adapteriais

32.

Skyde esantys komponentai privalo sudaryti vieno
gamintojo bendrg suderintg sistema, kuri per
komunikacija Ethernet TCP/IP arba per Wifi ir per
GPRS privalo turéti Sias funkcijas:

35.

Matavimai:

35.1 |vadiniai automatiniai jungikliai lieto korpuso tipo,
energijos matavimas atlieckamas per atkabiklius
Ethernet TCP/IP, nenaudojant jokiy iSorés srovés
transformatoriy ir atitinka Siuos parametrus:

a) Matuoja: srove (tarp faziu, tarp fazés ir N,
vidutines ir maksimalias vertes), jtampa,
galig, energija, harmonikas,

b) integruoti sroves transformatoriaus klasé
1 ir atitinka IEC 61557-12 standartg,

c) [tampos tikslumo klasé: 0,5%,

d) Galios ir energijos matavimy, tikslumo
klasé 2 ir atitinka IEC 61557-12 standarta,

e) Automatiniy jungikliy atkabikliai turi turéto
ASIC lusta.

35.2 vartotojy apskaitai iki 100A naudojami energijos
skaitliukai tiesioginio jungimo, be jokiy iSoriniy srovés
transformatoriy ir montuojami ant DIN bégio ir
informacijg siuncia per Ethernet TCP/IP

a) Apskaita vykdoma 1P+N, 3P, 3P+N
Zemos jtampos tinkle

b) Aktyviné energija (kWh) bendras
skaitliuko

c) Aktyviné energija (kWh) per laiko tarpg su
skaitliuko nunulinimu

d) Aktyviné energija (kWh) per pasirinkta
laiko tarpg,

34.

Garantinis laikas

> 5 metai
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Bendrieji reikalavimai:

0,4kV skydai turi bdti patiekti pilnai sukomplektuoti ir iSbandyti sertifikuoto skydy montuotojo gamybinéje bazéje (su visais
jrengimais ir pajungimais). Skydas ir jame esantys komutaciniai aparatai turi bdti vieno gamintojo, kad bty iSlaikytas vientisumas,
tarpusavio suderinamumas ir atitikty LST EN61439-1:2012, LST EN61439-2:2012 Zemosios jtampos perjungimo ir valdymo jrenginiy

sgrankos standarto reikalavimus.

Skydai gaminami i§ lakStinio plieno, kuris apdirbamas elektroforeze ir padengiamas karStai kietéjanciais epoksidiniais
poliesteriniais milteliniais dazais. Skydas projektuojamas, gaminamas ir komplektuojamas naudojant jrangos gamintojo sukurta programing
jranga. Si programiné turi turéti standartine skydo komutaciniy aparaty, srovélaidziy (SynolaidZiy) bei konstrukciniy daliy biblioteka. Jos

pagalba parenkamos ir specifikuojamos jrangos sudedamosios dalys, kurios dera tarpusavyje.
Skydas turi turéti ne mazesnj kaip 30% vietos rezerva iSplétimui ateityje.

[renginyje montuojamy, elektros aparatdros prietaisy padétis turi atitikti jy technines salygas. Visi valdymo ir apsaugos aparatai

privalo turéti uzra3a, nurodantj schemine priklausomybe ir paskirt].
Skydai ir paneliai su skirtinga jtampa turi turéti uzrasus, nurodancius skydo paskirtj ir jfampa.

Vidinéje skydo dureliy dalyje, skyde prie aparaty privalo biti lentelé su nueinanciy pavadinimu bei linijos paskirtimi.

ISkrovikliai tipas 2 (B) 3P+N, 50kA, 40kA, 20kA, 8kA

Nr. Reikalavimas Reikdmé Atitikimas
1 ISkroviklis keiiamais kartridZais 3P
2 Tinklo sistema TN-S
3 ISkroviklio klasé Tipas 2, (B)
4 ISkroviklio technologija MOV + GDT
5 Signalinis kontaktas 18D (1 CO)/ 1 SD (1 CO)/be/be
6 Ue, tinklo jtampa: 400 V (+/- 10 %) AC 50/60 Hz
230 V (+/- 10 %) AC 50/60 Hz
7 In, nominali iSkroviklio srové 15 kA LIN
15 kA N/PE
15 kA L/PE
8 Imax, maksimali i8kroviklio srové 65 kA L/N
65 kA N/PE
65 kA L/IPE
9 Uc, maksimali ilgalaiké jtampa 350 VLN
350 V L/PE
260 V N/PE
10 Up, tampos apsaugos lygis 1kV, tipas 2, LIN
1 kV, tipas 2, N/PE
1 Ut, trumpalaikis vir§jtampis atsparumas : 442 V L/IPE, 5 s
saugus gedimo rézimas : 1200 V N/PE, 200 ms
atsparumas : 337 VLIN, 5 s
12 [kroviklis privalo bati apsaugotas NG125L, 63 A Icu 50 kA, kreivé C
automatiniu jungikliu: NG125H, 63 A Icu 36 KA, kreivé C
NG125N, 25 kA, kreivé C
iC60H, 50 A lcu 15 kA, kreivé C
iC60N, 50 A lcu 10 kA, kreivé C
13 [Iscer] trumpojo jungimo geba iki 50kA
14 Indikacija Spalvota véliavélé: balta/raudona
Signaliné jtampiné grandiné: AC : 250 V 50/60 Hz
15
16 Signaliné sroviné grandiné: 0.25A
17 Montavimo bddas ant DIN bégelio
18 Moduliy skai¢ius (9mm) 6
19 Suveikimo laikas <=25ns
20 [Ipe] suvartojama srove 0.6 mA
0.003 mA
21 Prijungimo gnybtai Tunelinio tipo 2.5...35 mm?
22 Atitinka standartus: IEC 61643-11 : 2011
EN 61643-11: 2012
23 Apsaugos laipsnis IP20
I$ priekinés dalies : P40
24 Atsparumas smagiams IK03
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25 Aplinkos drégnumas 5..95%
26 Darbo altitudé 2000m

27 Aplinkos darbo temperatira -25..60 °C
28 Saugojimo temperatira -40...85 °C
29 Garantinis laikas > 5 metai

Indikaciniy lempuciy techniniai reikalavimai:

+ Atitinka standarto IEC 60947-5-1 reikalavimus;
* Indikacija — LED (Sviesos diodai);
* Elektros energijos suvartojimas: 0,3W ;

« Eksploatacinis laikotarpis — 100 000 valandy nekintancio Svytéjimo efektyvumo;

+ Sviesiniai indikatoriai nereikalauja aptarnavimo;
* Darbiné temperatira: -20°C...+50°C;
* Prijungimo gnybtai 2 x 2,5mm2.

Kontaktorius turi atitikti Siuos techninius reikalavimus

ﬁ'rl Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1 2 3

1. Vardiné jtampa 250V

2 Vardiné srové ~10A

3 Darbinis daznis 50 Hz

4 Darbiné temperatlra -40...+55°C

5 Atitinkantis standartus: IEC/EN 61810-1

Programuojamos relés valdomi automatiniai jungikliai turi turéti elektrines pavaras, papildomus kontaktus, trumpo jungimo indikacinius

kontaktus ir Suntinius jjungimo kontaktus.

0,4 kV REAKTYVINES GALIOS KOMPENSAVIMO VALDIKLIS

ﬁ'rl' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga Atitinka
1 2 3 4
1. Pakopy skai€ius 12

380...415 V AC 50/60 Hz
2. Vardiné {tampa 220...240 V AC 50/60 Hz

110 V AC 50/60 Hz

3. Matuojama srové: 0.5A

380...415 V AC 50/60 Hz
4, Matuojama jtampa: 220...240 V AC 50/60 Hz

110 V AC 50/60 Hz
5. Spalva: RAL 7016
6. Ekrano tipas: Su padvietimu, 55 x 28 mm
7. Ekrane atvaizduojama: Aplinkos temperatira skyde
8. Ekrane atvaizduojama: [jungtos pakopos Irms/I1
9. Ekrane atvaizduojama: Kondensatoriy srovés perkrovos:
10. Ekrane atvaizduojama: Cos 0
Ekrane atvaizduojama: [vykiy istorija
" Ekrane atvaizduojama: Tinklo parametrai: akty\(iné ir reaktyviné srové,
itampa, galia (S, P, Q)
12. Matavimy tikslumas: +-2%
13. Ekrane atvaizduojama: Jungimy skaicius ir darbo valandos
14. Ekrane atvaizduojama: THD (V)
Ekrane atvaizduojama: THD (1)
Do [tampos kritimas: (< 80 % Uo/ 1 s),
15. Fiksuojami [vykiai: Veiksmas: Zinute ekrane ir aktyvuotas diskretinis
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signalas

Harmoniky i8kraipymas (> 7 %), Veiksmas: Zinute

16. Fiksuojami vykial ekrane ir aktyvuotas diskretinis signalas
17 Fiksuoiami ivvkiai: VirSjtampis (> 110 % Uo), Veiksmas: zinute ekrane ir
. iksuojami jvykiai: ; L
aktyvuotas diskretinis signalas
Vir§yta temperatira: (8 >= 80 (8o = 50 °C maks.),
18. Fiksuojami jvykiai: Veiksmas: zinute ekrane ir aktyvuotas diskretinis
signalas
G VirSyta temperatdra: (8 = 80 - 15 °C maks.),
19. Fiksuojami vykiat Veik};mas: aktyvuoja S/entiliatoriaus kontakt)q
VirSsrovis: (> 115 % 1) ,
20. Fiksuojami jvykiai: Veiksmas: zinute ekrane ir aktyvuotas diskretinis
signalas
. L Perkompensavimas, veiksmas: Zinute ekrane ir
21. Fiksuojami jvykiai: . o
aktyvuotas diskretinis signalas
. L Nekompensuota: veiksmas: zinute ekrane ir
22. Fiksuojami jvykiai: ; T
aktyvuotas diskretinis signalas
cos @ (< 0.5ind. or 0.8 talp.),
23. Fiksuojami jvykiai: veiksmas: zinute ekrane ir aktyvuotas diskretinis
signalas
o4, Valdiklio jéjimat Srovinis jéjimas, .C'Ij.v..X/5A‘, nejautrus CT
poliariSkumui
5A 120V AC 50/60 Hz
2 A 250 V AC 50/60 Hz
G 2A24VDC
25. Valdiklio iSéjimai: 1 A 400V AC 50/60 Hz
0.6 A60VDC
0.3A110VDC
26. Valdiklio darbo réZimai rankinis / automatinis
27. Laiko uzlaikymas: 10t0 180 s
1.1.1.1.11
112222
1.1.2.3.33
o — 122222
28. Pakopy jungimo kombinacijos: 193333
123444
124444
1.24.8.8.8
29. Montavimo bidas: | duris, | panele, ant DIN bégio
EN 61010-1
30. Atitinka standartus: IEC 61010-1
IEC 61326
. I8 nugaros: 1P20
31. Apsaugos laipsnis: 1§ priekio: IP41
32. Darbo aplinkos temperatira: 0..60 °C
33. Komunikacijos: Modbus interface: RS485
34, Garantinis laikas > 5 metai
0,4 KV REAKTYVINES GALIOS KOMPENSAVIMO |RENGINIY
TECHNINIAI REIKALAVIMAI (mazo uzter$tumo tinklui, neblogesniy charakteristiky kaip Frako heavy duty)
ﬁ'rl' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga Aitinka
1 2 3 4
1. Vardiné jtampa 400-525V
2. Darbinis daznis 50 Hz
3. Talpumas Maziausia pakopa: 5 kvar.
4. Leidziamas talpumo nuokrypis -5,+5%
5. Vardiné izoliacijos jtampa, Ui Vn<600V=3,9kV,2s
6 Atsparumas vir§jtampiams, Uimp 3,9/8 kV
) Priklausomai nuo Vn 3,912 kV
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4,3/18 kV
4,312 kV
7. [lew], [lcc] Trumpo jungimo srove, 30 kA at 1's (lew), 15 kA (lcc)
8. [Gh/Sn] Harmoniky uzterStumo lygis: <=15%
9. [THDI], harmoniky iSkraipymas pagal srove <=5%
10. [THDU] harmoniky i8kraipymas pagal jtampg, <=3%
1. Maksimali leistina jfampa 1.1xUn (8 hi§ 24 h) pagal IEC 60831
Maksimali leistina srové:
. . N 2,7x1In
12. darbiné srové prie nominalios jtampos 450 x In
trumpo jungimo srové prie nominalios jtampos
Maksimali leistina jtampa
13. pagal IEC 60831 stgndaprtq (8N per 24) 10%
14, Temperatiros klasé Min./max -40...+68 °C
Aplinkos drégnumas <=95%
15. Eksploatavimo altitudé <=4000m
16. IP apsaugos klasé IP31
17. IK apsaugos klasé IK10
Korpuso spalva RAL 9003
IEC 61921
18. Atitinka standartus IEC 61439-2
IEC 61439-1
19. |[montuotas automatinis valdiklis: 6 pakopy
20. Valdiklis privalo turéti temperatirinj daviklj yra
21. Valdiklis turi turéti komunikacija: Modbus: RS485
22. |[montuotas transformatorius yra
23. |[montuotas automatinis jungiklis Yra
24. Imontuotas reaktyvios galios reguliatorius Yra
o5 Apsauga nuo kondensatoriniy baterijy sprogimy naudojant
. e . b . yra
saugiklj ir metaling atsijungiancig plokstele
26. Kondensatoriniy baterijy tarnavimo laikas 200000 val.
27. Kondensatoriniy baterijy atsparumas : Savaime gestantis, turintis UL....VO sertifikatus
30. Kondensatoriy jungimy skaicius: <= 100000 per metus
32. Kondensatoriy maksimali korpuso temperatiira +78 °C
34. Kabeliy pajungimas: 1 virSaus/is apacios
35. Garantinis laikas > 5 metai

Pramoniniai kontaktoriai 60kVAR (400-440VAC)

Nr. Reikalavimas Reikdmé Atitikimas
1 Kontaktorius, 3P, kompensacijai: 60 kVAR
2 Ue <= 690 V AC 50/60 Hz signaliniai grandiniai
690 V AC 50/60 Hz galios grandiniai
3 Komutuojama reaktyviniai galia: 104 kvar kai 660...690 V AC 50/60 Hz <= 60 °C 67 kvar kai
440 V AC 50/60 Hz <= 60 °C
63 kvar kai 400...415 V AC 50/60 Hz <= 60 °C 35 kvar kai
230 V AC 50/60 Hz <= 60 °C
4 Valdymo [tampa: 230 V AC 50/60 Hz
5 Valdymo grandiniy daznis AC 50/60 Hz
6 Integruoti papildomi kontaktai 1 NO (ankstyvo suveikimo galios komutacijai);
1 NO + 2 NC signalinéms grandinéms
7 Elektrinis atsparumas: 200000 cikly, kai Ue = 690V,
300000 cikly, kai Ue =400 V
8 Montavimo badas: DIN bégelis;
Montaziné ploksté.
9 Operacijy ciklas: 100 cikly/h
10 | Atitinka standartus: LST IEC 60947-4-1
1 IP apsaugos laipsnis IP2X
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12 | Aplinkos darbo temperatira -5..60 °C
13 | Saugojimo aplinkos temperatira -60...80 °C
14 | Darbo altitudé 3000m

15 | Garantinis laikas > 5 metai

2.1.2 Skirstomieji skydai

160-630 A
Skydy metaliniy konstrukcijy neplonesniy kaip 1,5 mm apsauga nuo korozjjos:
-1 sluoksnis cinkas, karsto galvanizavimo pagal LST EN 10346:2009
-2 sluoksnis — daZai atsparis atmosferiniams poveikiams

Bendro naudojimo patalpose skydai turi bati uZrakinami. Dél suderinamumo tarpusavyje visa jranga skyduose turi bati vieno
gamintojo. 0,4kV skydai turi bati patiekti pilnai sukomplektuoti (sertifikuoto gamyklos gamintojos skydy montuotojo), su visais jrengimais ir
pajungimais, kad uZztikrinti jrengimy saugy darba. Skydai gaminami i$ lakstinio plieno, kuris apdirbamas elektroforezé ir padengiamas

karstai kietéjanciais epoksidiniais poliesteriniais milteliniais dazais, kuriy spalva RAL 9001 (Balta)

Kad uztikrinti skydo veikimo patikimuma, ir jo tarnavimo ilgaamZiskuma_skydas ir jame esantys komutaciniai aparatai turi bati to
paties gamintojo. Skydas gaminamas ir komplektuojamas naudojant gamyklos gamintojos sukurtg programine jranga, kuri turi turéti
standartine skydo, komutaciniy aparaty, bei srovélaidziy (Synolaidziy) biblioteka, parinkty ir specifikuoty tik to pacio gamintojo sudedamasias
dalis.

Skydy konstrukcija turi bati:

e |Sardoma;

o turéti galimybe skydg praplésti, tam naudojant tik standartinius gamyklinius komponentus, kuriuos galima rasti
gamintojo kataloge ir kurie iSbandyti bei atitinka IEC 61439-1,2 standarty reikalavimus;

e skydo neSantysis rémas, visi metaliniai uzdengimai ir durys turi bati miltelinio dazymo.

o skydas turi turéti galimybe pléstis vertikaliai ir horizontaliai naudojant gamyklinius sujungimus ir iSlaikant IP klase.

e  Skydas montavimas:

o pastatomas ant grindy

o pakabinamas ant sienos

o |eidziamas | siena, naudojant tam skirta rémelj (skydams, kuriy aukstis nuo 330mm iki 930mm ir nuo
1080mm iki 1380mm , esant skydo ploCiui 600mm

o siekiant iSvengti klaidy ir uztikrinant skydo patikimuma bei sauguma, skydo srovélaidziai (Synos) tiek vertikalds tiek
horizontalds, bei komutaciniy aparaty pajungimai turi bati gamykliniai, parinkti pagal standartinj gamintojo kataloga,
naudojant to pacio gamintojo programing jrangg;

o  Komutaciniai aparatai nuo vertikaliy ar horizontaliy srovélaidziy turi biiti pajungti tik izoliuotais srovélaidZiais, lanksGiais
laidais komutacija galima tik naudojant spyruoklinius gnybtus polybloc, powerclip ar jo analoga, kurie uztikring patikimg
kontaktg ir apsaugo nuo savaiminio ar vibracinio atsiverzimo.

e  Skydas turi atitikti IKO8 apsauga nuo mechaniniy smagiy kai komplektuojamas kartu su durimis ir IKO7 kai be dury

e Apsaugos laipsnis ne maZesnis kaip IP30, parenkamas priklausomai nuo skydo eksploatavimo aplinkos salygy
pasirinktinai;

o  |P31, kai uzsakomas su durimis ir uzdengimais;

IP43, kai uzsakomas su durimis ir uzdengimais, ir tarpinémis.

Skydo matmenys:
o pagal auksti 330, 480, 630, 780, 930, 1080, 1230, 1380, 1530, 1680, 1830mm (ir daugiau)
o pagal ploti 595mm

e  kabelinis kanalas 305 mm plocio

o  Skydo gylis be dury 205 mm, su durimis 250 mm

o  Skydas komplektuojamas su nepermatomomis durimis, turi turéti galimybe pakeisti Sias duris | permatomas ir atvirk§ciai
naudojant to pacio gamintojo elementus i$ standartinio katalogo;

o  Atstumas tarp skydo dury ir vidinio uzdengimo turi bati 58mm, kad bty galimybé sumontuoti valdymo mygtukus, raktus
ir indikacine armatdra.

e Skydo dury vyriai gali bati montuojami ir i§ kairés, ir i§ deSinés

o Skydo durys turi turéti uzraktg su ne maziau, kaip 5 universaliy (geometriniy) rakty kombinacijy ir individualiu (dantyto)
raktu

e Visi uzdengimai turéty bati metaliniai, kuriuos galima nuimti atskirai ir esant bitinybei visus kartu ;

o Turéti papildoma viding apsaugg (pertvaros, uzuolaidos), kurios apsaugoty nuo tiesioginio kontakto su jtampg
turin¢iomis srovinémis dalimis ;

e Skydas turi atitikti Siuos standartus:
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IEC EN61439-1, 2; (Design Verified, skydas turi bati gamintojo autorizuoto partnerio ir turi bati pateikiami tai
jrodantys dokumentai, bei pateikti tipiniy bandymy atitikties deklaracijos)

@)

Privalomi bandymai:
> Siluminio atsparumo testas;
» Izoliacijos matavimo testas;
= Up=3500V, 50Hz
= Nuo 4 iki 12kV impulsiné jtampa, atsizvelgiant j instaliuotus jrengimus
» Trumpo jungimo atsparumo testas;
» Apsaugos grandiniy testas;
= Trumpo jungimo tarp artimiausios fazes ir nulio testas
= VarZos matavimas naudojant varzy matavimo prietaisg tarp maitinanciy laidininky ir skydo
Instaliuoty jrenginiy ir minimalaus atstumo iki skydo tikrinimo testas;
Mechaninio funkcionalumo testas;
Apsaugos klasés testas;
e Zmoniy apsaugos nuo galimo kontakto su pavojingomis dalimis,
o [P klasés testas

Y V VYV

Papildomi bandymai:
[renginio vizualinis patikrinimas (inspekcija)
Dielektrinis bandymas
Patikrinimas, ar yra sumontuotos apsauginés priemonés ir ar yra uztikrintas apsaugos kontry elektrinis vientisumas
atitinkantis standartus:
» |EC 62208; LST EN 50298:2000;
» |EC EN61439-1, 2;
nominali darbo srové In=pagal projekta
maksimali smaginé trumpo jungimo srové Ipk=52,5kA
maksimali trumpo jungimo srove lew=25kA/1s
darbinis daznis 50/60Hz
atsparumas korozijai
terminis izoliaciniy medziagy stabilumas (sausos Silumos testas)
nejprasto karscio atsparumas vidiniam elektriniam poveikiui (jkaitintos vielos testas)
UV spinduliy testas (tik lauke eksploatuojamiems skydams )
Keélimo, transportavimo stabilumo testas (jei nurodyta)
IK testas, (jeigu nurodyta)
Zenklinimas, markiravimas
Korpuso apsaugos laipsnio, IP
Tarpeliy ir nuotékio atstumy patikra
Jégos ir valdymo grandiniy patikra
Apsauga ir iSpildymas nuo galimo iSorinio klaidos poveikio
Mechaning, funkcing ir elektriné visy komponenty patikra
Vidaus grandiniy, ir jungéiy patikra
Gnybtai ir sujungimai, skirti iSoriniams prijungimams patikra
Maitinimo daZnio jtampos testas
Impulsinés jtampos atsparumo testg
Temperattros kélimo riby testas
Trumpojo jungimo atsparumo testas
Elektromagnetinio suderinamumo
Mechaninis funkcionalumo ir atsparumo testas

[rengimai turi bati iSbandyti ir paruosti darbui.

Skydai turi turéti:
o Pilnai izoliuotas vidines 630A vertikalias Synos kuriy trumpo jungimo srove (lcw= 25kA / 1s) ir |x=52,5KA . Ui=1000V; Uimp=8kV
turi turéti pakankama Silumos nuvedima prie bet kokios konfiglracijos skydo,
jzeminimo Syna, elektriSkai sujungta su korpusu, bei gnybtus kabeliy ir laidy, jzeminimo laidininky, prijungimui,
turi atitikti IEN 61439-1,2 standarta,
skydas turi turéti galimybe kabelius pajungti i§ apacios ir/arba i$ virSaus.
skydo pamatas turi bati ne Zemesnis nei 150mm ir turéti galimybe pakelti dar 100mm
skydas turi turéti 30% vietos rezerva iSplétimui ateityje.
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o skyde komutacine aparattra turi bati montuojama ant to pacio gamintojo, DIN bégiu, specialiy tam aparatui sukurty, laikikliy arba tik
ant perforuoty montaziniy ploksciy.

[renginyje montuojamy, elektros aparatlros prietaisy padétis turi atitikti jy technines salygas. Visi valdymo ir apsaugos aparatai
privalo turéti uzrada, nurodantj scheming priklausomybg ir paskirt].
Skydai ir paneliai su skirtinga jtampa turi turéti uzrasus, nurodancius skydo paskirtj ir jtampa.
Vidinéje skydo dureliy dalyje, skyde prie aparaty privalo biti lentelé su vartotojy pavadinimu, linijos paskirtimi.
Visi valdymo ir apsaugos aparatai privalo turéti uzrasa, nurodantj schemine priklausomybe ir paskirt].

Moduliniaiskirstomieji skydai

Dél suderinamumo tarpusavyje visa jranga skyduose turi biti vieno gamintojo. Skydy metaliniy konstrukcijy neplonesniy kaip 1,5 mm
apsauga nuo korozijos:

-1 sluoksnis cinkas, karsto galvanizavimo pagal LST EN 10346:2009

-2 sluoksnis — daZai atspards atmosferiniams poveikiams

Skirstymo skydas nuo 0-125A IP65/44

Instaliacinis paskirstymo skydelis montuojamas ant tinko. Skydai gaminami i$ lakstinio plieno, kuris apdirbamas elektroforezé ir
padengiamas karstai kietéjanCiais epoksidiniais poliesteriniais milteliniais dazais Skydas skirtas jtaisams iki 125A. Skydas
privalo turéti 2 izoliacijos apsaugos klase pagal LST EN 60439-3+A1+A2+AC:2002 standarto reikalavimus, IP65 apsaugos tipas
pagal LST EN 60529:1999 standarto reikalavimus, atsparumas mechaniniam poveikiui IK0O9 pagal LST EN 62262:2004
standartg ir biity atsparus cheminiam, atmosferiniam ir ultravioletiniy spinduliy poveikiui. Sventiniy giriandy elektros jrenginiy
pajungimui ant pastato stogo atskiras paskirstymoskydelis su nuotékio jungikliu ir kiStukiniais liazdais, IP65.

Skydas nuo 0-63A, IP40

Instaliacinis paskirstymo skydelis montuojamas ant tinko ar pasléptai. Skyde sumontuoti PE/N moduliniy gnybty blokai, kuriy
vardiné izoliacijos jtampa Ui=800 V, impulsiné jtampa 8kV ir atitinka LST EN 60947-7-1:2003 standartg. Maksimalus
prijungiamo laidininko skerspjavis (vienoje fazéje) 25mm2. Montuojami elektros skydinése skydai gaminami i§ lakstinio plieno,
kuris apdirbamas elektroforezé ir padengiamas karstai kietéjanCiais epoksidiniais poliesteriniais milteliniais dazais. Skydas
skirtas jtaisams iki 63A, kai moduliy skaicius iki 26 vnt. ir 90A, kai moduliy skaiCius iki 52 vnt. Skydas privalo turéti 1 apsaugos
klase pagal LST EN 60439-3+A1+A2+AC:2002 standarto reikalavimus, vienoje eiléje turi bati 13 moduliy, ir skydo apsaugos
laipsnis turi bati P40 pagal LST EN 60529:1999 standarto reikalavimus. Atsparumas mechaniniam poveikiui, kurio klasé turi
bdti ne mazesné kaip 1K09 pagal LST EN 62262:2004 standartg. Darbiné temperatira -25°C iki +60°C . Skydai tiekiami su
PE/N gnybtais.

2.1.3 Automatiniai jungikliai (bendri reikalavimai)

0,4 kV 100-630 A lieto korpuso (MCCB) automatiniai jungikliai

DOKUMENTO ZYMUO Lapas | Lapy
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Ivadiniame skyde dél suderinamumo tarpusavyje visi automatiniai iSjungikliai vieno gamintojo.

Eil. Techniniai parametrai ir
Nr. reikalavimai Dydis, salyga
1 2 3 4 5 6 7
1. Vardiné srové 100 160 250 400 630
2. DidZiausia atjungimo geba 15 kA 15 kA 15 kA 15 kA 25 kA
kA rms 230/415V
3. Vardine darbine atjungimo 100 100 100 100 100
geba (kA rms) Ics %
4, Atsparumas susidéveéjimui
pagal standartg IEC 60947-
2/3 (darbo cikly skaicius):
- elektriniai atidarymo ciklai;
In/2 50000 40000 20000 12000 8000
In 30000 20000 10000 6000 4000
- mechaninis 50000 40000 20000 15000 15000
5 Panaudojimo kategorija A A A A A
6 Apsaugos laipsnis IP2X IP2X IP2X IP2X IP2X
DidZiausia Silumine smaginé 108 A%s 108 A%s 108 A% 5x106 A%s 5x106 A%s
srove It
7 Atitinka standartus EN/IEC 60947-1 & 2
IEC 60664-1
IEC 61000-4-1
IEC 61557-12
IEC 60068-2
IEC 755
8 Atsparumas ekstremaliom
klimatiném salygom:
IEC 60068-2-1 Sausas Saltis -55°C
IEC 60068-2-2 Sausas karstis +85°C
IEC 60068-2-30 Drégnas karstis 95 % prie +551C
IEC 60068-2-52 Sdrus rakas
9 Skirtas naudoti UZdaroje nesildomoje patalpoje
10 | Aplinkos temperatara -25°C ... +70 °C
12 | Pastatymo aukstis vir§ jaros 1000 m
lygio
13 | Vardiné jtampa 690 VAC
14 [ Maksimalioji jtampa 690 V
15 | Vardinis daZnis 50 Hz
16 | Vardiné izoliacijos jtampa 800V
17 | Grandinés nutraukimo 10ms
laikas, kai srove vir§ija 25xIn
18 | Vardiné impulsiné jtampa 8kV
19 [ Laidininko prijungimas - varztiniais gnybtais;
20 | Atkabiklio poveikis Siluminés-magnetinés apsaugos;
21 | Atkabiklio poveikio su elektroniniais atkabikliais (linijiniai)

reguliatorius

- jvadiniai selektyviniai pagal laikg (neblogesniy charakteristiky kaip Micrologic 5.x E
displéjus ant skydo dury informacijos iSvedimui) Visy automatiniy isjungikliy apsaugos
modulio nustatymai turi bati laisvai prienami atidarius skydo duris.
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22 | Poliy skaicius 113
23 | Antautomatinio jungiklio turi - Vardiné srové;
biti nurodoma - Kategorija;
- Mnemoschema;

- [jungimo ir i§jungimo padétys.

24 | Visy elektroniniy
sudedamuyjy daliy maksimali
temperatira

105°C.

25 | |rengimo bldas

-iStraukiami (jvadiniai, sekcijinis, | kat. vartotojai)

-fiksuotas (linijiniams)

26 Tarnavimo laikas

25 metai

27 | Garantinis laikas

> 5 metai

Papildomi reikalavimai automatiniams jungikliams:

o Automatinio jungiklio visi poliai turi veikti vienu metu, kai juos jjungiam, i§jungiam arba kai automatinis jungiklis suveikia.
e Automatinis jungiklis turi suveikti, kai per granding teka 25In dydzio srove. Sis suveikimas turi biiti nepriklausomas nuo $ilumines

magnetines ar elektroninés apsaugos. Suveikimo laikas yra 10ms
e  MCCB jjungiamas svirties arba rankenos pagalba ir turi aiSkiai matytis jo trys padétys: jjungiam (ON), iSjungiam (OFF) arba kai

automatinis jungiklis suveikia.

o  Kad atitikty IEC 60947-2 § 7-27 standarto grandinés izoliacijos reikalavimus,

o  Suveikimo mechanizmas turi bati suprojektuotas taip, kad svirtele arba rankenéle bus pozicijoje "iSjungta” (O), jei

elektros kontaktai yra realiai atskirti, svirtelés arba rankenos (O) pozicija turi realiai nurodyti, kad automatinis jungiklis

iSjungtas.

Automatinis jungiklis iSjungiamas dvigubai atskyrus pagrinding grandine.

@)
o MCCBs privalo turéti galimybe prietaiso jjungima blokuoti iki 3 kabanciy spyny, kuriy didZiausias diametras @8.
O

MCCBs turi biiti pagamintas taip, kad uZkirsty galimybe prisiliesti prie jégos dalies, jei dangtelis yra pasalintas
o MCCBs turi bati aprapintas "suveikimo mygtuku", kuris skirtas testuoti automatinio jungiklio suveikima ir poliy atidaryma.

selektyvuma,

o Elektrinis ilgaamziskumas MCCBs, apibréztas standarty IEC 60947-2, turi bati minimaliai 3 kartus didesnis negu reikalaujama

standarte.

o  Elektroninés arba termomagnetinés apsaugos modulis turi bati reguliuojamas ir privalo turéti galimybe plombuojant uZkirsti kelig,

neteisétai prieigai prie nustatymy

e  Apsaugos parametrai taikomi visiems automatinio jungiklio poliams

o Automatiniai jungikliai turi turéti galimybe jrengti pagalbinius kontaktus, kurie signalizuoty apie elektros gedimus valdomiems

apsaugos moduliams

0,4 kV 10-125 A automatiniai jungikliai

Eil. Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartas LST EN 60947-2:2006
2. Automatiniai jungikliai paZzyméti Zenklu CE
3. Skirtas naudoti UZdaroje neSildomoje patalpoje
4, Aplinkos temperatira -30°C...+70°C
5. Santykiné oro drégmé 95%-55°C
6. Pastatymo aukstis vir§ jaros lygio 1000m
7. Varding jtampa 230V/440VAC
8. Maksimalioji jtampa 500V
9. Vardinis daZnis 50Hz
10. Vardiné izoliacijos jtampa 690V
1. Vardiné impulsiné jtampa 8kV
12. Vardiné srové Nurodomas uzsakant:
13. Atjungimo pajégumas 15; 10kA
14. Atsparumas susidévéjimui (darbo cikly skaicius): Elektrinis - 10000;
DOKUMENTO ZYMUO Lapas | Lapy
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Mechaninis - 25000.
15. Atjungimo charakteristika C,D
16. Apsaugos laipsnis IP2X
17. Prijungiamo laidininko skerspjdvis (vienoje fazéje)
Monolitinis laidininkas
Lankstus laidininkas Nurodomas uzsakant
(50mm2)
18. Laidininko prijungimas varztiniais apkabiniais gnybtais.
19. VarZtiniai gnybtai (varztiniai apkabinami gnybtai) Tinkantys viengysliams ir daugiagysliams laidams
20. Atkabiklio poveikis nuo Siluminés-elektromagnetinés apsaugos
21, Atkabiklio poveikio reguliatorius Be reguliatoriaus;
22. Poliy skaicius 1/3
23. Tvirtinimo blidas kai$€iy (-io) pagalba ant montaZinio DIN bégelio (Synos)
24, Ant automatinio jungiklio turi bati nurodoma Vardiné srové; kategorija; mnemoschema; jjungimo ir
iSjungimo padétys
25. Tarnavimo laikas 225 metai
26. Garantinis laikas 2 metai
Moduliniy automatiniy jungikliy iki 125A Synelés
Nr. Reikalavimas Reik§mé Atitikimas
1 Moduliniy automatiniy jungikliy Synelés, 1,2,3,4
poliy skaiius:
2 Atstumas tarp laidininky; 27mm
3 Moduliy skai€ius: 22.5,24.
4 Synelés privalo bati karpomos: Taip
5 In, nominali srové: 125A
6 Ue, nominali jtampa: 415V AC
7 Ui, izoliaciné, jtampa: 500V AC
8 Montavimo badas: Horizontalus
9 Synelé turi tikti to paties gamintojo: Moduliniams automatiniams jungikliams,
nuotékio reléms,
moduliniams kirtikliams
10 Atitinka standartus: IEC 60947-7-1
IEC 61439-2
11 Atsparumas ugniai: 960 °C ( 30 s ) pagal IEC 60695-2-1
12 Garantinis laikas > 5 metai
0,4 kV 4-63 A moduliniai (MCB) automatiniai jungikliai
Eil. o ce . .
Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1 2 3
1. Standartas LST EN 60947-1;
LST EN 60947-2.
IEC 60068-2-78,
IEC 60068.2.52
IEC 60068-2-6
IEC 60068-2-27
IEC 62262
IEC 60068-2-32
IEC 60721-3-3
IEC 60721-3-3
IEC 60364
Vadovautis galiojanciais standartais.
2. Automatiniai jungikliai pazyméti zenklu CE
3. Tipiniai bandymai turi bati atlikti akredituotoje ES laboratorijoje Pateikti bandymy protokoly kopijas
4. Automatiniai jungikliai gamykloje turi bati iSbandomi Pateikti bandymy protokolus
kartu su automatiniais jungikliais
DOKUMENTO ZYMUO Lapas | Lapy
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5. Skirtas naudoti UZdaroje neSildomoje patalpoje
6. Aplinkos temperatdra -35°C...+70°C
7. Santyking oro drégmé <% %
8. Pastatymo aukstis vir§ jaros lygio <1000 m
9. Varding jtampa 230 V/400 V AC
10. Maksimalioji jtampa >440V
1. Vardinis daznis 50 Hz
12. Vardiné izoliacijos jtampa =500V
13. Vardiné impulsiné jtampa =6KkV
14, Vardiné srové - 24A
- 26A
- 210A;
- 216A;
- 220A;
- 225A;
- 232A;
- 240A;
— 250A;
- 263A
15. Atjungimo pajégumas, pagal IEC/EN 60898-1 — >6KA
16. Atjungimo pajégumas, pagal IEC/EN 60898-2 —  210KA, (6-63A), 50kA (0.5-4A)
17. Atsparumas susidévéjimui (darbo cikly skai€ius):
—  elektrinis; - 210000;
- mechaninis - 220000.
18. Atjungimo charakteristika - B
— C’
— D,
19. Apsaugos laipsnis IP2X
20. Prijungiamo laidininko skerspjavis (vienoje fazéje)
Monolitinis laidininkas —  (0.5-25A) 1-25 mm2 (32-63A) 1-35 mm2
Lankstus laidininkas — (0.5-25A) 1-16 mm2 (32-63A) 1-25 mm2
Aliuminis gnybtai - (32-63A) 50 mm?
21. Laidininko prijungimas — varztiniais apkabiniais gnybtais.
22. Varztiniai gnybtai (varZtiniai apkabiniai gnybtai) Tinkantys viengysliams ir daugiagysliams laidams
23. Atkabiklio poveikis nuo Siluminés-elektromagnetinés apsaugos;
24, Atkabiklio poveikio reguliatorius L
—  be reguliatoriaus;
25. Poliy skaicius - 1
— 3’
26. Tvirtinimo bldas
—  kaiS¢iy (-io) pagalba ant montazinio DIN bégelio (8ynos)
27. Korpuso medziagos nedegumo kategorija FVO pagal
LST EN 60695-11-10 (arba VO pagal UL%4)
28. Ant automatinio jungiklio turi bati nurodoma —  Vardiné srove;
—  Kategorija;
—  Mnemoschema;
—  |jungimo ir i§jungimo padétys;
—  Atkabiklio suveikimo indikatorius.(nepriklausomas nuo
jjlungimo ar i§jungimo padéties indikatoriaus)
29. Techniniai dokumentai: —  Automatinio jungiklio pasas (bandymo protokolai);
—  Transportavimo, montavimo instrukcijos lietuviy ir angly,
kalbomis;
—  Eksploatavimo instrukcija lietuviy ir angly kalbomis;
—  Gabaritinis bréZinys.
30. Tarnavimo laikas = 25 metai
31. Garantinis laikas > 5 metai
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Nr. Reikalavimas ReikSmé Atitikimas
1 Moduliniy automatiniy jungikliy Synelés, 1,2,3,4
poliy skaiius:
2 Atstumas tarp laidininky; 18mm
3 Moduliy skai€ius: 12, 24, 57, 57+kontak.
4 Synelés privalo biti karpomos: Taip
5 In, vardiné srové: 100A
6 Ue, varding jtampa: 415V AC
7 Ui, izoliaciné, jtampa: 500V AC
8 Montavimo badas: Horizontalus
9 Synelé turi bati to paties gamintojo ir tikti: | Moduliniams automatiniams jungikliams,
nuotékio reléms, moduliniams kirtikliams
10 Atitinka standartus: IEC 60947-7-1
IEC 61439-2
1 Atsparumas ugniai: 960 °C (30 s ) pagal IEC 60695-2-1
12 Garantinis laikas > 5 metai
2.1.4 0,4 kV [TAMPOS, SROVES NUOTEKIO RELES.
TECHNINIAI REIKALAVIMAI
Eil. . S . .
Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1 2 3
1. Standartas LST EC/EN61008,
[EC 60068-2-78,
IEC 60068.2.52,
IEC 60721-3-3
IEC 60721-3-3
IEC 60068-2-6
[EC 60068-2-27
[EC 60068-2-27
IEC 62262
IEC 60068-2-32
2. Nuotékiy srovés jungiklis pazymétas zenklu CE
3. | Tipas Nurodomas uzsakant: AC
4. Aplinkos temperatira pagal tipa;
AC -50C......+60°C
A -25°C...+65°C
Asi -25°C...+65°C
5. Santykiné oro drégmé 559C 95%
6. Pastatymo aukstis vir§ jaros lygio <1000m
7. Vardiné jtampa 230V/440VAC
8.. Maksimalioji jtampa 440V
9. Vardinis daznis 50Hz
10. Vardiné izoliacijos jtampa 440V
1. Varding impulsiné jtampa okV
12. Vardiné srové mA 30
13. 8/20p trukmés impulsy atlaikymo lygis pagal tipa;
AC/A momentinio veikimo 250A
AC/A selektyvinio jungimo 3000A
A,Si" tipas 3000A
14, Atsparumas susidéveéjimui (darbo cikly skaigius): Elektrinis — 15000 (16-63A) : 10000 (80-100A);

Mechaninis - 20000.
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15. Apsaugos laipsnis
Tiktai prietaisas P20
Prietaisas moduliniame skydelyje IP40
16. Izoliacijos klasé 2
17. UZter§tumo laipsnis 3
18. Suveikimo indikatorius YRA
19. UZuolaidelés ant gnybty YRA
20. Prijungiamo laidininko skerspjavis (vienoje fazéje)
Monolitinis laidininkas 1-35 mm2)
Lankstus laidininkas 1-25 mm?
21. VarZtiniai gnybtai (varZtiniai apkabinami gnybtai) Tinkantys viengysliams ir daugiagysliams laidams
22. Tvirtinimo bldas montazinio DIN bégelio;
23. Fiksatoriai ant DIN Dvigubi fiksatoriai i$ abiejy pusiy
24, Ant nuotékiy srovés jungiklio turi bati nurodoma Vardiné srové, jtampa; kategorija;
vardiné izoliacijos jtampa;; aiSkiai nurodomos jjungimo "I - ON"
ir i§jungimo "O - OFF" padétys
27. Papildomi priedai
Plombuojamos gnybty kaladeles i$ virSaus ir apacios
Tarpoliusinis barjeras
UzZrakinimo prietaisas
Automatinio jungiklio iStraukimo bazé
28. Poliy skaicius
2p
4p
29. Tvirtinimo biidas ant montaZinio DIN bégelio (Synos)
30. Tarnavimo laikas = 25 metai
3. Garantinis laikas > 5 metai

2.1.6. Kistukiniai lizdai

Kistukiniai lizdai, neblogesniy charakteristiky kaip ABB basic 55

ReikSmé

Eil.nr. | Funkcijos ir specifikacijos Atitikimas
1 Gnybtai 2P+E
2 Uzima viety rémelyje 1vnt
3 Rémeliy viety skaicius 1,2,3,4,5
4 Montavimo bidas |leidZiamas/pavirSinis
5 Tvirtinimo budas Varztinis ir su jtempimo liezuvéliais
6 Srové In 16 A
7 tampa, Ue 250V
8 Spalva Derinti su architektais DP
9 Spalvos kodas Derinti su architektais DP
10 Prijungimo gnybtai apkaba
11 Pavir§iaus medziaga Termoplastikas
12 Apsaugos laipsnis 1P20, IP44
13 Aplinkosauga )
14 Gnybty apsauga (pasirinktinai) Su apsauga nuo vaiky
15 Garantinis laikas 22 metai
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Pramonihis trifazis kiéthkinis lizdas

Vardiné jtapa: 400V

Vardiné srové: 16A

Poliy skai€ius: 5

Saugumo klasé: 1P44

|Zeminimo kontakto padétis: 6h

Standartas: IEC 60309-1 ir [EC 60309-216A

Kistukiniai lizdai 400V; 16; turi bati su blokavimo jtaisu, neleidzianciu juos jjungti arba ijungti, kol paleidimo aparatas jjungtas (,Galios
jrenginiy jrengimo taisyklés® IV skyriaus p. 162.

Grindiniy rozeciy dézés. Neridijancio plieno rémas su grindy dangos apdaila

Grindiné dézé pritaikyta naudoti Slapio valymo grindyse.

Atsparumas smagiams instaliavimo ir naudojimo metu: 5 J

Eksploatavimo temperatira: +60°C

Elektros instaliaciniy kanaly sistema skirta Slapiam grindy valymui: taip

Atsparumas vertikaliai apkrovai, veikian¢iai mazame plote: 3000 N

Atsparumas vertikaliai apkrovai, veikianciai dideliame plote: 5000 N

Grindiniy liuky apsaugos klasés: IP65 kai uzdaryta, IP20 naudojama su tubuso Ziedais pagal LST EN 50085-2-2 reikalavimus
Mechaninis atsparumas IK: 10
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2.1.7. Kabeliai
Elektros laidy ir kabeliy degumas patalpose pagal gaisrinés saugos reikalavimus

Statinio, statinio gaisrinio skyriaus
atsparumo ugniai laipsnis

[

Elektros laidy ir kabeliy klasé ne zemesné
kaip: pagal deguma, pagal dimy

susidaryma, pagal liepsnojanciy, daleliy, ir
(arba) daleliy susidaryma, pagal

Statiniy (pastaty ir patalpy) pozymiai ir techniniai rodikliai

ragstinguma,
Evakavimo (-si) keliai (koridoriai, laiptinés, vestibiuliai, fojé, holai ir pan.) Coeast dtat
Patalpos, kuriose gali bati vir§ 50 zmoniy Doas2d2.a2
Statinio vietos kur tiesiami kabeliai: Sachtos, tuneliai, techninés niSos, erdvés D
vir§ kabamujy luby, po pakeliamomis grindimis ir pan. 2520222
Gamyhbos ir pramonés, sandéliavimo patalpos Eca

PASTABA. Elektros kabeliai, vadovaujantis Lietuvos standartu LST EN 13501-6:2014 ,Statybos gaminiy ir statinio elementy klasifikavimas
pagal atsparuma ugniai. 6 dalis. Klasifikavimas pagal elektros kabeliy atsako | ugnj bandymy duomenis®, skirstomi i Sias klases:
pagal degumg — Aca, B1ca, B2ca, Cca, Dca, Eca, Fca;
pagal damy susidaryma — s1, s2, s3, papildomai — s1a, s1b;
pagal liepsnojanc€iy daleliy ir (arba) daleliy susidaryma - d0, d1, d2;
pagal rligstinguma - a1, a2, a3.

Ugniai atsparus (nedegus) kabelis — Aca degumo klasés kabelis, nedegantis normaliomis salygomis uzdegimo Saltiniui veikiant ji
neribotg laika.

Savaime gestantis (nepalaikantis degimo) kabelis — B1ca, B2ca ir Cca degumo klasiy kabelis, gebantis degti normaliomis salygomis,
paveiktas uzdegimo Saltinio, ir negebantis degti jj atitraukus.

Degus kabelis — Dca, Eca ir (ar) Fea degumo klasés kabelis, galintis degti, iSskiriantis arba neiskiriantis halogenus, taip pat damus ir
korozijg sukelian¢ias dujas.

IKI 1000 V KABELIAI PLASTIKINE IZOLIACIJA SKIRTI KLOTI ZEMEJE ,
PATALPOSE IR ATVIRAME ORE.
TECHNINIAI REIKALAVIMAI

ﬁ':' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1.| Kabelio konstrukcijos standartas LST 1702 (HD 603) arba IEC 60502-1;
2.| Vardiné jtampa Uo/U 0,611 kV
3.| Maksimalioji jtampa 1,2kV
4.| Kabeliy degumo klasé (tik kai kabeliai instaliuojami o Ec;

pastato viduje)* e Dcaszdzaz;
e (Ccasldial;
pagal LST EN 50575 standartg
5.| Laidininky skaicius o 3
o 4
e 5
6.| Laidininky skerspjavio plotas 2,5; 4; 6; 10; 16; 25; 35; 70; 150 mm?
7.| Laidininkas* e Vario
e Aliuminio
8.| Laidininko tipas e 1 klasé (monolitinis)
o 2klasé (daugiavielis)
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pagal LST EN 60228 standarta.

9.| Zemiausia klojimo temperatira

-10 °C kabeliams su aliuminémis gyslomis
-5 °C kabeliams su varinémis gyslomis

10| Papildomi reikalavimai*

Magistraliniams pastato viduje
Dca s2d2a2;

Ceca sldlal;

ir lauko elektros tinklams

Eca

11| Maksimali eksploatavimo temperatira

+90°C

IKI 750 V STACIONARIOSIOS INSTALIACIJOS KABELIAI.
TECHNINIAI REIKALAVIMAI

ﬁ'rl' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1.| Kabelio konstrukcijos standartas LST 2010
2.| Vardiné jtampa Uy/U* o 450/750 V
3.| Kabeliy degumo klasé (tik kai kabeliai instaliuojami Dcas2d2a2;
pastato viduje)* Ccasldial;
pagal LST EN 50575 standartg
4. | Kabelio gysly i8déstymas (geometriné forma)* e Apvalus
5.| Laidininky skai€ius e 3
o 4
e 5
6.| Laidininky skerspjavio plotas 1,5; 2,5; 4; 6; 10 mm? apvaliesiems kabeliams
7.| Laidininkas* Vario, aliuminio

8.| Laidininko tipas

o 1 klasé (monolitinis)
o 2 klasé (daugiavielis tik apvaliesiems kabeliams)
pagal LST EN 60228 standarta.

9.| Zemiausia klojimo temperatiira

-5°C

10| Papildomi reikalavimai*

Grupiniams elektros tinklams pastato viduje

11| Maksimali eksploatavimo temperatira

+70°C

Elektrinio Sildymo kabeliai ir jy valdymas

Savireguliuojantis ekranuotas puslaidininkinis Sildymo kabelis, atsparus UV spinduliams, 230 V, 16 W/m (ore), 28 W/m (lede

esant temperatirai 0°C), 230 V.

Ledo ir sniego tirpinimui, vamzdyny apsaugai nuo uz3alimo. Lauko instaliacijos
Savireguliuojantis ekranuotas puslaidininkinis Sildymo kabelis, behalogeninis, 10, 20 W/m (10 °C), aplinkos temperatiros ribos

-30°C - +65 °C.
Vidaus instaliacijos vamzdyny apsuga nuo uzsalimo.

Skaitmeninis termostatas, skirtas ledo ir sniego tirpinimo sistemoms. Termostatas turi lietuviy kalbos meniu. Montuojamas ant
DIN bégio. Komplektuojamas kartu su jtampos transformatoriumi, 24 VDC. Termostatas gali valdyti 2 nepriklausomas ledo ir
sniego tirpinimo sistemas vienu metu. Priklausomai nuo tirpinimo sistemos, galima pajungti nuo 1 iki 4 temperatiiros/drégmés
jutikliy (grunto arba stogo). Naudojamas stogu, lataky ir lietvamzdziy apsaugos nuo apledéjimo sistemy valdymui.
Privaziavimy, laipty, taky, pandusu, viaduky, pakrovimo rampy apsaugos nuo apledéjimo sistemy valdymui.

Skaitmeninis termostatas

Aplinkos temperatra: -10°C...+40°C

Apsaugos klasé: IP30

[tampa: 180-250 V

Maksimali aprova: 2x15 A; 1x2 A

Valdymo meniu: Lietuviy kalba

Skaitmeninis jutiklis (stogo) matuoja temperatirg ir drégme. Teikiama kartu su termostatu. Po du vienetus kiekvienam
termostatui
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Kareiviniy pastatas, sandélis

Aplinkos temperatira -30°C...+70°C
Apsaugos kalsé IP67
Galia, W 8

Jutiklio tipas: stogo jlaju/lietvamzdZiy Sildymui, grunto (jvaZiavimo pandusas)

Jutiklio pajungimo kabelis: 4x1 mm?2, 15 m

T \i \
Single zone ground | 1-4in one zone
Single zone roof 1-4 in one zone

9 : Maximum 4
Combi zones 1-3inone ground zone | 1-3 in one roof zone sensors in all
Dual zones ground | 2-4 splitin two zones
Dual zones roof 2-4 split in two zones

Vamzdyny apsauga nuo uzSalimo.

Elektroninis termostatas montuojamas elektros spintose naudojant DIN beégelius.

Pirmiausia naudojami zemesnés temperatdros reguliavimui, t.y. apsaugai nuo uz$alimo. Termostatas turi bati montuojamas
naudojant automatinj jungiklj ir turi LED rodant] esama rezimg (Sildymas, budéjimas ar klaida). Norimos temperatiiros
matavimui ar valdymui batina naudoti laidinis jutiklis. Temperattros reguliavimo skalé yra nuo -10°C iki +10°C. Tiekiamas

kartu su temperatiros jutikliu.

Eil.

Nr Techniniai parametrai ir reikalavimai

Dydis, salyga

1. | Darbiné jtampa

220-240V ~, 50 Hz

2. | Galios suvartojimas budéjimo rezime

Daugiausiai 0,25 W

3. | Relé: El. apkrova Indukciné apkrova

Daugiausiai 16 A/ 3680 W @ 230 V
cos 0= 0,3 maks. 1 A

4. | Jutikliai NTC 15 kOhm prie 25 °C
5. | Jutikliy reikSmés:
0°C 42 kOhm
25°C 15 kOhm
50 °C 6 kOhm
6. | Aplinkos temperatiira Nuo 10 °C iki +50 °C
7. | Sumazinimas taupymo laikotarpiais 5°C
8. | Temperatros ribos Nuo -10 °C iki +10 °C
9. | IP klasé 20

Vamzdziy apsauga nuo uzsalimo.

Vandentiekio vamzdziy apsaugai nuo uZ3alimo naudojami savireguliuojantys Sildymo kabeliai. Savireguliuojantis

(10W/m) kabelis skirtas 16@ - 500 vamzdZiy apsaugai nuo uzSalimo, kai izoliacijos sluoksnis 20 - 30mm. kevalas. 20W/m

kabelis skirtas montuoti didesnio diametro vamzdZiy iSoréje arba viduje jei skysciai tekantys tais vamzdziais neskirti maistui.

Savireguliuojantys Sildymo kabeliai gali bati montuojami tiek plastikiniy, daugiasluoksniy, metaliniy bei kitokios struktdros

vamzdziy apaugai nuo uzSalimo. Paciose blogiausiose salygose testuoti kabeliai (uzdaroje izoliuotoje erdvéje, kai neturéjo
galimybés atiduoti savo Silumos Sildomam objektui) nevirsijo 84°C temperatiros.

Sildymo kabelio instaliavimas ant vamzdzio.

Sildymo kabelis visada montuojamas apatinéje vamzdzio dalyje, kad $iluma per vamzdj tolygiai sklisty j vidy. Kabelis turi

bati truputj pakreiptas jstrizai nuo vamzdZio centro, kad nebity Sildomi galimi neSvarumai susikaupe vamzdzio dugne.

Temperattros daviklis montuojamas prieSingoje negu kabelis puséje, kad nejausty klaidingos temperataros bidamas per arti

kabelio.
Vieno arba dviejy Sildymo kabeliy instaliavimas ant vamzdZio.
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Kareiviniy pastatas, sandélis

1-  temperatdros jutiklis, 2 - Sildymo kabelis, 3 - aliuminé lipni juosta, 4 - termoizoliacija.

1 — Temperatiros sensorius
2 — Sildymo kabelis

3 — ALUSO0 lipni juosta

4 — Silumos izoliacija

5 —Vamazdis

6 — Kabelio vyniojimo kryptis

pon— Bl o \-\7—/

Visada rekomenduojama termoizoliacija ant vamzdZio, o kabelis ir temperatlros daviklis montuojami po izoliacija.
Temperatros davikl| rekomenduojama montuoti plastikiniame instaliaciniame vamzdelyje, kad prireikus baty galima ji pakeisti.
Kad kabelis tolygiai liestysi prie vamzdZio, jis lipnia aliuminio juosta tvirtinamas per visg vamzdzio ilgj, kad visa Siluma
persiduoty vamzdZiui.

Vandentiekio vamzdziy apsaugos nuo uzSalimo valdymas. Geriausia tam tinka termostatas, komplektuojamas su
temperattiros davikliu. Zemiausia darbiné aplinkos temperattira -30°C. Temperatiiros reguliavimo ribos +2...+35°C. Kai
termostatas naudojamas vandentiekio vamzdziy apsaugai nuo uz3alimo, termostatas darbui nustatomas nuo +2°C.
Temperatiros jutiklis yra 4 m ilgio, ir gali bti prailginami iki 25 m, taip kad termostatas gali bati montuojamas ir toliau nuo
vamzdzio. Temperatiros daviklis visada montuojamas vamzdzio virSuje, prieSingoje Sildymo kabelio puséje, kuo toliau nuo
Sildymo kabelio.

Maksimalus leistinas savireguliuojanciy Sildymo kabeliy instaliavimo ilgis, priklausomai nuo montavimo bado ir kabelio jjungimo
temperatiros, kuri atitinka aplinkos temperatira.

Tipas Montavimas 10A 16 A 32A
(savireguliuojantis)
10W/m’ Ant vamzdZio prie +10°C 74m 89m -
Ant vamzdZio prie £0°C 61m 89m -
Ant vamzdZio prie +10°C 68 m 109 m 129 m
20W/m' Ant vamzdZio prie £0°C 57m 2m 119m
Ant vamzdzio prie -10 °C 50m 79m 1M1m
SILDYMO KILIMELIAI

GALIA: 150/ W/m2
ITAMPA: 230 V

KILIMELIO STORIS: 2,3 mm
PAJUNGIMAS: vienpusis
PAJUNGIMO KABELIS: 4 m
KILIMELIO PLOTIS: 0,5 m
GARANTIJA: 20 mety
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Standartai

Kareiviniy pastatas, sandélis

2.1.8 Kabeliy kanalai ir kopécios

LST EN 61537:2007. Tarptautinis standartas apraSantis kabeliy tvarkyba, kabeliniy loveliy ir kopégiy sistemas.
IEC 60364-4-44 Leidimas 2.0 2007-08: Pastaty elektros instaliacija. Saugos priemonés. Apsauga nuo jtampos trikdziy ir

elektromagnetiniy, trikdziu.

Not recommended

Correct

Power cabling

Auxiliary circuits (e.9.

@ IT cabling

~y  sensitive circuits (e.g.
"~ for measurement or
instrumentation)

Metallic cable trays

fire alarm, door opener)

Recommended

Power
I cabling I

Auxiliary
circuits

| IT cabling I

Sensitive
circuits

IEC

Korozijos kategorijos pagal aplinkos poveik]

O72/006

KAR$TO CINKAVIMO (C2-C4 APLINKOS)
NERUDIJANCIO PLIENO (C5 APLINKOS)

Povei | Aplinka patalpy viduje Aplinka patalpy iSoréje Korozijos Cinko storio
kio lygmuo/rekomenduojamas nuostoliai per
klasé cinkavimas metus
Cc1 Sildomos patalpos su neutralia Néra korozijos/zinzimiro <0,1um
aplinka (ofisai, parduotuves, metodas
mokyklos)
Cc2 Nesildomos patalpos kur gali atsirasti | MaZai uzterStos kaimo vietovés. Maizas/ zinzimiro metodas Nuo 0,1 iki 0,7 um
kondensatas (sandéliai, sporto sales) viduje), pagaminto gaminio
karstas cinkavimas (iSoréje)
c3 Gamybinés patalpos su dideliu Miesto ir pramonés zony aplinka su | Vidutinis/pagaminto gaminio Nuo 0,7 iki 2,1 um
drégnumu bet nedideliu oro vidutiniu sieros anhidrido kiekiu. karstas cinkavimas
uzterStumu (maisto pramonés Jaros pakranciy zonos su maza
gamyklos, skalbyklos,) druskos koncentracija.
ca Chemijos pramonés jmoniy patalpos, | Pakranciyir pramonés zonos su Sunkus/ pagaminto gaminio Nuo 2,1 iki4,2 um
baseinai, laivy statybos patalpos. vidutine druskos koncentracija ore. | karstas cinkavimas
C5-] | Patalpos su pastoviai vykstancia Pramoniné zona su dideliu oro Labai sunkus (pramong)/ Nuo 4,2 iki 8,4 um
kondensacija su dideliu oro drégnumu ir agresyvia aplinka. pagaminto gaminio karstas
uzterstumu. cinkavimas plius epoksidinis
dazymas. NerGdyjantis pl.
C5-M | Patalpos su pastoviai vykstancia Pakranciy ir kitos teritorijos su Labai sunkus (Jara)/pagaminto Nuo 4,2 iki 8,4 um
kondensacija su dideliu oro didele druskos koncentracija ore. gaminio karstas cinkavimas plius
uzterstumu. epoksidinis daZzymas. ROgstims
atsparaus neradyjancio plieno

sujungimai, movos, lentynos, alkiinés, peréjimai i$ vieno plogio | kita, kope€iy sankryzos, peréjimai, dangdiai, galiniai danggiai kitos

jungiamosios detalés ir t.t., reikalingos montaZui.
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Kareiviniy pastatas, sandélis
C5 korozijos klasé, vidaus instaliacijos Slapios patalpos, agresyvios aplinkos patalpos; lauko isntaliacijos. Neradijantis plienas. Surface
treatment PEX (Duplex treatment)
Kabeliy Kopécios C1-C2
Kabeliy kopéciy skersiniai turi bati virinti prie iSilginiy L formos skersiniy. Kabelinés kopédios, cinkuotos pagal standartg LST EN 10346:2009
( buves LST EN 10327) , cinko sluoksnio storis apie 20 mikrony, gali buti naudojamos C1-C2 aplinkose, pagal standarta SFS-EN I1SO
12944-2. Kabeliy kopéciy sienelés aukstis minimaliai 60mm, kabeliy kopéciy sienelés skardos storis min 1,5 mm, ligis 3000 mm arba 6000
mm, kopéciy plotis: B200; B300; B400; B500; B600. Turi bati toks varztinis sujungimas kad baty geras jZeminimo kontaktas, papildomai
nereikéty jZeminti. Maksimali apkrova tvirtinant kas 2 metrus maksimali leistina apkrova 200 kg/m, tvirtinant kas 3 metrus maksimali leistina
apkrova 100 kg/m.

]

>
o

BE|

16,5
30
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Kabeliy Kopécios C3-C4

Kabeliy kopéciy skersiniai turi bti virinti prie iSilginiy L formos skersiniy. Kabelinés kopécios, karstai cinkuotos panardinant pagal standartg
LST EN ISO 1461, cinko sluoksnio storis 40-60 mikrony, gali biti naudojamos C3-C4 aplinkose, pagal standartg SFS-EN ISO 12944-
2. Kabeliy kopéciy sienelés aukstis minimaliai 60mm, kabeliy kopéciy sienelés skardos storis min 1,5 mm, llgis 3000 mm arba 6000 mm,
kopéciy plotis: B200; B300; B400; B500; B600. Turi bati toks varztinis sujungimas kad bty geras jZeminimo kontaktas, papildomai
nereikéty jzeminti. Maksimali apkrova tvirtinant kas 2 metrus maksimali leistina apkrova 200 kg/m, tvirtinant kas 3 metrus maksimali leistina
apkrova 100 kg/m, tvirtinant

8 ¢ 94

Perforuotas kabeliy lovelis C1-C2

Perforuotas kabelinis lovelis, ilgis min 3050 mm, skardos storis min 0,75 mm, cinkuotas pagal standartg LST EN 10346:2009 (buves LST
EN 10327) , cinko sluoksnio storis apie 20 mikrony, gali buti naudojamos C1-C2 aplinkose, pagal standartg SFS-EN ISO 12944-2.
sienelés aukstis min h-60mm, plotis 50, 100, 200, 300, 400, 500, 600 sujungimas greitas be varztis su geru {Zeminimo kontaktu, papildomai
nereikia {zeminti loveliy sujungimo vietose, maksimali apkrova tvirtinant kas 2 metrus 55 kg/m
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Perforuotas kabeliy lovelis C3-C4

Perforuotas kabelinis lovelis, ilgis min 3050 mm, skardos storis min 1 mm, cinkuotas karstai panardinant pagal standartg LST EN [SO 1461,
cinko sluoksnio storis 40-60 mikrony, gali biti naudojamas C3-C4 aplinkose, pagal standartg SFS-EN ISO 12944-2. Sienelés aukstis
min h-60mm, plotis 100, 150, 200, 300, 400, 500, 600 sujungimas greitas be varztis su geru jZeminimo kontaktu, papildomai nereikia
izeminti loveliy sujungimo vietose, maksimali apkrova tvirtinant kas 2 metrus 110-100 kg/m
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Apsvietimo lovelis C1-C2

Ap3vietimo lovelis, ilgis min 3000 arba 6000 mm, skardos storis min 0,75 mm, cinkuotas pagal standartg LST EN 10346:2009 (buves LST
EN 10327) , cinko sluoksnio storis apie 20 mikrony, gali buti naudojamos C1-C2 aplinkose, pagal standartg SFS-EN ISO 12944-2.
Sienelés aukstis min h-60mm, plotis 75 mm. Maksimali apkrova tvirtinant kas 2 metrus 55 kg/m, o kas 3 metrus 0,35 kg/m
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Apsvietimo lovelis C3-C4

Apsvietimo lovelis, ilgis min 3000 arba 6000 mm, skardos storis min 1,5 mm, cinkuotas karstai panardinant pagal standarta LST EN ISO
1461, cinko sluoksnio storis 40-60 mikronuy, gali biti naudojamas C3-C4 aplinkose, pagal standarta SFS-EN I1SO 12944-2. Sienelés
aukstis min h-60mm, plotis 100, 150, 200, 300, 400, 500, 600 sujungimas greitas be varztis su geru {Zeminimo kontaktu, papildomai nereikia
izeminti loveliy sujungimo vietose, maksimali apkrova tvirtinant kas 2 metrus 120 kg/m, o kas 3 metrus 50 kg.

30x7 58 x 20
R R e T e I e e e I e {
o | oo ) oo IS
125 __[62.50)
58 x 28
o Jeo[ Jeo[  Je

Soninés sienelés aukstis: 60 mm
Sienelés storis: 1,5 mm
Perforacijos procentas (loveliams): 15 5 % lovelio ploto
Atstumas tarp kabeliy kopé€iy skersinio profilio: 150 mm

Kabeliniai loveliai ir kopécios, funkcionalumo uZtikrinimas (ugniai atspariems kabeliams)

Sistemos apraSymas

Kabelinés kopécios

Kabeliniai loveliai

Tiesimo bldas

Standartiné laikan€ioji konstrukcija

Standartiné laikan€ioji konstrukcija

Funkcionalumo
klasés

Nuo E30 iki E90

Nuo E30 iki E9O

Bandymy standartas

DIN 4102, 12 dalis

DIN 4102, 12 dalis

Montavimo metodas

Horizontalus: skersinis montavimas prie luby su U
formos profiliu U formos atramos

Vertikalus: sieninis montavimas su srieginio strypo
tvirtinimu

Horizontalus: skersinis montavimas prie luby su U
formos profiliu U formos atramos

Tvirtinimai nereciau | 1,2m 1,2m
kaip
Kabeliy sluoksniy | 2 2
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skai€ius maks.
Kabeliy svoris 20 kg/m 10 kg/m
Trasos plotis maks. | 400 mm 300 mm

2.1.9 Elektrinis gyvatukas

Gamina i$ plieninio vamzdzio, kuris galvaniSkai dengiamas blizgancia dekoratyvine vario-nikelio-chromo danga 60 W, arba dazomas baltos
spalvos (RAL 9016) polimeriniais dazais 90 W (derinam DP su architektais). Ranksluoscio dziovintuvo viduje instaliuojamas nereguliuojamas

Sildymo kabelis, o kiStuke patogumo délei sumontuotas jungiklis. 2 mety garantija. Pagamintas ES.

Elektrinis ranksluos€iy dziovintuvas yra elektrinis Sildymo prietaisas, atsparus vandens gary poveikiui. Jis tri bati montuojamas taip, kad bet
kurioje padétyje atstumas nuo kriauklés, vonios ar duSo kabinos krasto bty ne mazesnis kaip 60 cm vadovaujantis “Specialiujy patalpy ir
technologiniy, procesy elektros jrenginiy, jrengimo taisyklémis”, patvirtintomis LREM 2013.03.05d. jsak. Nr.1-52 1.2. Elektrinio rankSluosciy
dZiovintuvo tvirtinimo takai negali biti jrengiami vir§ praklotos elektros tinklo instaliacijos. Elektrinio rankSluosciy dZiovintuvo tvirtinimo
atstumas, nuo sienos yra parinktas gamintojo. Kad iSvengti pavojaus maZiems vaikams, prietaisas turi bati tvirtinamas taip, kad jo

Zemiausias krastas bty ne zemiau 60cm nuo grindy, .

2. Techninés charakteristikos

2.1. [tampa: 230V ~ - viena fazé.

2.2. PavirSiaus temperatira: ne didesné kaip 70°C.

2.3. Elektros saugos klasé: |

2.4. Korpuso apsaugos klasé: IP 44

Jungiklio funkcijos

3.1. Vienas paspaudimas - raudona lemputé 100 % galingumas.
3.2 Antras paspaudimas - geltona lemputé 70 % galingumo.

3.3 Trecias paspaudimas - Zalia lemputé 100 % galingumas ir dZiovintuvas visiSkai iSsijungs po 3 valandy.
3.4 Ketvirtas paspaudimas - dZiovintuvas i$jungtas.

2.1.10 Konteinerinis dyzelinis generatorius

Sinchroninis konteinerinis generatorius trifazis 400 V, 50 Hz, beSepetiné Zadinimo sistema, su automatiniu jfampos reguliatoriumi +

1,5 % esant apkrovai nuo 0 iki 100 % ir galios koeficientu nuo 0,8 iki 1. Generatorius pasileidzia automati$kai dingus jtampai [SS ir su

automatiniu stabdymu, atstacius jtampa |SS Syny sekcijoje.
Galia (nominali) 400 kVA.

Aktyvinis galingumas (nominalus) 320 kW

Daznis 50 Hz

[tampa 400/230 V

Nominali srové A (cos ¢ 0,8) 576 A

Pagamintas ES

Kuro bako talpa nemaziau kaip 700 ltr.

IP23

Kuras dyzelinas

Kuro sgnaudos L/val. 89/65 Itr. prie 100/75 % apkrovos
gabaritai ~4100x1600x2615 mm

Perkrovimas (1 valanda kas 12 valandy) 10 %.
Santykiné drégmé 60 %.

Svoris ~ 3920 kg

Darbiné aplinkos temperattira -30 +35°C

Ausinimas, antifrizas+oras.

GreiCio reguliatorius, elektroninis

Po rému sumontuota avariné skysciy surinkimo talpa.
Ausinimo skystis palaikomas pastovios temperatiros elektriniu radiatoriumi. ISmetimo dujy duslintuvas.
Tepalo pasildymas karteryje

Grubaus valymo kuro filtras/vandens separatorius
GSM/IP modemas (tikslinama DP)

Triuk3mo lygis ne daugiau negu 70 db uZz 7 m
Tiekiamas uzpildytas 100 % zieminiu dyzelinu

skirtingiems vartotojams 7/24
Dyzelinio generatoriaus automatika turi atitikti Sias funkcijas:

- automatinis arba distancinis paleidimas pagal iSorinj impulsg

- automatinis prieSpaleidiminiy operacijy vykdymas

Dyzelinio generatorius distancinis signalizacijos/indikacijos pultas su galimybe duomeny perdavimui | BMS ir nemaZiau kaip 3
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- automatinis paruodimas apkrovimo priémimui

- automatinis arba distancinis sustabdymas pagal iSorinj impulsg

- automatinis stabdymo operacijy vykdymas
- automatinis tinklo daznio palaikymas

automatiné valdymo sistema turi numatyti pagalbiniy jrenginiy, uztikrinanciy, dyzelinio generatoriaus normaly darbg, valdyma;

- automatinis papildomas akumuliatoriy baterijy pakrovimas

- automatiné jtampos stoties jvade kontrolé, paleidimo jrenginiy valdymas ir signalizacija - dyzelio ,paleidimas* arba ,stabdymas®.
Automatikos sistema turi uztikrinti avarine signalizacijq ir apsauga (stabdyma) esant:

- dingus jtampai ant generatoriaus gnybty
- padidéjus auSinimo skyscio temperatdrai vir$ leistinos

- sumazéjus tepalo slégiui, dyzelio tepimo sistemoje, zemiau leistino.

- padidéjus dyzelio alkiininio veleno apsisukimams vir$ leistiny

- generatoriaus perkrovimui, didesniam uz leisting
- dingus jtampai automatikos skydo valdymo grandinése
- nejvykus paleidimui

Dyzelinis elektros generatorius yra montuojamas konteineryje ir statomas lauke. Spalva derinti darbo projekte su architektais.

2.1.11 Nepertraukiamo maitinimo Saltinis (UPS)

Bendrieji duomenys

Maksimalus NMS moduliy skaicius (vnt.) 3
Modulio galingumas (kVA) 10/20
Maksimalus viduje montuojamy baterijy kiekis (vnt.) 240
Maksimali galia (kW) 60
Numatytas moduliy kiekis (vnt.) 2
Numatyta NMS galia (kW) 40
IAutonomijos laikas > 5min
Galios koeficientas cos@ 1

Technologija

Topologija "Online" dvigubo konvertavimo
Max. NMS kiekis lygiagreciai veikiancioje sistemoje 4
Max. moduliy kiekis lygiagreciai veikiancioje sistemoje 12

NMS tipas

Modulinis (DPA - Decentralizuota Lygiagreti Architektdra)

Kabeliy jvadas

1S apacios

Jéjimas

\Vardiné jtampa

3x380/220V +N, 3 x400/230V + N, 3x415/240V + N

Jtampos tolerancija (3 x 400/230 V)

(-20%/+15%) 3 x 320/184 V iki 3 x 460/265 V <100% apkrova
(-26%/+15%) 3 x 296/170 V iki 3 x 460/265 V < 80% apkrova
(-35%/+15%) 3 x 260/150 V iki 3 x 460/265 V < 60% apkrova

Daznis

35-70 Hz

Galios koeficientas (prie 100% apkrovos)

0.99

ISéjimas

IAC tinklo paskirstymo sistemos

TN-S, TN-C, TN-C-S, TT, 3ph

\Vardiné jtampa

3x380/220V + N, 3x400/230V +N, 3x415/240V + N

Statinis K+/-1%
Jtampos stabilumas
Dinaminis K+/-4%
Itampos iskraipymo lygis Esant tiesinei apkrovai K 1.5%
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62090 55008 | 3%

Daznis 50/60 Hz (pasirinktinai)
K+/-2%

Esant sinchronizacijai su jvadu (pasirinktinai) arba
Daznio tolerancija <+/- 4%

Laisvas rézimas H/-0.1%
Perkrovos galimybé 10 min.: 125%, 1 min.: 150%
Leistinas amplitudés koeficientas be ribojimy
(Crest factor) 31
Efektyvumas ("double conversion" rézimas) <95.5%
"Eco-mode" réZimas 98%
Lestina nesubalansuota apkrova 100%
Faziy kampo nukrypimo tolerancija <2°

Aplinka
Spalva RAL 9005
Sandéliavimo temperatira -25...700C
Darbo temperatura 0...40°C
IAukstis virs jaros lygio iki 1000m be galios sumazéjimo
Standartai
Saugumo standartai IEC/EN 62040-1-1, IEC/EN 60950-1
EN 61000-6-4 Prod.standard: EN 62040-2
EMC standartai EN 61000-6-2 Prod.standard: EN 62040-2
EN 61000-4-2, EN 61000-4-3, EN 61000-4-4,
EN 61000-4-5, EN 61000-4-6
EMC klasifikacija, aplinkos tarSos kategorija C3
Atsparumo klase Cc3
Eksploataciniai standartai IEC/EN 62040-3
Produkto sertifikavimas CE
NMS fiziniai duomenys
Matmenys P x A x G (mm) 550x1975x775
Svoris be baterijy (kg) iki 238
IApsaugos klasé P20
Kabeliy jvadas IS apacios
NMS aptarnavimas IS priekio
Kita NMS jranga

"Back-feed" apsaugos galimybe Turi bati
Baterijy temparatlros sensoriaus galimybé Turi bati

Valdymas ir komunikacija
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X1 nepriklausomi jéjimo gnybtai

1 x nuotoliniam NMS igjungimui;

2 x programuojami lizdai

1 x temperatiiros sensoriai baterijy kontrolei
1 x 12 VDC iséjimas (max. 200 mA)

X2 nepriklausomi iSéjimo gnybtai

5 jtampos neturintys i$éjimo kontaktai, naudojami NMS sistemos
blsenos signalizavimui (klaidos, apkrova, baterijy iskrovos lygis,
bendrieji jspéjimai ir t.t.

Prievadai RS232 on Sub-D9. Sistemos stebéjimui ir tinklinio

Tai
\valdymo integracijai alp
USB sgsaja sistemos stebéjimui ir programinés jrangos valdymui Taip
Lietimui jautraus valdymo pultelio galimybé Turi bati

Tinklo s3sajos kortos

SNMP sgsaja, Modbus TCP, Modbus RS 485

Modulio duomenys

\Vardiné galia

20 kW

Modulis privalo turéti

LCD ekrang, mikroprocesoriy, lygintuva, inverterj, statinj Suntg ir

galimybe prijungti atskirg baterijy grandine.

Matmenys (P x A x G), mm

488 x 132 x 540 (3HU)

Svoris (kg)

21,5

Spalva

RAL 9005

Jéjimas

\Vardiné jtampa

3x380/220V+N, 3x400V/230V+N, 3x415/240V+N

Itampos tolerancija

(-20%/+15%) 3 x 320/184 V iki 3 x 460/265 V <100% apkrova
(-26%/+15%) 3 x 296/170 V iki 3 x 460/265 V < 80% apkrova
(-35%/+15%) 3 x 260/150 V iki 3 x 460/265 V < 60% apkrova

Daznis (Hz)

35-70

Galios koeficientas

0,99 @ 100% apkrovos

Iéjimo (Inrush) sroveé (A) max. In
\Vardiné trumpo jungimo sroveé (lcw) 10 kA 1,5 sek
IAC tinklo paskirstymo sistemos TN-S, TN-C, TN-C-S, TT, 3ph + N
Harmoniky iskraipymai (THDi) <3%
ISéjimas
\Vardiné suminé galia (cos®=0.8) 20 kVA
\Vardiné aktyvineé galia (cos®=1.0) 20 kW
\Vardiné sroveé (In) prie 230VAC ph-N ir (cosp=1.0) 29,0 A

Perkrovos galimybé

10 min.: 125%, 1 min.: 150%

Maximali trumpo jungimo srové esant apéjimo rezimui (RMS)

10 x In; 20ms

Maximali trumpo jungimo srové esant inverteriniam rezimui (RMS)

2,25 x In; 40ms (padidinama iki 3,0 x In)

Persijungimo laikas (inverteris—>apéjimas / apéjimas—>inverteris /
esant "eco-mode")

<1/<5/<6ms

Valdymas ir komunikacija
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\Valdymo pultelis: LCD ekranas, valdymo mygtukai, imituojanti
schema

Taip

Baterijy charakteristikos

Baterijos tipas

UZdari, neaptarnaujami VRLA arba NiCd

12V VRLA baterijy kiekis grandinéje prie maximalios iSéjimo galios 40%-50
1,2V NiCd celiy kiekis grandinéje prie maximalios iSéjimo galios 4002 - 500
Baterijy krovimo srové per modulj (A) 4 arba 6

Baterijy krovimo kreivé

Be pulsacijy; IU (DIN 41773)

Temperatiros kompensavimas

Standartinis (su temperatdros sensorium)

Baterijy patikra

Automatiné ir periodiné (pasirinktinai)

2 - minimalus baterijy kiekis grandinéje priklauso nuo dviejy salygy:

Salyga 1:

12V VRLA baterijy kiekis grandinéje, kai iséjimo galia <6 kW

12V VRLA baterijy kiekis grandinéje, kai iséjimo galia <16 kW 40-50

Salyga 2:

12V VRLA baterijy kiekis grandinéje, kai autonomijos laikas iki 5min 40-50

prie maximalios iSéjimo galios

12V VRLA baterijy kiekis grandinéje, kai autonomijos laikas 48-50

nesvarbus prie maximalios iSéjimo galios

Galimybé jungti baterijy grandine prie kiekvieno modulio Taip
Kita modulio jranga

Baterijy starto galimybeé Taip

Baterijy tarnavimo laikas 10-12 mety

Baterijy skydas

Baterijy skydo fiziniai duomenys

Matmenys P x A x G (mm)

Vidinis UPS baterijy skydas

Svoris be baterijy (kg)

Vidinis UPS baterijy skydas

Svoris su baterijom (kg)

Vidinis UPS baterijy skydas

Spaudimo jéga dangai (N/m?)

Vidinis UPS baterijy skydas

Skydo spalva

Vidinis UPS baterijy skydas

Dury varcia

Vidinis UPS baterijy skydas

Baterijos
Baterijy kiekis (grandiniy sk. x baterijy sk. grandinéje) 3x (1x40)
Baterijy talpa 7Ah
Baterijos tipas VRLA arba NiCd
Baterijos matmenys P x G x A (mm) 151x65x98

Baterijy stovéjimo vieta

Vidinis UPS baterijy skydas

Baterijy kiekis vienoje lentynoje

Vidinis UPS baterijy skydas

Maksimalus baterijy kiekis

Vidinis UPS baterijy skydas
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Elektriniai duomenys

Maksimalus baterijy grandiniy kiekis

Vidinis UPS baterijy skydas

Saugikliai (kiekis x srové)

Vidinis UPS baterijy skydas

Saugiklio dydis (@ x ilgis, mm)

Vidinis UPS baterijy skydas

Saugikliy laikikliy kiekis

Vidinis UPS baterijy skydas

Bendrieji duomenys

Modulio galingumas (kVA) 2

Modulio galingumas (kW) 1,8

IAutonomijos laikas > 3min

Galios koeficientas cos@ 0,9

Topologija "Online" dvigubo konvertavimo

Integruotos baterijos Taip
Jéjimas

Vardiné jtampa 208/220/230/240 Vac

Srovés harmonikos THD <5%

Daznis 45-55 Hz

Galios koeficientas (prie 100% apkrovos) >0.99
ISéjimas

IAC tinklo paskirstymo sistemos TN-S, TN-C, TN-C-S

Vardiné jtampa 208/220/230/240 Vac

Daznis 50/60 Hz (pasirinktinai)

Perkrovos galimybé 12 sek.: 130%, 1,5 sek.: 150%

Leistinas amplitudés koeficientas be ribojimy

(Crest factor) 31

Efektyvumas ("double conversion" rézimas) <92%

"Eco-mode" réZimas 95%
Aplinka

Sandéliavimo temperatdra -15...600C

Darbo temperatira 0...40°C

Standartai

Saugumo standartai

IEC/EN 62040-1

Eksploataciniai standartai

IEC/EN 62040-3

Produkto sertifikavimas CE
NMS fiziniai duomenys

Matmenys P x A x G (mm) 438x86,5x436

Svoris be baterijy (kg) iki 30

Apsaugos klasé P20
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Kita NMS jranga

"Back-feed" apsaugos galimybé Turi bati

Baterijy temparatiros sensoriaus galimybeé Turi bati

2.1.12. Elektriniy automobiliy jkrovimo stotelé

[krovimo kabeliai: 2 vnt., type 2, atitinkantys IEC 62196 (Mode 3), spiralinis kabelis L=4 m
|&jimas: 3 fazés AC, 50 Hz, 2x22 kW

Kabelio pajungimo gnybtai: iki 35 mm?

Kabelio ilgis virs Zemés: =0,5 m

[krovimo kabelio fiksavimas: taip

Apsauga nuo trumpo jungimo: taip

Apsauga nuo srovés nuotékio: taip

Atsparumas korozijai: anoduotas aliuminis (spalva derinti su architektais DP)
Darbiné temperatira; -30 + 50° C

Hermetidkumas: IP54

Atsparumas smigiams IK: 10

Atsparumas UV spinduliams: taip

CE sertifikatas: taip

Integruota iSmani energijos apskaita: taip

RFID indentifikacija: taip

LED apS8vietimo ekranas: taip

Valdymas mobilia aplikacija telefonu: taip

LED bisenos indikacija: taip

ISmanus el. energijos skaitiklis (MID): taip

Galios paskirstymo-balansavimo sistema: taip

Komunikacijos: LAN

Internetinis administravimas:taip

Komplekte su pagrindu tvirtinimui: taip

Pamato betono stiprio marké/klasé: M300/ C25//30 (vertinama architektdrinéje konstruktyvinéje projekto dalyje)

Pamato plotas/jbetonuojamas padas: 146x343x1000(h) mm. Padas lygus su pavir3iumi, i$lyginamas su guksciuku.

Svarbu - [éaikyti horizontalumg
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2.2. Elektrinis apSvietimas
2.2.1. Sviestuvai

Sviestuvai skirti darbui kintamos srovés tinkle su nominaline jtampa 230 V, daznumu 50 Hz. Visy vidaus ir lauko $viestuvy $viesos
Saltiniai LED.

Sviestuvai paskirsto viesos srauta dideliame erdviniame kampe. Jie turi uztikrinti elektrinj lempy prijungima bei jy stabily darba,
fiziSkai apsaugoti lempas ir jy paleidimo reguliavimo aparatus nuo aplinkos poveikio bei mechaninio paZeidimo, normaliomis darbo
salygomis turi bti patvarls ir iigaamziski, turi bati ekonomiski. Sviestuvy konstrukcija ir ispildymas turi atitikti nominalinei tinklo jtampai ir
aplinkos salygoms. Patalpose su pakabinamomis lubomis naudojami Sviestuvai, skirti montavimui | pakabinamas lubas.

Bendri reikalavimai vidaus Sviestuvams:

Spalviné temperatira:

Administracinés, sandéliavimo patalpos, laiptinés 4000 K
Persirengimo patalpos, du$ai, WC, gyvenamos patalpos 3000 K
Tarnavimo laikas: 250000 val.

Spalvy perteikimo indeksas Ra: 280

Garantija: 5 metai

Bendri reikalavimai lauko Sviestuvams:
Spalviné temperatdra; 4000 K
Tarnavimo laikas: 2100000 val.
Spalvy perteikimo indeksas Ra: =70
Garantija: 5 metai

Gaisrui pavojingose patalpose, sandéliuose turi bati naudojami Sviestuvai neturi turéti reflektoriy ir sklaidytuvy i$ degiy medziagy. Pulsacijos
nedaugiau 10 %. Lauko Sviestuvy aplinkos temperatiira -25 +35°C. NeSildomy patalpy Sviestuvy aplinkos temperatdra -15 +35°C. Sviestuvy
dizaing ir spalvas derinti su UZsakovu ir architektais prieS uzsakant.

Gatviy apSvietimo Sviestuvas, aptakus, kad iSvengti Siuksliy kaupimosi. Dizainair spalvg derinti su architektais DP.
Wide street optika Narrow road optika

1a0° 150
150° 150° 150° 150

s "’”:mji = or 30 20 100 a0

&0* &

cakim : i
sakim

Konstrukcija :montuojama ant gembés

Optika — wide street (55 W), narrow road (41 W) spektras neutralus baltas 4000 K
Korpusas: lieto aliuminio, pilkas (RAL 9006)
Tarnavimo laikas: ne maziau 100.000 val. prie 25° C
Spalvy perteikimo indeksas: Ra=70

Instaliuota galia : 55/41 W

Sviestuvo apsaugos klasé IP 66.

Apsauginis stiklas: griidintas 4 mm

Véjingumas : 0.05 m?

Efektyvumas: = 150 Im/W

Sviesos srautas: > 8357/6134 Im

Atsparumas smiugiams : IK08

Elektrosaugos klasé : ||

Vir§jtampiy apsauga: taip

Garantija: 5 metai
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Lauko prozektorius asimetrinis 50°, 4000 K, LED Sviesos Saltiniu. | elektosaugos klasé, IP66, IK08. Korpusas: aliuminio pilkas, apsauginis

uzdengimas LED $viesos Saltiniy 4mm gradinta stiklas.

Bendras galingumas: 27 W

Apsaugos klasé: IP66

Atsparumas smugiams: IK08

Spalvy perteikimo indeksas CRI: >70

Optika — asimetrinis 50° . Spektras neutralus 4000 K

Efektyvumas: 2150 Im/W

Srautas: 4276 Im

Tarnavimo laikas: ne maziau 100000 val. prie 25 °C. Sviesos srauto sumazéjimas iki 80 % nominalaus
Garantija: 5 metai

130 130
/\\

= =

cdkim

Pramoninis hermetinis Sviestuvas LED, pavirSinis, 4000 K.

Bendras instaliuotas galingumas: 34/42/62 W
Apsaugos klasé: IP66

Sviestuvo efektyvumas:>136 Im/W

Sviesos srautas nemaziau kaip :4690/5180/7770 Im
Korpusas: pilko plolikarbonato

Atsparumas smigiams:|K08

Aplinkos temperatira:-20 +35 °C

Akinimas UGR:<25

Galios kooficientas:0,96

Sklaida: medium beam
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Evakuacinis Sviestuvas LED 3 W, su rezervinio maitinimo Saltiniu 1 val. = P44, save testuojantis

Nr. | Foto, kreivé, matmenys ApraSymas

1 PavirSinis profilinis Sviestuvas

Aliuminio korpuso profilinis Sviestuvas, dazomas milteliniu badu

pageidaujama RAL spalva

Mikroprizmatinis difuzorius tiesioginei Sviesai

Elektroninis balastas su Dali sgsaja

Instaliuota galia — 24,8W

Sviesos srautas — 3040im

L~ Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 123Im/w
) Spalviné temperatira — 4000K

/ ‘ Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L90B50 50000h

Akinimo indeksas - UGR <24,1

Elektrosaugos klasé - |

|

S MacAdam indeksas — 2
. & Hermetiskumo klasé — 1P40
: Svoris - 2,8kg
/N 67 Matmenys — 1122 mm x 57 mm x 67 mm
| ) |
\\” 57
|
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Pakabinamas profilinis Sviestuvas

Aliuminio korpuso profilinis Sviestuvas dazomas milteliniu badu
pageidaujama RAL spalva

Mikroprizmatinis difuzorius tiesioginei Sviesai

Tvirtinimo trosai gali bti tvirtinami bet kuriame taSke $viestuvo ilgyje.
Komplektuojama su trosais, kabeliu bei lubine baze

Elektroninis balastas, su Dali sasaja

Instaliuota galia — 16,6W

Sviesos srautas — 2130Im

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 128Im/w
Spalviné temperatiira — 4000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L90B50 50000h

Akinimo indeksas - UGR <25,1

Elektrosaugos klasé - |

MacAdam indeksas — 2

HermetiSkumo klasé - P20

Svoris — 2,8kg

Matmenys — 1122 mm x 57 mm x 67 mm
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Industrinis pavirSinis Sviestuvas

Dukléms ir drégmei atsparus, industrinis Sviestuvas, pilkos spalvos
polikarbonatinio korpuso, su opaliniu polikarbonato (UV stabilizuotas
su vidinémis prizmémis) didelio pralaidumo, difuzoriumi. Difuzorius
uztikrina Sviesos sklaidg be matomy tasky. Patentuotas uzspaudimo
mechanizmas ,EasyClick®, skirtas difuzoriaus montavimui be klipsy.
Gali bati montuojamas pastato iSoréje horizontalia plok$tuma.
Paruostas tranzitiniam kabeliui (uzsakant opcijg). PavirSinio
montavimo laikikliai komplekte.

Elektroninis balastas, su Dali sasaja

Instaliuota galia — 41,7W, galios faktorius = 0,96

180°

150° 150°

120°

90° 300 200 100
60° @

cd/kim

=

Sviesos srautas — 5180Im

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 124Im/W
120 Spalviné temperatira — 4000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L80 50000h

HermetiSkumo klasé - IP66

Atsparumo smigiams klasé - KO8

MacAdam indeksas - 3

Matmenys — 1100 x 92 x 90 mm

Svoris — 1,85kg

90°

60°

1100

Karstos vielos testas — 850 °C
Aplinkos temperatira - -20 +33
Elektrosaugos klasé - |
Sertifikatai — ENEC, FOOD

1600
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Industrinis pavirSinis Sviestuvas

Dukléms ir drégmei atsparus, industrinis Sviestuvas, pilkos spalvos
polikarbonatinio korpuso, su opaliniu polikarbonato (UV stabilizuotas
‘g | su vidinémis prizmémis) didelio pralaidumo, difuzoriumi. Difuzorius
uztikrina Sviesos sklaidg be matomy tasky. Patentuotas uzspaudimo
mechanizmas ,EasyClick®, skirtas difuzoriaus montavimui be klipsy.
Gali bati montuojamas pastato iSoréje horizontalia plokstuma.
Paruostas tranzitiniam kabeliui (uzsakant opcijg). PavirSinio
montavimo laikikliai komplekte.

Elektroninis balastas, su Dali sasaja

" Instaliuota galia — 62,6\, galios faktorius = 0,96
Sviesos srautas — 7770Im
T w || Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 124Im/W
Spalviné temperatira — 4000K
g I o «|| Spalvy atgavos indeksas CRI - 80
Tarnavimo charakteristika — L80 50000h
) « || HermetiSkumo klasé — IP66

Atsparumo smigiams klasé - KO8

3”“ + » MacAdam indeksas - 3
Matmenys — 1600 x 92 x 90 mm
Svoris — 2,5kg
T Karstos vielos testas — 850 °C
0 Aplinkos temperatiira - -20 +33

L
J‘%_L ] Elektrosaugos klasé - |

Sertifikatai — ENEC, FOOD

1100

1600
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Kareiviniy pastatas, sandélis
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|leidziamas | lubas Sviestuvas

| pakabinamas lubas skirtas montuoti Sviestuvas. UZsakant
papildomus priedus, galimas montavimas | g/k lubas, pavirsinei
instaliacijai ir pakabinant.

ausinima visame Sviestuvo plote.

Difuzorius opalizuotas PMMA. Akinimo kontrole uZtikrina
mikroprizmatiné pirminé optika, dengianti LED modulius.
Korpusas plieninis, dazytas RAL9016 spalva.
Elektroninis balastas 30W 700mA 42V, su Dali sasaja
Instaliuota galia — 26W, galios faktorius = 0,95

Sviesos srautas — 3200im

Spalviné temperatira — 4000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L80B20 50000h

HermetiSkumo klasé — 1P44/20

Atsparumo smigiams klasé — IK0S

Elektrosaugos klasé - ||

Matmenys — 596x596x38mm

Akinimo indeksas - UGR < 19 and L65 < 3000 cd/m? pagal EN
12464:2011

LED moduliai iSdéstyti Sviestuvo nugarinéje dalyje, taip uztikrinant

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 123Im/W

00"

150" 150°

120°

450 300 150

6

w 30
o

cdikim

120*

60*

a0°

| pakabinamas lubas skirtas montuoti Sviestuvas. UZsakant
papildomus priedus, galimas montavimas j g/k lubas, pavirSinei
instaliacijai ir pakabinant.

ausinimg visame Sviestuvo plote.

Difuzorius opalizuotas PMMA. Akinimo kontrole uZtikrina
mikroprizmatiné pirminé optika, dengianti LED modulius.
Korpusas plieninis, dazytas RAL9016 spalva.
Elektroninis balastas 38W 900mA 42V, su Dali sasaja
Instaliuota galia — 33,6W, galios faktorius = 0,95
Sviesos srautas — 4100im

Spalviné temperatira — 4000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L80B20 50000h

HermetiSkumo klasé — 1P44/20

Atsparumo smagiams klasé — IK05

Matmenys — 596x596x38mm

Elektrosaugos klasé - Il

Akinimo indeksas - UGR < 19 and L65 < 3000 cd/m? pagal EN
12464:2011

|leidziamas | lubas Sviestuvas Beta 3 4100Im-840 LRO arba analogas

LED moduliai iSdéstyti Sviestuvo nugarinéje dalyje, taip uztikrinant

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 122Im/W
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Kareiviniy pastatas, sandélis

Downlight Sviestuvas
|leidZiamas | lubas downlight Sviestuvas Cetus3 M 2000-840 HF RWH.
) Nedidelis Sviestuvo aukstis 100mm. Galimybé jungti Sviestuvus

}l 4»(\ tranzitiniu bdu. Korpusas aliuminis, daZytas balta spalva. Difuzorius
polikarbonatinis matinis. Reflektorius dazytas balta spalva, auk$to
atspindzio. Laikikliai skirti luby storiui nuo 1 iki 35mm. I$orinis aliuminis
radiatorius geresnei temperatirinei kontrolei
Elektroninis balastas 14W 400mA 35V, su Dali sasaja

Instaliuota galia - 15,5W, galios faktorius = 0,56

w0 e Sviesos srautas — 2048Im

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 132Im/W
Spalviné temperatira — 4000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

120" 120°

T il Tarnavimo charakteristika — L80B20 50000h
o HermetiSkumo klasé — 1P44/20
N . Atsparumo smiigiams klasé — IK06
0 Matmenys — @195x94mm
Elektrosaugos klasé - Il
(D @145-180
I /,uwm
105—‘ :}35

L W H
HF 47 43 30

Downlight Sviestuvas
|leidziamas | lubas downlight Sviestuvas Cetus3 M 3000-840 HF RWH.
) Nedidelis Sviestuvo aukstis 100mm. Galimybé jungti Sviestuvus

} 4»(\ tranzitiniu badu. Korpusas aliuminis, dazytas balta spalva. Difuzorius
polikarbonatinis matinis. Reflektorius dazytas balta spalva, auk$to
atspindZio. Laikikliai skirti luby storiui nuo 1 iki 35mm. ISorinis aliuminis
radiatorius geresnei temperatirinei kontrolei
Elektroninis balastas 24W 650mA 37V, su Dali sasaja

Instaliuota galia — 25,4W, galios faktorius = 0,94

e Sviesos srautas — 3222Im

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 127Im/W
Spalviné temperatiira — 4000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

120° 120°

oo i Taravimo charakteristika — L80B20 50000h
a0 o HermetiSkumo klasé — 1P44/20
N . Atsparumo smiigiams klasé — IK06
0 Matmenys — @195x94mm
Elektrosaugos klasé - Il
(D @145-180
I /ruwm
1054‘ :}35

L W H
HF 743 30
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150° 150
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0
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58

Labai plonas, apvalus, funkcionalus LED Sviestuvas. Tinka montuoti
tiesiai prie sienos ar luby. Baltos spalvos polikarbonato korpusas, UV
stabilizuotas atsparus smigiams ir kars€iui. Difuzorius i$ opalinio,
didelio pralaidumo, polikarbonato. Sviestuvas antivandalinis, IK10 su
antivandaliniais varztais.Pritaikytas dviejy maitinimo kabeliy, iki
2.5mm?, uzvedimui. Yra auksto korpuso parinktis, leidzianti jvesti
Soninj maitinimo kanalg (uzsakoma opcija)

Elektroninis balastas, su Dali sasaja

Instaliuota galia — 16,3W, galios faktorius = 0,91

Sviesos srautas — 1950Im

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 120Im/W
Spalviné temperatira — 4000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L80 50000h

HermetiSkumo klasé — IP65

Atsparumo smagiams klasé - IK10

MacAdam indeksas - 3

Matmenys — @307 x 58 mm

Svoris - 0,98kg

Karstos vielos testas — 850 °C

Aplinkos temperatra - -15 +35

Elektrosaugos klasé — II

Sertifikatai — ENEC

10

Pakabinamas Sviestuvas

Aliuminio korpuso $viestuvas, dazomas milteliniu blidu pageidaujama
RAL spalva

Opalinis difuzorius. Sviesos paskirstymas j apadia
Komplektuojama su trosais, kabeliu bei lubine baze

Elektroninis balastas su Dali sgsaja

Instaliuota galia — 36,6W

Sviesos srautas — 2500Im

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 106Im/w
Spalviné temperatiira — 3000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L80B20 50000h

Elektrosaugos klasé — |

MacAdam indeksas — 3

HermetiSkumo klasé - P40

Svoris — 2,8kg

Matmenys — @ 300 mm x 87 mm
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Pakabinamas Sviestuvas

Aliuminio korpuso Sviestuvas, dazomas milteliniu bidu pageidaujama
RAL spalva

Opalinis difuzorius. Sviesos paskirstymas  apacia
Komplektuojama su trosais, kabeliu bei lubine baze

Elektroninis balastas su Dali sasaja

Instaliuota galia — 30,2W

Sviesos srautas — 3500Im

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 116Im/w
Spalviné temperatiira — 3000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L80B20 50000h

Elektrosaugos klasé — |

MacAdam indeksas - 3

HermetiSkumo klasé — IP40

Svoris — 3,8kg

Matmenys — @ 400 mm x 87 mm

12

'''''

Pakabinamas Sviestuvas

Aliuminio korpuso $viestuvas, dazomas milteliniu blidu pageidaujama
RAL spalva

Opalinis difuzorius. Sviesos paskirstymas j apadia
Komplektuojama su trosais, kabeliu bei lubine baze

Elektroninis balastas su Dali sasaja

Instaliuota galia — 42,1W

Sviesos srautas — 5500Im

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 131Im/w
Spalviné temperatiira — 3000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L80B20 50000h

Elektrosaugos klasé — |

MacAdam indeksas — 3

HermetiSkumo klasé - P40

Svoris — 7,5kg

Matmenys — @ 600 mm x 87 mm

2124-TP-E-TS
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|leidziamas | lubas Sviestuvas

| pakabinamas lubas skirtas montuoti Sviestuvas

LED moduliai iSdéstyti Sviestuvo nugarinéje dalyje, taip uztikrinant
ausinimg visame Sviestuvo plote. Akinimo kontrole uZtikrina
mikroprizmatiné pirminé optika, dengianti LED modulius.
Sviestuvo konstrukcija uztikrina minimaly dulkiy kaupimasi ant korpuso
Korpusas plieninis, daZytas balta spalva.

Elektroninis balastas 40W 400mA 140V, su Dali sgsaja

Instaliuota galia — 23W, galios faktorius = 0,90

Sviesos srautas — 2750Im

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 120Im/W
Spalviné temperatira — 4000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L95 50000h

HermetiSkumo klasé — IP40/20

Matmenys — 598x598x38mm

Elektrosaugos klasé - |

MacAdam indeksas - 3

Akinimo indeksas - UGR < 19 and L65 < 3000 cd/m? pagal EN
12464:2011

Sertifikatai — ENEC

14

——8320—

PavirSinis Sviestuvas

Aliuminio korpuso $viestuvas, dazomas milteliniu blidu pageidaujama
RAL spalva

Opalinis difuzorius. Sviesos paskirstymas | virdy/j apacia
Elektroninis balastas su Dali sasaja

Instaliuota galia — 44,5W

Sviesos srautas — 5780Im

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 129,8Im/w
Spalviné temperatira — 4000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L80B10 50000h

Akinimo indeksas - UGR <21,8

Elektrosaugos klasé — |

MacAdam indeksas — 3

HermetiSkumo klasé - P40

Svoris — 5,2kg

Matmenys — @ 500 mm x 62 mm
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Pakabinamas Sviestuvas

RAL spalva

Opalinis difuzorius. Sviesos paskirstymas j virdu/ apacia
Komplektuojama su trosais, kabeliu bei lubine baze
Elektroninis balastas su Dali sasaja

Instaliuota galia — 28,2W

Sviesos srautas — 3140Im

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 111Im/w
Spalviné temperatiira — 3000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L80B20 50000h
Elektrosaugos klasé — |

MacAdam indeksas - 3

HermetiSkumo klasé — IP20

Svoris — 6,5kg

Matmenys — @ 603 mm x 65 mm

Aliuminio korpuso Sviestuvas, dazomas milteliniu bidu pageidaujama

16

1= 100%

Pakabinamas Sviestuvas

RAL spalva

Opalinis difuzorius. Sviesos paskirstymas j vir$u/{ apacia
Komplektuojama su trosais, kabeliu bei lubine baze
Elektroninis balastas su Dali sasaja

Instaliuota galia — 41,5W

Sviesos srautas — 4510im

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 109Im/w
Spalviné temperatira — 3000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L80B20 50000h
Elektrosaugos klasé — |

MacAdam indeksas - 3

HermetiSkumo klasé — IP20

Svoris - 8,9kg

Matmenys — @ 850 mm x 87 mm

Aliuminio korpuso Sviestuvas, dazomas milteliniu bodu pageidaujama
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Pakabinamas, minimalistinio dizaino Sviestuvas

Ypac plonas korpusas, skaidrus, permatomas difuzorius yra
nematomas, kai Sviesa iSjungta ir sukuria didelj vizualinj komfortg kai
Sviesa jjungta.

LED moduliai iSdéstyti Sviestuvo Soninéje dalyje, taip uztikrinant
aukstg akinimo kontrole. Skaidrus difuzorius 8viesg paskirsto aukstyn
40%/Zemyn 60%. Komplektuojama su trosais, kabeliu bei lubine baze
Korpusas aliuminio, daZytas balta spalva (galimos kitos spalvos)
Elektroninis balastas, su Dali sasaja

Instaliuota galia — 117,3W

Sviesos srautas — 6181Im

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 53Im/W
Spalviné temperatira — 4000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L80B10 50000h

HermetiSkumo klasé — IP20

Matmenys — 1572x367x20mm

Elektrosaugos klasé - |

MacAdam indeksas - 3

Svoris — 7,7kg

Akinimo indeksas - UGR < 19

Sertifikatai — ENEC

18

Sieninis, minimalistinio dizaino Sviestuvas

Plonas korpusas, opalinio polikarbona difuzorius tiesioginei Sviesai.
Korpusas aliuminio, dazytas balta spalva (galimos kitos spalvos)
Elektroninis balastas su Dali sgsaja

Instaliuota galia — 19,7W/10,9W

Sviesos srautas — 2011Im/1027

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius —
103Im/W/95Im/W

Spalviné temperatira — 4000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L90B10 50000h

HermetiSkumo klasé — IP40

Matmenys — 1168 x 48 x 95 mm/885 x 48 x 95 mm
Elektrosaugos klasé - |

MacAdam indeksas — 3

Svoris - 3,7kg/3kg
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Dimension (mm): L: w:

Cut Out (mm): Weo:

|leidziamas, priglaistomas Sviestuvas
Korpusas, lengvas karamikos ligjinys
Difuzorius i§ opalinio PMMA plastiko, gilintas
Elektroninis balastas, su Dali sgsaja
Instaliuota galia — 21,3W

Sviesos srautas — 2231im

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 105Im/W
Spalviné temperatira — 3000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80
Tarnavimo charakteristika — L80B10 50000h
Hermetiskumo klasé — IP43/20

Matmenys — 455x455x110mm

Elektrosaugos klasé - |

MacAdam indeksas — 3

Svoris — 8kg

20

PavirSinis profilinis Sviestuvas

Aliuminio korpuso profilinis Sviestuvas, dazomas milteliniu bldu balta
spalva

Opalinis/leSinis, jgilintas difuzorius tiesioginei Sviesai. ISilgai profilio
Sviesa maksimaliai difuzuojama, sukuriamas Sviesos linijos efektas.
Skersai profilio Sviesa suglaudziama | siaurg Sviesos srautg ir
spaudzZiama zemyn.

Tvirtinimo elementai komplekte

Elektroninis maitinimo Saltinis 24V, su Dali sgsaja montuojamas
atskirai

Sviesos altinis —  profilj montuojama led juosta, 24V

Instaliuota galia — 18W/m

Sviesos srautas — 1560im/m

Spalviné temperatiira — 4000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L70 50000h

HermetiSkumo klasé - IP20

Matmenys — L (pagal projektg)x25x37mm

Elektrosaugos klasé — IlI
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Priglaistomas profilinis Sviestuvas

Aliuminio korpuso profilinis Sviestuvas

Opalinis, difuzorius tiesioginei Sviesai, maksimaliai skaido Sviesa ir
suskuria Svie€iancios linijos efektg

Tvirtinimo elementai komplekte

Elektroninis maitinimo 3altinis 24V, su Dali sagsaja montuojamas
atskirai

Sviesos $altinis — | profili montuojama led juosta, 24V

Instaliuota galia — 12W/m

Sviesos srautas — 1690im/m

Spalviné temperatiira — 4000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L70 50000h

HermetiSkumo klasé — IP20

Matmenys — L (pagal projektg)x77x47mm

Elektrosaugos klasé — Il

Dekoratyvinis pakabinamas $viestuvas

Plieno korpuso Sviestuvas, daZzomas milteliniu badu balta spalva
(galimos ir kitos spalvos)

Sviestuvas atspindétos $viesos

Komplektuojama su trosais, kabeliu bei lubine baze

Valdymas fazés kirtimo badu (Phase control)

Instaliuota galia — 30,5W

Sviesos srautas — 19200Im

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 63Im/w
Spalviné temperatiira — 3000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L70 50000h

Elektrosaugos klasé - |

HermetiSkumo klasé - IP20

MacAdam indeksas — 3

Matmenys — ©503x130x1400mm

23

— W (e ———

Dekoratyvinis sieninis Sviestuvas

Lazeriu pjaustytas, suvirintas, plieno korpusas, dazomas milteliniu
badu juoda spalva (galimos ir kitos spalvos)

Pasto, opalinio stiklo difuzorius

Sviesos $altinis — LED max. 33W, G9 cokolio led lempa
Instaliuota galia — max. 33W

Spalviné temperatiira — 3000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Elektrosaugos klasé - Il

HermetiSkumo klasé - IP20

Matmenys — 180x240x260mm

Komplekte su lempomis
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350

80 148

Dekoratyvinis sieninis Sviestuvas
Korpusas i§ matinio baltai dazyto termoplastiko su aliuminio
reflektoriumi.

Sviestuvas atspindétos $viesos
Elektroninis balastas

Instaliuota galia — 4,8W

Sviesos srautas — 720im

Spalviné temperatiira — 3000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80
Tarnavimo charakteristika — L70 50000h
Hermetiskumo klasé — IP20

Matmenys — 80 x 148 x 350mm
Elektrosaugos klasé — |

25

Pavir§inio montavimo pirties Sviestuvas
Korpusas i$ karCiui atsparaus plastiko, baltas
Skaidraus stiklo difuzorius

Dekoratyvinés medZio grotelés

Sviesos altinis — max. 60W, E27 cokolio LED
Instaliuota galia — max. 60W

Elektrosaugos klasé - I

Hermetiskumo klasé — IP44

Matmenys — 250%250x135mm

Svoris — 2,05kg

Karstos vielos testas — 650 °C

Komplekte su lempa

26

Sieninis Sviestuvas

Aliuminio korpuso Sviestuvas, dazomas milteliniu bldu balta spalva.
Cilindrinis prozektorius reguliuojamas 90° vertikaliai ir 180°
horizontaliai. Sviesos srauto kampas 40°

Elektroninis balastas

Integruotos dvi USB jungtys

Dimeriuojamas jungtukas

Instaliuota galia — 6,6W

Sviesos srautas — 390Im

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 59Im/w
Spalviné temperatira — 3000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 90

Tarnavimo charakteristika — L70 30000h

Elektrosaugos klasé — |

MacAdam indeksas — 3

HermetiSkumo klasé - IP40

Svoris - 1,27kg

Matmenys — 180 x 84 x 127 mm
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Pakabinamas dekoratyvinis Sviestuvas

Lubiné bazé i§ ABS plastiko, baltos spalvos
Presuoto plieno difuzoriaus laikiklis, baltas
Opalinio stiklodifuzofius

MedzZiaginis kabelis

Elektroninis balastas su Dali sgsaja

Instaliuota galia — 46\W, galios faktorius = 0,98
Sviesos srautas~5850Im
Efektyvumas,jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 127Im/w
Spalviné temperatira — 3000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 90

Tarnavimo charakteristika — L80 100000h
Elektrosaugos klasé — |

MacAdam indeksas - 3

HermetiSkumo klasé — IP21

Svoris — 5,3kg

Matmenys — ©450x2500mm

28

270 mm 2700 mm

@ 330 mm

Pakabinamas dekoratyvinis Sviestuvas
Lubiné bazé i$ poliamido sustiprinto stiklo pluostu, baltos spalvos
Presuoto plieno difuzoriaus laikiklis, baltas
Opalinis, pasto stiklo difuzorius

Skaidrus maitinimo kabelis su plieniniu trosu
Sviesos $altinis — 15W, E27 cokolio led lempa
Instaliuota galia — 15W

Spalviné temperatira — 3000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80
Elektrosaugos klasé — |

Hermetiskumo klasé — IP20

Svoris — 2,7kg

Matmenys — ©4330x270x2700mm
Sertifikatai —- ENEC
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29

Lanksti led juosta Rubber 2D skirta lauko ap3vietimui arba analogas
Korpusas i$ technopolimero baltos spalvos, opalinis poliuretano
difuzorius. 1Svesti dumaitinimo/sujungimo laidai (Male/Female), 0,25m
ilgio

Viename metre, 140 vnt auks$tos kokybés diody

Ypac plati Sviesos sklaida

Maitinimo Saltinis 24V montuojamas atskirai

Komplekte tvirtinimo apkabos

Instaliuota galia — 10W/m

Sviesos srautas — 1145im/m

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 47Im/w
Sgglviné temperatiira — 3000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 85

MacAdam ipdeksas — 3 im

14

Tarmavimo charakteristika — L70 72500h
HermetiSkanwo klasé — IP67

Atsparumo smugiams klasé — IK08
Svoris - 0,103kg

Matmenys — 1000x14x14mm
Elektrosaugos klasé — I

Karstos vielos testas — 960 °C

30

¥

180

g
[ max= 26536 cd/Kim

| Zeme/sieng/lubas montuojamas Sviestuvas

Naturaliai anoduoto aliuminio korpusas, atsparus iSoriniams
poveikiams, ypa¢ skaidrds technopolimero leSiai LED diodams,
skaidraus plokscio stiklo difuzorius. Nerddijancio plieno iSoriniai varztai
AISI 304. Pajungtas, 1,5m, 2x0.5 mm? maitinimo kabelis su Sakotuvu
Lieto aliuminio montaziné dézé ir tvirtinimo elementai

Maitinimo Saltinis 24V montuojamas atskirai

Instaliuota galia — 19W

Sviesos srautas — 1160Im

Efektyvumas jvertinus optinius bei elektrinius nuostolius — 61Im/w
Spalviné temperatira — 3000K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 80

Tarnavimo charakteristika — L70 50000h

Labai plati optika — 80°/100°

Elektrosaugos klasé — I

MacAdam indeksas - 3

HermetiSkumo klasé - IP67

Atsparumo smagiams klasé IK08

Statiné apkrova 1000kg

Svoris: 3kg

Sertifikatai — ENEC
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31

2130

(AP)

Avarinio apSvietimo Sviestuvas

Vidutinés galios, didelio efektyvumo, pavirSinis Sviestuvas, skirtas
avariniam ap8vietimui. Skirtas apSviesti evokuacijos kelius, atviras
erdves bei gaisro gesinimo taskus. Sviestuvo baterijos ir $viesos
Saltinio testavimas atliekamas i$ centrinés valdymo sistemos (CT).
Apsauga nuo pilno akumuliatoriaus i$sikrovimo.

Korpusas i$ plastiko, PC ir ABS kompozito, baltas.

Lésiné optika: AP, atviroms erdvéms/RP evokuacijos keliams
Instaliuota galia — 1/2/3W

Sviesos srautas — AP optika, atitinkamai galinguma 139/299/340Im,
RP optika, atitinkamai galinguma, 142/234/347Im

Spalviné temperatira — 5700K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 70

Tarnavimo charakteristika — L70 50000h

Elektrosaugos klasé — |

HermetiSkumo klasé — IP65

Atsparumo smagiams klasé — K07

Baterijos tipas/jtampa — LiFeP0O4/6,4V

Avarinio veikimo trukmé - 1h

Veiko reZimai — nepastovaus veikimo

32

@61

43

Ml

85 (RND) / 85 (SER)

(RF)

Avarinio ap3vietimo Sviestuvas

Vidutinés galios, didelio efektyvumo, jleidziamas Sviestuvas, skirtas
avariniam apSvietimui. Skirtas ap3viesti evokuacijos kelius, atviras
erdves bei gaisro gesinimo taskus. Sviestuvo baterijos ir Sviesos
Saltinio testavimas atlieckamas i$ centrinés valdymo sistemos (CT).
Apsauga nuo pilno akumuliatoriaus i$sikrovimo.

Korpusas i$ plastiko, PC ir ABS kompozito, baltas.

Lésiné optika: AP, atviroms erdvéms/RP evokuacijos keliams
Instaliuota galia — 1/2/3W

Sviesos srautas — AP optika, atitinkamai galinguma 142/233/340Im,
RP optika, atitinkamai galinguma 145/238/347Im

Spalviné temperatiira — 5700K

Spalvy atgavos indeksas CRI - 70

Tarnavimo charakteristika — L70 50000h

Elektrosaugos klasé — |

HermetiSkumo klasé — IP65/1P20

Baterijos tipas/jtampa — Ni-Cd; Ni-MH/4,8V

Avarinio veikimo trukmé - 1h
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2.2.2. ApSvietimo atramos, gembés, pamatai

Gatviy apSvietimo atramos, plieninés nemaziau 3 mm storio, konusinés, karto cinkavimo i§ vidaus ir iSorés (vidutinis cinko
storis 70 pm). Antikoroziniais dazais cinkuotam metalui padengta nuo apatinés dalies nemaziau kaip 1 m. Su durelémis be
guminiy, tarpiniu, pajungimo grupe JOR99969 iS smigiams atsparios degimo nepalaikancios termoplastinés medziagos, h=8 m
ir uzmaunama gembe. Su jleidziamomis durelémis (be tarpiniy), plokstele automatiniams jungikliams ir gnybtams tvirtinti. Su
automatiniu i8jungikliu 10 A, Sviestuvy apsaugai. Véjo apkrovos rajonas I. Atsparumas véjo apkrovai ne maziau kaip 24 m/s

(EN40-3)

H1

0
.
H1:7,5/6 m
H2:0,5-0,6 m

UZmaunama gembé, EN 1461, skirta montuoto ant gatvés apSvietimo atramos. Gaminamos i$ plieninés skardos. Gembés cinkuojamos
kar$tuoju badu. Padengiamo cinko storis nemaziau kaip 80 um. Palinkimo kampas 0°, metalo storis nemaziau kaip 3 mm. Ant gembés
galima montuoti vieng gatvés Sviestuva.

Vienguba P formos. Gembés aukstis 1,5 m. llgis 1,5 m.

Pamatas 6-10 m ap3vietimo atramai.
Matmenys: aukstis 1200 mm
MedZiaga: betonas su armatira
Svoris: 300 kg.

Komplekte su apsaugine guma

VGAP
282
[
! 111
T . _f.
, | 50
] Suipo [Stulpo [ o - l ‘ [ ] [ vay | L
G | seramuolauts | 5° | 1| i | e | 1o f B | 2 J LI Kiekis | L
] (mm)_|(mm)_| | | | | vitx(L9) | ‘I‘ .
o| VoP6 | 156224 [ 812 | 460 | 1500 | 240 | 110 | B0 | 650 | 424 | 245 | 25 | 120 | 4X70) \ | /ﬁm

[vears | 124168 | 811 | 4t0 | 1500 | 240 | 110 seoleoo{:\:ni 190 [0 [ 20| 3 | ‘N' ,

[ VR4 | 100160 | 58 | 230 | 1300 | 200 | 100 | 40 | 490 | 314 | 170 | 160 | 100 | 3# = 085
o VGAR3 | 128168 | 60 | 200 | f200 | 240 | 100 | 560 | 600 [ 334 | %0 | 180 | 120 | 3XE0) | = Iz i
o VeAR2| 100136 | 16 | 125 | o0 | 1e0 | 100 | 380 | a4 | 204 | 150 | 138 | W0 | 340 | [ 1
o[ VorRT | 003 | 5 | 100 | 700 |10 [ 100 | 30 [0 [ 204 | 150 [ 18 | @ | X | [

e Gaminami pamatai 1 S
]

VarZtai ir jvorés neriidijan¢io plieno A2 281
Pamatai su armatiira AlII (karka :as su Ziedais)
Leistinas nuokrypis:

a) Pamato auks&io £20mm

b) Kiaurymiy diametras 10mm
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2.2.3. Dali valdymo sistemos komponentai

TPRLTY

i g
gt
. ‘%::g:l ﬁll"""m“ .

LITECOM valdiklis, 1-kanalo LITECOM valdiklis, 3-kanaly

Galimybes:

1 x DALI linija, galima prijungti: 3 x DALI linijos, galima prijungti prie kiekvienos:
o 100 magistralés apkrovy (200mA) o 100 magistralés apkrovy (200mA)
o 64 DALI/DALI-2 aktuatorius (balastus/reles ir t.t.) o 64 DALI/DALI-2 aktuatorius (balastus/reles ir t.t.)
e 64 DALI-2 jvesties jrenginius (sensorius, jungiklius) o 64 DALI-2 jvesties jrenginius (sensorius, jungiklius)
o 64eD (extended DALI) jrenginius (bavio jutiklius, jungikliy 64eD (extended DALLI) jrenginius (bavio jutiklius, jungikliy sasajas)
sgsajas)

1 x LM sistemos magistralé (be magistralés maitinimo $altinio)
1 x Ethernet 100 Mbit/s; RJ45/CAT
Kiekviena linija turi testavimo mygtuka ir statuso indikatoriy

Sistemos apribojimai:

64/250 adresy vienam LITECOM valdikliui;
Iki 15 valdymo boky su maks. 2500 adresy,

Prijungimo gnybtai:

Kistukiniai terminalai su varZtiniais gnybtais, skirtais nuo 0.5 iki 1.5 mm2 kabeliams

Montavimo bidas

Valdymo blokas uzima 9 modulius ant DIN bégelio

Montavimo instrukcija — LITECOM CCD (28 000 258)

N 230/240V
o= -———— —— - S0/8D He
e e <=+ LM-Bus
! FAE= === 16V
i i
N H
1l H
p—— e i Ll
T i | 0S| g . Eie2
mE Coma cono devim £ s [
Bttt 1
o] o gmy s (o] o i
a2 I P
Lo El-sE P .
Glg CEES il
1 i
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ED-SxED

Funkcijos: jjungti/isjungti, sceny iSkvietimas, perjungimas 4x

Art. No. 22176716

. Naudojant skambucio tipo mygtukus per 4 nepriklausomus jéjimus, galima jjungti/i$jungti, reguliuoti Sviesuma ir iSkviesti scenas

. Elektriniy langy bei zaliuziy valdymas

ED-SxXED valdymo i$plétimo modulis yra skirtas
prijungti 4 nepriklausomus jungiklius j bendra
LITECOM valdymo sistemg. Kiekvienas kanalas
gali jjungti/iSjungti skirtingas apSvietimo grupes,
iSkviesti scenas, reguliuoti Sviesumg. Taip pat
galima uzprogramuoti j&jimus taip, kad bity galima
valdyti elektrines uzuolaidas, roletus bei langus.

Techniniai parametrai

Maitinimo Saltinis
Vartojama srové
Magistralés apkrovos
|&jimai

Sasaja

Gnybtai

Apsaugos klasé
Korpuso medziaga
Montavimas
ISmatavaimai
Leistina temperatira
Santykine drégmé
Svoris

Per DALI valdymo linijg (16V DC)
Max. 4 mA

Max. 2

4 (T1-T4)

DALI valdymo linija (DA, DA)
0.5-1.5 mm2

IP20

Ugniai atsparus polikarbonatas; behalogenis
Potinkinéje dézutéje: 60x61mm
48 x 28 x 15 mm

0-+60C

20-90%

~0.012kg

ED-SENS mini CR

Funkcijos: pasyvus infraraudonyjy spinduliy judesio jutiklis
Art. No. 22170200

. Kombinuotas jutiklis — bivio ir apSviestumo, jleidZiamas

ED-SENSE mini CR kombinuotas jutiklis yra skirtas
buviui aptikti, bei matuoti patalpos apSviestumui.

Sis jutiklis yra skirtas naudoti
LITECOM sistemoje.

Jutiklis nesuderinamas su kitomis
valdymo sistemomis

Ventiliatoriai, Sildytuvai, spausdintuvai
ir kiti, Siluma skleidZiantys prietaisai
gali lemti klaidingg jutiklio suveikima
Jutiklis turéty biiti sumontuotas toje

erdvéje, kurig apSviecia valdomi ITO ZYMUO

sviestuval . o 2M24TP-ETS
Ypatingai §viesg atspindintys pavirsiai

Lapas

Lapy

57

76
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Pajungimo schema

N
PE

DA
oA

Kareiviniy pastatas, sandélis

2304240 V, 50/80 Hz

18V DG

DA DA

ED-SENS
mini CR

Techniniai parametrai

Maitinimo Saltinis Per DALI valdymo linijg (16V DC)
Vartojama srové Max. 6 mA (3 DALI apkrovos
128 Adresavimas 1 eD adresas bavio aptikimui
I 1 eD adresas bavio apSviestumui
T 1 eD adresas nuotoliniam valdymui
= Sasaja DALI valdymo linija (DA, DA)
s L & Gnybtai 0.5-1.5 mm2
= 3 J Apsaugos klasé IP20
Loaga! w Korpuso medZziaga Ugniai atsparus polikarbonatas; behalogenis
058 w Montavimas |leidZiamas | lubas
ISmatavaimai 58 x 65.4 mm
Leistina temperatira 0-+60C
Santykiné drégmé 20-90%
! ¢ Svoris ~0.04kg

judesio jutiklis
Art. No. 22170201

. Kombinuotas jutiklis — biivio ir apSviestumo, jleidZiamas

ED-SENSE mini CM kombinuotas jutiklis yra
skirtas buviui aptikti, bei matuoti patalpos
apSviestumui.
e Sis jutiklis yra skirtas naudoti
LITECOM sistemoje.
e Jutiklis nesuderinamas su kitomis
valdymo sistemomis
e Ventiliatoriai, Sildytuvai, spausdintuvai
ir kiti, Siluma skleidZiantys prietaisai
gali lemti klaidingg jutiklio suveikima
e Jutiklis turéty biiti sumontuotas toje
erdvéje, kurig apSviecia valdomi
Sviestuvai
e Ypatingai Sviesg atspindintys pavirSiai

Pajungimo schema
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Techniniai parametrai

Maitinimo $altinis
Vartojama srové

Per DALI valdymo linijg (16V DC)
Max. 6 mA (3 DALI apkrovos

Adresavimas 1 eD adresas bavio aptikimui

1 eD adresas bavio apSviestumui

1 eD adresas nuotoliniam valdymui
Sasaja DALI valdymo linija (DA, DA)
Gnybtai 0.5-1.5 mm2

Apsaugos klasé
Korpuso medziaga

IP20
Ugniai atsparus polikarbonatas; behalogenis

Montavimas Virtinkinis
ISmatavaimai 93.3 x 36.6 mm
b Leistina temperatira 0-+60C
) Santykiné drégmé 20-90%
._ "7 Svoris ~0.08kg

ED-SENS

Funkcijos: pasyvus infraraudonyjy spinduliy judesio jutiklis
Art. No. 22154506

. PavirSinis montavimas

ED-SENSE jutiklis yra skirtas baiviui aptikti, bei gali priimti
komandas i$ nuotolinio pultelio IRTOUCH. (kodas. 22 154 540).
e Sis jutiklis yra skirtas naudoti LITECOM, LUXMATE A
DIMLITE ir LUXMATE NETLITE sistemose.
¢ Jutiklis nesuderinamas su kitomis valdymo
sistemomis
¢ Jeinaudojama LITECOM sistema, jutiklis
programuojamas LITECOM aplikacijoje
e Ventiliatoriai, Sildytuvai, spausdintuvai ir kiti, Siluma
skleidZiantvs nrietaisai sali lemti klaidinga iutiklio

D S

ED-SENS

N

IRTOUCH2
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Techniniai parametrai

Maitinimo Saltinis Per DALI valdymo linijg (16V DC)

Vartojama srové Max. 8 mA (4 DALI apkrovos)

Aptikimo zona 8 m diametro apskritimas — kai Zmonés vaiksto
6 m diametro apskritimas — kai Zmonés sédi

Infraraudonujy spinduliy imtuvo zona 5 m spinduliu esant tiesioginiam matomumui

Sasaja DALI valdymo linija (DA, DA)

Gnybtai 0.5-1.5 mm2

Apsaugos klasé P40

Korpuso medziaga Ugniai atsparus polikarbonatas; behalogenis

Montavimas |leidZiamas | lubas arba virstinkinis

Lesis Poly IR2

Leistina temperatira 0-+60C

Santykiné drégmeé 20-90%

Svoris ~0.3kg

Valdymo panelé touch screen

Panelé lieCiamu ekranu (plan3eté) skirta bendry erdviy, (kino salés ir pan.) valdymo vizualizacijai atvaizduojant pastato patalpas.
Techninés savybés:

* maitinimo {tampa — 230V AC;

+ vartojama galia - 25 W;

+ ekrano jstrizainé- 15,6 coliy

* rezoliucija - 1366x768 ;

* RAM- 1 GB; DDR2 SDRAM

* Flasch memory - 64 MB;

+ aplinkos temperatra - 5°-40c C

* apsaugos klasé - IP20

* jungtys 1-RJ45; 4-USB

* priedai - montavimo dézuté

+ ekrano tipas - TFT, resistive touch

2.2.4.Elektroinstaliaciniai vamzdziai

Lauko elektros tinklai.

Dvigubos dangos kietas apsauginis vamzdis skirtas visy tipy elektros kabeliy mechaninei apsaugai. Vamzdziai pristatomi kaip lazdos su
vienoje puséje uzdétu sujungimo elementu. Teisingai atliktas sujungimas yra sandarus dulkéms ir sméliui. Rezerviniams vamzdziams
naudoti uzsandarinimo ziedelj ir uzdarymo kamstj, kad pasiekti apsaugos laipsnj IP67. Vir§ apsauginio vamzdzio atliekant mechaninj atskiry
sluoksniy, sutankinima, batina stebéti, kad nebity perZiangiamos leistinos apsauginiy vamzdziy apkrovos reikdmés. Rezerviy vamzdziy ir
laikinam vzmdZiy uZaklinimui naudoti uzdarymo kam&¢ius. Keliy vamzdZiy vienoje tranéjoje tarpusavio padéties fiksavimui, apsaugai nuo
deformavimosi uZkasus tran$éjg naudoti distancinius strypelius.

ﬁ'rl' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Gaminio sertifikavimas Sertifikuotas elektros kabeliy kanalizacijai
2. Vamzdis pagamintas i§ plastiko HDPE (PE-HD)
3. Panaudojimo sritis Monatvimui uzdaru badu
4. VamzdZio ioriné sienelé e gofruota.
5. VamzdZio vidiné sienelé Lygi
6. Vamzdzio vidinio skersmens ir kabelio su daugiavielémis gyslomis 1,5

skersmens santykis
7. Vamzdzio vidinio skersmens ir kabelio su vienvielémis gyslomis skersmens 2,0

santykis
8. Plastikiniy vamzdZiy charakteristikos:
8.1. Tankis 940-960 kg/m?
8.2. Elastingumo modulis 800 MPa
8.3. Lydymosi indeksas 0,15+0,5 g/10 min
8.4. Siluminio plétimosi koeficientas (1,5+0,5)x106 1/eC
8.5. Darbo temperatiira -30 + +75 °C
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ﬁ'rl' Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
8.6. Atsparumas agresyviai aplinkai Atsparis daugumai rags¢iy ir Sarmy
9. Tarnavimo laikas = 40 metai
10. Garantinis laikas =5 metai
Kabeliy apsaugos vamzdziy gabaritiniai matmenys
1 lentelé
ISorinis vamzdzio skersmuo, VamzdZio ilgis, VamzdZio sienelés storis, Minimalus vidinis vamzdZio
mm m mm skersmuo, mm
50 6 * 4 40
75 6 * 6 63
110 6 * 75 94

" lankstlis vamzdziai pateikiami ritése suvynioti netrumpesni kaip 50 metry su jtraukimo virve.

Kieti dvigubai koguruoti

Vidaus elektros tinklai
Elektroinstaliaciniai vamzdziai.
Lankstus behalogeninis, savaime uzgestantis vamzdis. Montavimui pavirSiuje, tinke ir po tinku ar | betona. Aplinkos temperatira

-25...+105¢ C. Pagrindo medZiagos reakcijos  gaisrg klasé A1-F . Savaime gestantys 30 sek.. Mechaninis atsparumas / apkrovos riba 750
N/5 cm. Vidutinis mechaninis atsparumas.

4

Lankstus behalogeninis, lauko instaliacijai UV atsparus zemo mechaninio atsparumo gofruoti/lanksts elektroinstaliaciniai vamzdziai.

Aplinkos temperatira -25...+120° C. Pagrindo medziagos reakcijos | gaisrg klasé A1. Mechaninis atsparumas / apkrovos riba 320 N/5 cm.
Skirti instaliacijai lauke.

Tvirtinimo elementai lankstiems vamzdziams. Presuojami taip, kad jy forma jgalinty juos forma jgalinty juos sumauti vienas ant kito ir
sudaryti vientisas eiles, bei su takeliais jgalinanciais montazg 5820.. eilés juostose _ Montazas atliekamas vamzdelj jspaudus tarp tvirtinimo

elemento gnybty. MedZiaga behalogeniniai. Aplinkos temperatdra -45...+90° C. Pagrindo medZziagos reakcijos | gaisrg klasé A1-F . Savaime
gestantys 30 sek. IK09. UV stabilds
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Kabeliy peréjimo per plok$cig stogg detalé. Gamyklinis sertifikuotas gaminys. VirSuje montuojama elektroinstaliacinis PEHD lankstus
gofruotas vamzdis 90° kampu.

Stogo dangos irengimo prie vamzdziu naudojant fasonines detales principiné schema

2.2.5 Judesio, biisenos jutikliai
Sieniniai bvio jutikliai apimties kampas 180°. Montuojamas ant sienos, vidinio arba i$orinio kampo. Maitinimo jtampa 230 V. Jungiamas
galingumas iki 2300 W, LED, kompkatinéms liuminiscentinéms ir liuminiscentinéms lempoms. Jautrumo zona iki 12 m. Apsaugos klasé IP55.
5-1000 Lx, 1 s - 20 min. Aplinkos temperatdra -25 °C ... +45 °C.
Lubiniai bavio jutikliai apimties kampas 360°. Montuojamas ant luby, sienos, vidinio arba iSorinio kampo. Maitinimo jtampa 230 V.
Jungiamas galingumas iki 2300 W, LED, kompkatinéms liuminiscentinéms ir liuminiscentinéms lempoms. Jautrumo zona iki 32 m. Apsaugos
klasé IP55. 5-1000 Lx, 1 s - 20 min. Aplinkos temperattra -25 °C ... +45 °C,

-.)
g |

3.Elektros instaliacija patalpose
Bendroji dalis
Visos medZiagos ir jrenginiai turi bati instaliuojami pagal gamintojo rekomendacijas. Atsiradus neatitikimams tarp gamintojo rekomendacijy ir
8iy specifikacijy, jskaitant ir ¢ia minimas normas ir standartus, Rangovas turi tai suderinti su Uzsakovu, prie$ pradedant montuoti.

Atlikti montazo darbus uztikrinant nepertraukiama elektros tiekima greta esantiems pastatams.
Instaliacijos atlikimas

[renginiai turi bati montuojami kiek galima arciau viety, parodyty bréZiniuose.

[renginiy aptarnavimo erdvé turi bati ne mazesné, nei nurodyta normatyviniuose dokumentuose ar gamintojy
rekomendacijose.
[rengimai, sumontuoti neprieinamose aptarnavimui vietose, turi bati permontuoti Rangovo sagskaita. Neprieinamos vietos laikomos taip pat
vietos, kurios gali bti pasiektos tik lendant ar lipant per klidtis, tokias kaip varikliai, siurbliai, transformatoriai, vamzdziai ir panasiai.
Elektros instaliacija turi bti atlikta vadovaujantis E||bT 2-0 skyriaus reikalavimais. Siame pastate bus naudojama pasléptoji elektros
instaliacija. Elektros laidai, kabeliai ir instaliacinés dézutés turi bati klojami ir tvirtinami laikantis E||bT ,II. INSTALIACIJA; I. BENDRIEJI
REIKALAVIMAI®. Kabeliai gali bati klojami kabeliy instaliacijai skirtose niSose, vamzdZiuose arba po tinku. Svarbu, kad instaliacija baty
atlikta pagal prieSgaisrinés saugos reikalavimus.
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Kabeliai pastate montuojami sekanciai:

- tarp auksty — PVC vamzdZziuose

- aukstuose — vamzdziuose virs iSardomy pakabinamy luby,

- techninése patalpose ir poZeminiuose — ant kabeliniy kopéciy arba atvirai statybinémis konstrukcijose
Viena kitg rezervuojancios linijos, avarinio apSvietimo linijos turi bati montuojamos atskiromis trasomis arba atskirtos 0,25 val. ugniai atsparia
sienute.
Parinkus konkredius jrenginius, turi bati patikrinti maitinanciy, kabeliy skerspjtviai, automatiniy jungikliy nominalios srovés, jos turi atitikti
jrenginio gamintojy rekomendacijas ir uztikrinti jrenginio saugy darba

Kabeliy ir laidy paklojimas
Elektros instaliacija turi atitikti aplinkos salygas, statinio paskirtj, jo konstrukcija ir architekttrinius ypatumus.
Instaliacijos rdsis ir laidy bei kabeliy klojimo bidai turi bati nustatomi laikantis saugos taisykliy eksploatuojant elektros jrenginius ir
prieSgaisrinés saugos taisykliy reikalavimy.
Laidus ir kabelius, instaliacijos jrengimo biidg reikia parinkti pagal aplinkos salygas.
Instaliacijai naudojamy laidy ir kabeliy izoliacija ir apvalkalas turi atitikti klojimo bldg ir aplinkos salygas, bei tinklo varding jtampa.
Vietose, kur galimi mechaniniai elektros instaliacijos pazeidimai, laidai ir kabeliai turi bati klojami vamzdZiuose, loviuose, atitvaruose arba
instaliuojami pasléptai.
Klojant laidus ir kabelius vamzdZiuose, uzdaruose loviuose, lanksCiose metalinése rankovése ir uZzdaruose kanaluose, turi bati numatyta
laidy ir kabeliy pakeitimo galimybé.
Zemos jtampos ir valdymo kabeliai turi biti prakloti atskiruose kabeliy loviuose, bet gali bti pakioti ir viename lovyje, tuomet skirtingy tipy
kabeliai turi bati aiSkiai atskirti vienas nuo kito.
Laidy ir kabeliy peréjas per vidaus ir lauko sienas bei tarpaukstines perdangas reikia jrengti taip, kad juos baty galima lengvai

pakeisti. Dél to peréjos turi bati jrengtos vamzdyje, lovyje ir pan.
Visi kabeliai, pakloti tose vietose, kur galimi mechaniniai pazeidimai, turi bati apsaugoti iki 2 m aukstyje nuo grindy arba nuo zemés.

Paslétosios instaliacijos laidai ir kabeliai turi bati montuojami instaliacijai skirtose zonose. Horizontaliyjy instaliacijy plotis yra 30 cm, o
vertikaliyjy- 20 cm. Horizontaliosios instaliacijos zonos prasideda 15 cm atstumu nuo luby bei 15 ir 90 cm atstumu nuo grindy. Vertikaliosios
instaliacijos zonos prasideda 10 cm atstumu nuo langy, dury ir kity angy krasty ir 10 cm nuo patalpy kampy. Atstumas iki rozeciy nuo
jzeminty konstrukcijy turi biiti ne mazesnis kaip 0,5 m.
Jungtukai, rozetés ir atSakojimo dézutés turi bati jrengti instaliacijos zonose. Jungtukus rekomenduojama jrengti 105 arba 115 cm nuo
grindy, o rozetes - 30 cm ir 115 cm atstumu nuo grindu.
Elektros {rengimai ir prietaisai, kuriy vienetiné galia 2 kW ir didesné, turi bati prijungti prie skirstomojo skydo atskira elektros grandine.
Visi kabeliai turi bati instaliuoti pagal tam tikrus reikalavimus ir tvarka, atkreipiant démesj | galutinio rezultato vaizda ar iSdéstyma kity aparaty,
bei jrenginiy atzvilgiu. Kiekvienas kabelis turi bati paklotas vertikaliai, horizontaliai arba lygiagreciai sienoms arba kitiems struktdriniams
elementams.
Kur kabeliai ir jvoré eina per sienas ir perdangas, reikia iSgrezti arba iSmusti skylés. Kabeliai visada turi bati jkisti j jvores, o jvorés jtvirtintos
reikalingose savo vietose.
Kabeliams ir vamzdZiams kertant konstrukcijas, angos tarp jy ir statybiniy konstrukcijy uzsandarinamos statybiniu skiediniu per visg
statybinés konstrukcijos storj.
Kabeliai paskirstymo skyduose turi bti tvarkingai iSvedzioti ir stabiliai juose pritvirtinti.
Kabeliai visur turi bati pritvirtinti pakankamai tvirtai ir taip, kad atlaikyty visus mechanines apkrovas, atsirandancias dél kabeliy svorio, bet
nereCiau nei kas 200 mm.
Kabeliai, klojami tiesiose kabeliy trasose, neturi susipinti ir, kai tvirtinami lygiagreciai, kaip galima ilgiau neturi kirstis. Kabeliai neturi bati
sulenkti maZesniu diametru nei rekomenduota gamintojo.
Kabeliai tarp skirtingy jrenginiy turi bati istisiniai, be jokiy sujungimy. Kur sujungiami reikalingi, juos suderinti su Uzsakovu.
Kabeliai turi bdti papildomai apsaugoti tokioje aplinkoje, kur jie gali bati pazeisti mechanikai. Tai batina atlikti vietose, kur kabeliai kerta
perdenginj, sienas arba klojami pavirSiumi atskirai maZesniame nei 1,2 m aukstyje nuo uzbaigty perdenginiy arba Zemés pavir§aus.
Apsauga turi bti atliekama, naudojant lanks&ius maziausiai 20 mm plieninius cinkuotas vamzdZzius ir bent 20% didesnio, negu | juos
instaliuojamas kabelis diametro. Jeigu trys ar daugiau kabeliy eina lygiagreciai uzbaigtu pavirSiumi, tai gali bati naudojami kombinuoti tvirto
plieno kanalai. Apsauginiai vamzdziai turi bti nudazyti ta pacia spalva, kaip ir konstrukcijos uz jy.

Kabeliy prijungimas
Kiekvienas kabelis, jeinantis | bet kurio {renginio korpuso vidy, turi bliti apsaugotas rieboksliu, uZtikrinaniu jvada ir tai, kad nejvyks joks
mechaninis kabelio apsauginio apvalkalo gamyklinio jrengimo ir gnybty paZeidimas.
Gyslos negali susipinti. Kabeliai prie$ prijungima prie gnybty turi turéti kilpa, kad bty uZtikrintas perjungimas.
Daugiagyslés suktos valdymo gyslos jungiamos prie prietaisu, turin€iy varztinius sujungimus, turi bati tvirtinamas izoliuotais tus¢iaviduriais
uzspaudziamais antgaliais. Uzspaudziami sujungimai turi bati atliekami tik su jrankiu, tinkanciu naudojamy antgaliy tipui ir dydziui.
Laidininkai < 10 mmz2gali bati sujungiami arba suriSami uzsukamomis jungtimis, o laidininkai >10 mm2 turi bdti sujungiami arba suriSami,
naudojant uzspaudziamas jungtis.

Vamzdziy paklojimas
Vamzdziai, prie$ pertraukiant juose kabelius, turi bati iSvalyti, pasalinant i jy visg purva bei svetimknius.
Vamzdziai turi biti tvirtinami atitinkamy nerddijanciy savarzy sistema. Vamzdziuose turi bti pratraukti laidy jtraukikliai.
Vamzdziy lenkimas, vingiai, atsiSakojimai ir panasiai turi bati atliekami tik ten, kur tai batina dél struktdriniy arba mechaniniy salygu.
Vamzdziy grupés, kertanéios tg pacig trasa, turi turéti lenkimus ir atsiSakojimus tame paciame lygyje. Kad atrodyty tvarkingai, Sie lenkimai ir
atsiSakojimai turi turéti bendrg skirtingo spindulio lenkimo centra.
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Kai vamzdziy diametrai didesni nei 50 mm, PVC vamzdZiy alkiinés, vingiai, atSakos turi bti atliekami i§ gamykliniy detaliy.
Norint panaikinti visas atplaiSas, pjauti vamzdziy galai turi bati praplatinti vamzdziy pléstuvu. Kieto plieno vamzdZiai su iSoriniu sriegiu, prie$
prijungiant juos prie vidiniy tvirtinimo detaliy sriegiu, apkabuy, turi bati nudazyti cinko chromatu.
Lankstls jvadai turi bati naudojami prijungiant vamzdZius prie varikliy, ir panasiai, siekiant iSvengti kabelio paZeidimo. Lanks¢iy jvady,
naudojamy tokiems sujungimams, ilgis turi bati kuo mazesnis.
Atviros vamzdziy trasy atkarpos turi bdti lygiagre€ios arba statmenos pastatams bei statiniams ir turi bati tvirtinamos ne didesniais kai 1 m
intervalais. Kiety metaliniy vamzdziy jungtys turi biti srieginés. PVC jvoriy sujungimai turi bati besrieginiai. PVC tvirtinimo detalés,
sujungimai ir jvorés turi bati to paties gamintojo.

4. Izoliacijos varzy matavimai
4.1. Elektros jrenginiai turi blti bandomi remiantis saugaus darbo taisyklémis.

VeikianCiame elektros jrenginyje, esant darbo jtampai, izoliacijos charakteristikos gali blti matuojamos tik naudojantis saugia jranga bei
jrenginiais, apsauganciais kontroliuojamojo jrenginio dalis nuo galimo pavojingo potencialo.

4.2. Elektros jrenginiy, izoliacija bandoma ir izoliacinés alyvos bandomieji pavyzdziai

paimami, kai izoliacijos temperatiira yra ne Zemesné kaip +5 °C, i§skyrus normose numatytus jrenginius, kurie turi bati matuojami, kai
temperatira aukstesné. Kai kada (priémimo naudoti bandymai) elektros jrenginius eksploatuojancios jmonés techninio vadovo sprendimu iki
35 kV jtampos elektros jrenginiy dielektriniy nuostoliy kampo tangentas, izoliacijos varza ir kt. parametrai gali bati iSmatuoti ir kai
temperatiira zemesné. Izoliacijos elektriniy parametry matavimai atlikti, esant neigiamai temperattrai turi bati kuo greiCiau pakartoti, kai
temperatira aukStesné negu +5 °C.

4.3. Izoliacijos charakteristikos turi bati sulyginamos, kai ta pati arba artima temperatdra (temperattiros gali skirtis ne daugiau kaip +5
°C). Jeigu temperatry skirtumas didesnis, parametrai turi biiti perskaiciuoti, kai vienoda temperatdra, laikantis konkreciy elektros
jrenginiams instrukcijy.

Izoliacijos varza matuojama megommetru, kurio rodmenys registruojami po 60 s nuo matavimo pradzios. Jeigu normose numatyta
nustatyti absorbcijos koeficientg (R60"/R15"), megommetro rodmenys fiksuojami du kartus: po 15 s ir 60 s.

4.4. Prie§ pradedant bandyti izoliacijg aukstaja {tampa, jos baklé turi bati jvertinta kitais metodais (nustatant iStirpusiy dujy kiekj, tgs,
drégmés kiekj ir ir pan.). bei atidziai apZitréta.

Ruosiant elektros jrenginj bandymams (iSskyrus eksploatavime esanéias besisukanc¢ias masinas) iSorinis izoliacijos pavir$ius turi bati
nuvalytas. Kai elektros jrenginys bandomas neatjungus darbo jtampos izoliacijos pavirSiaus galima nevalyti.

4.5. Transformatoriy, reaktoriy ir besisukanciy masiny apvijy izoliacija bandoma 50 Hz daZnio jtampa, prijungiant jg prie kiekvienos
elektriSkai nepriklausomos grandinés arba lygiagre€iy vijy (jeigu tarp jy yra pakankama izoliacija). Bandymo jtampa yra prijungiama prie
bandomos apvijos jvado, o kity - jvadai sujungiami su jzemintu korpusu.

Apviju, kuriy vieni galai yra sujungti (fransformatorius izoliuota neutrale ir pan.) ir néra galimybés sujungimo vietos iSardyti, izoliacija
yra bandoma tik korpuso atzvilgiu.

4.6. Elektros jrenginius bandant 50 Hz daznio {tampa, matuojant srove ir tusgiosios veikos nuostolius matavimo bei galios
transformatoriuose, naudoti linijine tinklo jtampa (nesant techninés galimybés leidZiama naudoti fazine jtampa).

4.7. Bandymo jtampa turi bati didinama tolygiai, kad baty galima sekti prietaisy rodmenis, o padidinus iki nustatytos vertés, turi bati
iSlaikoma pastovi visg numatyta bandymo laika. Bandymo jtampa, i$laikyta normose nurodytg bandymo trukmés laika, turi bati tolygiai
mazinama iki tre¢dalio bandymo jtampos ir atjungiama.

4.8. Prie$ bandyma ir iSbandZius izoliacijg 50 Hz daznio ar iSlygintaja jtampa turi bati iSmatuota izoliacijos varza. Izoliacija turi bati
iSbandyta iSlygintaja jtampa, jeigu tai nurodyta normose, prie$ jq bandant 50 Hz daznio jtampa.

4.9. Elektros renginiy izoliacijos varza gali bati matuojama (1 min.) 2000-2500 V megommetru vietoj bandymo 1000 V 50 Hz daznio
itampa. 6,3 kV ir aukStesnés jtampos elektros jrenginiy izoliacijos varZg galima matuoti 5000 V megommetru.

Leidziamujy izoliacijos varzy vertés
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Eil. Bandomasis elementas Mggommetro Maziausios leidZiamosios izoliacijos
Nr. jtampa, V varzy vertés, MQ
1. | Synos nuolatinés jtampos valdymo skydeliuose ir skirstomuosiuose 1000-2500 10
jrenginiuose (esant atjungtoms grandims)
2. | Kiekvieno prijunginio antrinés grandinés ir jungtuvy bei skyrikliy' 1000-2500 1
pavary maitinimo grandinés
3. | Valdymo, apsaugos, automatikos ir matavimo grandinés, taip pat 500-1000 1

prie galios grandiniy prijungtos nuolatinés srovés elektros masiny,
Zadinimo grandinés

4. | Antrinés grandinés ir elementai, kai maitinama i§ nepriklausomo 500 0,5
Saltinio arba per skiriamajj transformatoriy, kuriy vardiné darbo
jtampa 60 V ir Zemesné?

5. | Elektros instaliacija, galios ir apSvietimo tinklai® 1000 0,5

6. | Skirstymo jrenginiai*, skydai ir srovélaidziai 1000-2500 0,5

7. | Stacionariosios elektrinés viryklés 5 1000 1
Pastabos:

1. * Matuojama kartu su visais prijungtais jrenginiais (pavary, rittmis, kontaktoriais, paleidikliais, automatiniais jungikliais, relémis,
prietaisais, antrinés srovés ir jtampos transformatoriy apvijomis ir pan.).

2.2 Turi bati apsaugoti mikroelektroniniai ir puslaidininkiniai elementai.

3. 3 Izoliacijos varZa matuojama tarp kiekvieno laido ir zemés bei tarp atskiry laidu.

4. 4 Matuojama kiekvieno skirstomojo jrenginio sekcijos izoliacijos varza.

5. 5 Matuojama kaitusi.

5. [zeminimas
Aptarnaujancio personalo apsaugai nuo elektros srovés , pazeidus izoliacijg, visos elektriniy jrengimy metalinés dalys normaliai

nesancios po jtampa, bet pazeidus izoliacija, galin€ios patekti, turi bati jZeminamos. El. jrenginiy jZzeminimg atlikti sutinkamai su E|[T 1.7
skirsnio reikalavimais.

Kiekvienas rangovas vykdantis montavimo darbus turi turéti atitinkama kvalifikacijq ir $ig kvalifikacijg patvirtinanius dokumentus.

|Zzeminimo jrengimas
5.1 Apibrézimai
|Zeminimo laidininkas- laidininkas, {Zeminama {renginj jungiantis su {Zemintuvu. |[Zemintuvas- elektrody, jungiamujy
laidininky ir iSlyginamojo tinklo visuma. |Zeminimo elektrodas- ploksté, strypas ar kita priemoné zeméje, skirta uztikrinti
sujungima su zeme. Jungiamieji laidininkai- laidininkai, jungiantys elektrodus. |Zeminimo klaida- nepageidautinas
susijungimas tarp fazinio laidininko ir Zemés. Sisteminis jzeminimas- transformatoriaus neutralés susijungimas su Zzeme.
Apsauginis jZeminimas- atviry laidZiy daliy sujungimas su Zeme, siekiant apsaugoti Zmones nuo pavojingo elektros
srovés poveikio.
5.2 |zeminimo laidininkai
[Zeminimui ir jnulinimui gali bti naudojami elektros granding uZztikrinantys laidininkai ir konstrukcijos:
- papildomi izoliuoti laidininkai,
- specialiai nutiesti neizoliuoti metaliniai laidininkai,
- metalinés pastaty konstrukcijos,
- metaliniai elektros instaliacijos vamzdziai,
- metaliniai elektros instaliacijos loviai ir lentynos,
- metaliniai technologiniai vamzdynai,

[Zeminimui ir jnulinimui naudojami elementai turi bati patikimai sujungti, bei apsaugoto nuo korozijos.
Kiekvienas jZeminimo laidininkas prie jZeminimo jrenginio turi bati prijungtas jungtimi, kurig galima atjungti, norint iSmatuoti {Zeminimo
jrenginio varzg. Matavimo jungtys paprastai statomos ant {Zeminimo laidininky ne auk&iau kaip 1 metro auk3tyje nuo Zemés pavirSiaus. Kai
iZeminimo laidininkams naudojamos metalinés pastato sienos arba jzeminimo laidininky néra, jungtys dedamos tarp konstrukciju,
naudojamy, kaip jzeminimo laidininkai ir jzeminimo sistemos. Matavimo jungtys statomos kontrolinése dézése, kurios zymimos jzeminimo
simboliu.

[Zemintuvas turi bdti jrengiamas iSorinéje statinio puséje, horizontalius laidininkus reikia tiesti 0,5-0,7 m gylyje ir 0,8-1,0 m atstumu nuo
statinio pamato arba pagrindo. |Zemintuvas turi bati jrengtas iSlaikant saugy atstumg iki Zeméje esanciy metaliniy vamzdyny, elektros, rySio
kabeliy ir dujotiekiy vamzdZiy (4 lentelé). Apsaugos bidai pateikiami LST EN 62305-3 [6.5].

Kiekvienas jzeminimo laidininkas turi bati sujungtas su jzemintuvu. |zeminimo jrenginys turi atitikti Siuos reikalavimus: jzemintuvo varza turi
bti ne didesné kaip 10 €2 ; dél geresnio srovés sklidimo jzemintuva turi sudaryti ne maziau kaip du jzemikliai.
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6 pav. Apsaugos nuo zZaibo jzemintuvo principiné schema.
|zemikliy minimalis (saugiis) atstumai nuo pozeminiy metaliniy komunikacijy

Minimaliis atstumai nuo poZeminiy metaliniy konstrukcijy, m

Pozeminés komunikacijos

Grunto varza < 500Q2/m Grunto varza > 500 QQ/m
|zeminti elektros kabeliy 0.5 0.5
apsauginiai vamzdziai ’ ’
Nejzeminti elektros kabeliy 9 5
apsauginiai vamzdziai
Elektros tiekimo linijy 10 20
jZzeminimo sistema
Metaliniai dujotiekio vamzdziai 2 5

Laidininky junggiy skai€ius turi bati minimalus. Jungiama suvirinant, lydant, taip pat galima jdéti | spaudiklio antgalj ar tvirtinti varztais.
E

8 E

[Zardoma jungl‘i.t:;—__--— |—t/ y ; soma tnal
:, \\\\_'-v ..- SERE B =] &
F F

7 pav. Tipinés jzemintuvy schemos.

E - {Zzeminimo laidininkas,

F - pastato gelZbetoniniai pamatai,

P - jzemikliai.

Papildomos priemonés. Esant didelei grunto savitajai varzai, ank§&iau iSvardytais bidais sunku pasiekti jZemintuvo varza, mazesne negu
10 Q, todél galima taikyti Siuos badus:

-sujungti kelis {Zeminimo jrenginius | viena;

-panaudoti visus galimus natdraliuosius {zemintuvus.

Jzeminimo elektrodas
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38

MedZiaga Plienas

ligis (mm) 1500

ISorinis skersmuo (mm) 20
Sujungimo rasis  Bemovis

+ BP sistema (,Bundespost®)

« itin geros kontaktinés savybés dél Svino lydinio {déklo jungtyje
* specialus bemovis nuoseklusis sujungimas

« versija FT su cinko danga apytiksl. 130 um

+ atitinka VDE 0185-305 (IEC 62305) reikalavimus

Jungtis prie elektrodo prijungti viela arba juosta

PavirSius  karstai cinkuotas
MedZiaga Plienas

Pritaikymas (mm) Rd 8-10/FL40
skirta giluminiam jzemikliui: 20 @ mm

+ Tinka apvaliajam laidininkui Rd 8-10 ir juostai iki FL 40 sujungti

* Su tarpine plokste
» Sumontuotas su 2 SeSiabriauniais varztais M10 x 30 ir 2 SeSiabriaunémis verzlémis M10

Elektrodo kalimo antgalis jzeminimui
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Kareiviniy pastatas, sandélis

[Zeminimo elektrody ST ir BP antgalis
skirta giluminiam jzemikliui: 20 @ mm

PavirSius karstai cinkuotas
PavirSius karstai cinkuotas

Plieniné cinkuota juosta
Tipas: 5052 DIN

o | Ty

PavirSiaus apibadinimas karstai cinkuotas

Medziaga Plienas

Galimi matmenys plotis x aukstis (mm) 40 x4

+ pagal DIN EN 50164-2 (VDE 0185, 202 dalj)

+ atitinka reikalavimus pagal VDE 0185-305 (IEC 62305)

+ cinko sluoksnis: 500 g/m? (apie 70 um)

* apsaugos nuo zaibo, jZeminimo jrenginiams ir potencialy, iSlyginimui

Apvalusis laidininkas i$ plieno
Tipas: RD

PavirSiaus apibtdinimas karstai cinkuotas
MedZiaga Plienas
Galimi matmenys D (mm) 8; 10

pagal DIN EN 62561-2 (VDE 0185-561-2)

« atitinka reikalavimus pagal VDE 0185-305 (IEC 62305)
* RD 10 galima naudoti ir Zeméje

+ cinko sluoksnis: 350 g/m? (apie 50 pm)
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Kareiviniy pastatas, sandélis
Kryzminio sujungimo gnybtas be tarpinés plokstelés

—

PavirSiaus apibddinimas karstai cinkuotas

Medziaga Plienas

Matmuo A (mm) 80

Matmuo B (mm) 80

pritaikymas: maks. FL 30 x FL 30 arba maks. FL 40 x FL 40

* be tarpinés plokstés

* montuojama su 4 eSiabriauniais varztais M8 x 25 ir 4 SeSiakampémis verzlémis M8 (F)

Greito sujungimo gnybtas ,Vario“ —universalus

PavirSius  karstai cinkuotas
MedZiaga Plienas
Pritaikymas: Rd 8-10 mm
Matmuo A (mm) 40

+ T formos, kryZzminiams ir lygiagretiems sujungimams
* greitas montavimas, su varztu M10 x 30 i$ nertidijanéio plieno
« atitinka reikalavimus pagal VDE 0185-305 (IEC 62305)
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Kareiviniy pastatas, sandélis
Diagonaliné jungtis

PavirSius karstai cinkuotas
MedZiaga Plienas

Pritaikymas: Rd 6-22/max. FL50 mm
Matmuo A (mm) 30

Matmuo B (mm) 88

Matmuo L (mm) 40

skirta plieninei armatdrai @ 6-22 mm ir juostiniams laidininkams 50 x 4
* montuojama su varztais M10 x 40

* versija ... AS su varztais M10 x 20

* paprasta sumontuoti per atviras pailgasias skyles

Antikoroziné juosta

MedZziaga Petrolatumas
Plotis: 50 mm
ligis: 10 m

* antzeminéms ir poZzeminéms jungtims apsaugoti
« plotis: 50 mm arba 100 mm, storis: apie 1,1 mm
+ i$ petrolatumu dengto cheminio pluo$to audeklo
* galima apdirbti Saltg

88
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Kareiviniy pastatas, sandélis

Izoliuota apsaugos sitema nuo Zaibo. Aukstos {tampos izoliuotas laidininkas, tinkamas montuoti grunte.
Apsauga nuo prisilietimo per liety VDE0432-1 IEC/EN 60060-1

Dviguba izoliacija

Gaisro apkrova 5,1 kWh/m

Izoliuotas atstumas 0,75 m pagal standartg IEC62305-3

Vario gyslos skespjtvis: 35 mm2

Testuota 0,75 m atstumas Zaibo iSkrovos srove iki 150 kA pagal (LPZ Il) apsaugos klase

Ekologiska: be halogeny,

ligis ant bagno 25 arba 100 m

35mm#

Stiebas aktyviniam zaibo priémikliui

MedZiaga: nertdijantis plienas

ligis L: 2000 mm

ISorinis diametras: Rd42.00 (tikslinama DP pagal tvirtinimo stova)
Sienelé (T):2.00 mm
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Kareiviniy pastatas, sandélis
Aktyvinis zaibo priémiklis

Lhed

H1

Dted

&3

Standartai: EN50.164/1, EN 62.305, NFC 17.102

Korpusas: nerdijantis plienas

Atsparumas iSlydZiams: iki 200 kA

At i8lydZio susidarymo laikas pagal NFC 17.102 standartg nemaZiau 25 s
Saugos spindulys Il kategorija, h=4/2 m: 245/25 m

4. Darby ir prieSgaisriné sauga

Elektros jrenginiy apsaugos nuo kietyjy kiiny patekimo per apdangalg  jrenginio vidy bei Zmogaus prisilietimo prie sroviniy daliu,
taip pat vandens patekimo | jrenginio vidy laipsnis turi biti parinktas atitinkantis jrengimo ir eksploatavimo salygas:

- elektros skydinéje - IP20 (apsauga nuo pasaliniy daikty, didesniy kaip 12 mm ir nuo prisilietimo pir$tais, o nuo vandens patekimo
{ elektros {renginio vidy néra jokios ypatingos apsaugos),

- kitose patalpose - IP52 (apsauga nuo kenksmingy dulkiy apnady ir nuo bet kokio prisilietimo bei apsauga nuo vertikaliai
krintancio vandens (vandens lau), kai jrenginys pasvires 15 laipsniy kampu).

Izoliuoti laidai apvalkale ir neapsaugoti kabeliai atvirosios instaliacijos badu turi biti klojami:

- ne zemiau kaip 2 m nuo grindy arba priezidros aikSteliy elektros srovés atzvilgiu nepavojingose patalpose,

Kabeliams ir laidams kertant vamzdynus, atstumas tarp jy turi bati ne mazesnis kaip 50 mm. Kai laidai ir kabeliai pakloti
lygiagrec€iai su vamzdynu, atstumas nuo laido arba kabelio iki vamzdyno turi bati ne maZesnis kaip 100 mm.

Laidai ir kabeliai peréjose per sienas ir perdangas turi bati papildomai izoliuoti (kisti | izoliacin vamzdj).

Atviroji elektros instaliacija turi bati jrengta nedegiais kabeliais arba nedegiais laidais vamzd iuose, arba degiais kabeliais ir laidais
nedegiuose vamzdziuose.

Elektros instaliacijg jrengti ventiliacijos kanaluose arba Sachtose draudziama. Ventiliacinius kanalus ir &chtas gali kirsti pavieniai
laidai ir kabeliai, pakloti plieniniuose vamzdziuose.

Kabeliy jungtims ir galinéms reikia naudoti movas, kuriy konstrukcija atitinka darbo ir aplinkos salygas. Kabeliniy linijy

jungtys ir galdnés turi bati tokios, kad i$ aplinkos | kabelj neprasiskverbty drégmé ir kitos kenksmingos medziagos, be to, jungtys ir galinés
iSlaikyty kabeliniy linijy bandymo jtampa ir tarnauty tiek pat laiko kaip ir pats kabelis.

Gaisriniy skyriy iSaugojimas. Sandarinimo sistemos sudaro prieSgaisrine uztvarg ir apriboja ugnies ir ddmy plitima. Elektros
kabeliai ir vamzdziai gali kirsti patalpy sienas ir lubas tik tokiu atveju, jeigu uZtikrinama, kad per jy peréjimo vietas neprasikverbs ugnis ir
dmai. Kabeliy peréjoms per sienas su kabeliy izoliacija taikomi Sie reikalavimai:

o  Batina apsauga nuo liepsnos ir damy, plitimo
o  Bitina uZtikrinti patalpy sandarumg,

o Kabeliy laidy, vamzdziy ir kabeliy sistemu, taip pat izoliacijos pavir$iai priedingoje nuo gaisro puséje negali jkaisti iki
neleistinos vertés

Taisyklés dél atstumy

Jeigu per ugniai atsparius komponentus klojami tik pavieniai kabeliai arba nedideli kabeliy rySuliai, juos galima tiesti per pavienes angas,
iSlaikant atitinkama atstuma vienas iki kito. Pavienés angos turi bati uzsandarintos putomis arba mineralinémis statybinémis
medZiagomis. Atstumas iki mazesnio kabelio nustatomas pagal didesnj irorinj skersmenj. Rizika gaisrui plisti tokiu atveju nepadidéja.
Pavieniai kabeliai be skersmens apribojimy gali bati naudojami be sandarinimo sistemy — pakanka Ziedinio sandariklio.

Nedegiy sieny atveju taikomos iSimtys.

Gaisru iatspariose sienose (30 minuciy atsparumas ugniai) galima angas, pro kurias vedami kabeliai uzkimsti mineraline vata (lydymosi
tadkas > 1000°C). UZpildZius mineralinémis statybinémis medZiagomis ir prieSgaisrine dangg sudaranciomis medziagomis apsisaugoma
nuo damy.
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Kareiviniy pastatas, sandélis
Bandymai

Sandarinimo sistemy bandymai atliekami psecialiose bandymy vietose, kuriose bandomos pavyzdinés instalaicijos pazenklintos pagal
vieneto temperatiros ir laiko charakteristiky kreive. Si kreivé yra standartizuota pagal standarto 1ISO 834-1 nuostatas.

Zenklinimo jsipareigojimas
Kiekvienas izoliacijos elementas turi bt nuolat pazenklintas atitinkamu Zenklu. Saime Zenkle turi biti nurodyti tokia informacija:
e [zoliacijos montavima atlikusio inZinieriaus vardas ir pavardé
e  Statybos inZinieriaus imonés pagrindiné buveiné
e |zoliacijos pazyméjiamas
e  Leidimo, kur iSdavé akredituota bandymy institucija, numeris
o Atsparumo ugniai klasé

e  Pagaminimo metai

lﬁd,‘,nu"ﬂ ¥
»'::::':“"":m =
Rom#‘"

2 .

Kabeliy ir misrios izoliacijos tipai

Skirtingiems statybos komponentams reikalingos tam tinkancios sandarinimo priemonés. Badingos sandarinimo sistemos sudarytos is:
skiediklio, mineralinio pluodto plok&Ciy su danga, priedgaisrinés saugos puty, 1 komponento junginiy, puty tvirtinimo elelemty, déZiu,
silikony ir specialy panasiy | gumg moduliy. Visose sistemose naudojami specialls prieSgaisrinés apsaugos komponentai ir priedai,
kurie gaisro atveju uZtikrina saugy funkcionavimg pagal bandymy standarty nuostatas.

Kabeliy angy priesgaisrinis sandarinimas skiediniu.

Izoliacijos sistema naudojant prieSgaisrninj skiedinj yra skirta prieSgaisrinei izoliacijai sieny, ir luby angose ir turi atitikti ias savybes:
—  lzoliacija gaminama i$ specialaus skiedinio, kurio sudétyje néra mineraliniy pluosty
—  Skiedinys atitinka atsparumo ugniai A1 klase pagal EN 13501-1
— |rengiama kombinuotoji arba kabeliy izoliacija tvirtose istisinése sienose ir lubose
—  PrieSgaisriné elektros kabeliy, kabeliy rySuliy, kabeliy atramos sistemy ir degiy bei nedegiy vamzdziy izoliacija
—  Neleidzia plisti gaisrui ir ddmams nuo 30 iki 120 minu¢iy (atsparumo ugniai klasé EI 30-120), jrengus kombinuotajg arba kabeliy
izoliacijg, atsizvelgiant | tai, kaip ji jrengta
—  NeleidZia plisti gaisrui ir ddmams 240 minugiy (atsparumo ugniai klasé El 240), irengus kabeliy izoliacija, atsizvelgiant | tai, kaip ji
jrengta
— Naudojama vidaus patalpose, kurias veikia arba kuriy neveikia drégmé. Atitinka naudojimo kategorijg Z2 pagal EOTA TR024
—  Skiedziama vandeniu
—  Angos uzpildomos rankiniu badu arba naudojant siurblius ir presus
— Nedideliems izoliacijos plotams nebtina jrengti klojiniy
— |rengus, galimas modifikavimas
—  Galima jrengti kaip rezervine izoliacijg be sumontuoty elementy
Izoliacijos sistema skiediniu turi bati jrenga vadovaujantis gamintojo pateikta montavimo instrukcija.
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Kareiviniy pastatas, sandélis

Mineralinio pluosto sistema E 30, 60, 90, 120, 180, 240

Tai mineralinio pluoto arba izoliacija i§ minkstos medziagos. Sios sistemos pagrindas yra drégmei atspari abliacine danga padengta
mineralinio pluo3to ploksté. Ugniai atsparls daZai kilus gaisrui sudaro izoliujancig anglies putg ir uZkerta kelig plisti ugniai ir ddmams.
Pagal bendrajj techninj leidimg be kabeliy tuo padiu metu pro izoliacine medZiagg papildomai gali bati pravedami vamzdZiai i§ plieno,
vario ir jvairaus plastiko. Vamzdynams reikiataikyti papildomas papildomas prieSgaisrines saugos priemones (atkarpy izoliacijg ir
vamzdziy verziklius).

Priesgaisrinés putos E 30, 60, 90, 120

Patogi montazui ir apdorojimui. 2 komponenty sudaryta medziaga uztikrina itin vienalytj atitinkamaos vietos sandarinimg putomis. Geras
sukibimas su pagrindu neleidzia putoms nutekétii§ angos. Sistemg instaliuoti galima be dulkiy ir be pluosty, pavirSiaus dengti nebdtina.
Pagal bendrajj techninj leidimg be kabeliy tuo padiu metu pro izoliacine medZiagg papildomai gali biti pravedami vamzdZiai i3 plieno,
vario ir {vairaus plastiko. Vamzdynams reikiataikyti papildomas papildomas prieSgaisrines saugos priemones (atkarpy izoliacijg ir
vamzdziy verziklius).
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Kareiviniy pastatas, sandélis

Puty blokai E 30, 60, 90, 120

Misri izoliacija gaminama i$ prie$gaisriniy puty bloky. Putplacio blokai gaisro atveju iSsiple¢ia nesudarydami vardinio slégio ir susidaro
izoliacinés plastiko putos. Pataroji patikimai pasaugo nuo liepsnos ir damy, plitimo per kabelio zioliacijg. Pagal statybos prieZitiros leidimg
vienu metu per izoliacijg kartu su kabeliais galima vesti ir degius vamzdZius be vamzdzio verziklio bei vamzdZius i$ plieno ir vario su

sekcijy izoliacija ar be ju. Visas priemones angai uzdaryti galima pritaikyti tik vienos puses.

Vamzdzio savarza E 30, 60, 90, 120

Kabeliy uzdarymo sistemos su vamzdZio verZikliais. Plastikinj elektros instaliacijos kiety arba lanks¢iy vamzdziy mazgg galima izoliuoti.
Po verzikliais [kiSta prieSgaisriné medziaga dél susidariusio didelio spaudimo gaisro metu per kelias minutes ima putoti, aukstu slégiu

spausdama minkstéjantj rySul. Tokiu bidu gaisro atveju yra saugiai uzkertamas kelias ugniai bei ddmams pléstis.

PrieSgaisrinis audinys E 30, 60, 90

Pastaty viduje naudojama kaip kaip pavieniy kabeliy, kabeliy ir elekiros instaliacijos vamzdziy rySuliy (EIR) izoliavimo medziaga.
Lankstus audinys tiesiog dedamas ant isntaliaciju, ir ptirtinamas viela. Kabeliy rySuliai ir standieji EIR turi bati apvynioti bent 2 sluoksniais,
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Kareiviniy pastatas, sandélis
o lankstieji EIR — bent 3 sluoksniais. Gaisro atveju medziaga suputoja ir uzdaro angos atkarpa. PrieSgaisrinis audinys tinkamas kabeliy, ir
ir elektros instaliacijos rySuliams iki 100 mm skersmens.
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Sutartiniai pazymeéjimai
Sviestuvas pavir$inis su integruotu bavio jutikliu
LED, 34 W, 1P66, 4000 K

Sviestuvas pavirSinis, avarinis, 1 val.
LED, 34 W, IP66, 4000 K, save testuojantis

Sviestuvas pavirsinis
LED, 34 W, IP66, 4000 K

Pavirsinis Sviestuvas su integruotu bavio jutikliu
LED, 35 W, 1P44, 3000 K

ProZektorius asimetrinis
LED, 107 W, I1P66, 4000 K

ProZektorius su inte: ruotu bavio jutikliu
LED, 20 W, IP65, 4000 K

Lubinis buto Sviestuvas
LED, 33 W, IP40, 3000 K (kambarys/miegamasis)
LED. 11 W, IP40, 3000 K koridorius)

Buto vonios lubinis Sviestuvas
LED, 12 W, IP65, 3000 K

Buto vonios sieninis Sviestuvas, h=2,1 m
LED, 13 W, IP44, 3000 K

LED juosta aliuminio proﬂlyge su uzdeng|mu
D, 9,6 W/m', hermetiné

Koridoriy lubinis downlight Sviestuvas

LED, 9 W, I1P44, 3000

Koridoriy lubinis downl| ht Sviestuvas
LED, 20 W, IP44, 3

Lubinis/sieninis avarinis Sviestuvas 1 val.
LED, 3 W, IP65, 4000 K, save testuojantis

Sviestuvas plafonas ru3|o patalpy
LED, 8 W, IB65 4000

Evakuacinis Sviestuvas, 1 val.
LED, 3 W, IP44, 4000 K, save testuojantis

Sviestuvas lubinis
LED, 32 W, I1P40, 3000 K

Sviestuvas lubinis
LED, 32 W, IP54, 3000 K

Sviestuvas plafonas su integruotu bavio jutikliu
LED, 12 W, I1P65, 4000 K

Fluorecentinis lipdukas
evakuacinis i$éjimas tiesiai

Evakuacinis Sviestuvas su rezerviniu
1 val. maitinimu, save testuojantis

Skambucio mygtukas
Skambutis

Lubinis judesio jutiklis
r-7m

Sieninis judesio jutiklis
r-7m

Jungiklis 1-no klaviso

Jungiklis 1-no klaviso
hermetinis

Jungiklis 2-jy klavisy
Jungiklis 2-jy klavisy
hermetinis

Perjungiklis 2-jy klavisy

Perjungiklis 1-no klaviso

Pastaba
Zth]m‘?ikli)q/mygtukt,l montavimo aukstis dury rankenos lygyje jeigu nenurodyta kitaip
=Tm
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Sutartiniai pazyméjimai
Elektros stovas
Kabelinis lovelis 600x60

Kabelinis lovelis 300x60

Kabelinis lovelis 100x40

Kabelinis lovelis 75x35 apSvietimui

T Kabelinis kopégios 300x60

— Vertikalios kabelinés kopécios 600

= Jégos skydas (JS)

an Kompiuteriy skydas (KS)

= Apsvietimo skydas (AS)

= Avarinio ap$vietimo skydas (AAS)

— Vertikalios kabelinés kopécios 600
e+ e o s & e @ — Plieniné cinkuota Juosta 40x4 mm

il e 3 Ew ol

:E

Tentrale

2 kilpos

m
NN

patalpos perimetru, h=0,3 m

|Zzeminimas

Za|bosaugos sroves nuvediklis
aliuminio viela @8 mm
Kistukinis lizdas 400 V

Kistukinis lizdas 230 V

Kistukinis lizdas 230 V
hermetinis

Kistukinis lizdas 230 V
3-jy viety

Ki$tukinis lizdas 230 V
3-jy viety, kompiuteriams

Kistukinis lizdas 230 V
2-jy viety

Pasijungimo taskas

Potencialy iSlyginimo gnybtai
Savireguliuojantis Sildymo kabelis
30 W/m'

ISplétimo modulis

230V, 0,2 kw

Si%nalizaciji?s centralé
230V, 0,2’ kW

Grindinio Sildymo termoreguliatori

Grindinio Sildymo kilimélis
150 W/m2

us

Pastaba
Kistukiniy lizdy montavimo aukstis h=0.3 m ieiai nenuraduta kitain
0 21-11-08 Statybos leidimui, konkursui
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I$orinis blokas OT-5/08-5 védinimo sistemai
Maks el. galia - 4,10kW (230V)

OK-3, ISorinis blokas Toshiba
Maks el. galia - 10,8kW (400V)

ISorinis blokas OT-1/0S-1 védinimo sistemai
Maks el. galia - 4,10kW (230V)

I$orinis blokas OT-7/0S-7 védinimo sistemai

Maks el. galia - 4,10kW (230V)

I$orinis blokas OT-3/0S-3 védinimo sistemai

Maks el. galia - 4,10kW (230V)

I$orinis blokas OT-6/03-6 védinimo sistemai
Maks el. galia - 2,02kW (230V)

I$orinis blokas OT-4/03-4 védinimo sistemai
Maks el. galia - 1,82kW (230V)

OK-4, ISorinis blokas Toshiba
Maks el. galia - 10,8kW (400V)

ISorinis blokas OT-8/0S-8 védinimo sistemai
Maks el. galia - 2,02kW (230V)
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Lauko jrenginiy pajungimui
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e OO0
XK

vy

1-28
28.06 m?
)
1-26
8.05 m?

i

——O

OK-2, I8orinis blokas Toshiba (3 blokai)
Maks el. galia -

10,8+12,4+24,0 = 47,2kW (400V)

SS-Silumos jvadas

Kabelinis lovelis patalpos ribose aptaisomas

dviem sluoksniais drégmiai atsparaus gipso kartono

vertinama architekturonéje/lzo\cjtruktyvinéje projekto dalyse@

4 PEHD @110 elektroinstaliaciniai vamzdziai , virSaus alt. -0,3 m nuo bisimo Zemés

pavirSiaus. Vamzdziai pamatuose, hidroizoliacija ir sandarinimas vertinama
architektrinéje/konstruktyvinéje projekto dalyse

;iPEHD 2110, grindise statybinéje konstrukcijoje

PATALPY EKSPLIKACIJA
F;art. Patalpos pavadinimas (m?3)
1-01 | Biliardinés pat. 125.23
1-02 | Mot. WC 9.16
1-03 | Vyr. WC 21.20
1-04 | Naudojimosi internetu pat. 64.81
1-05 | Svetainé 71.04
1-06 | Valytojos pat. 4.64
1-07 | Koridorius 4.35
1-08 | Koridorius 20.29
1-09 | Muziejaus pat. 38.07
1-10 | Radbiné 85.05
1-11 | Koridorius 49.98
1-12 | Kabinetas 30.74
1-13 | Kabinetas 31.85
1-14 | WC 2.11
1-15 | Garazas 38.18
1-16 | Pagalbiné inventoriaus pat. 9.21
1-17 | Elektros skydiné 11.61
1-17' | Sandéliavimo pat. 7.70
1-18 | Koridorius 34.97
1-19 | Katiliné 34.12
1-20 | Prie$pirtis 17.31
1-21 | Vyr. persirengimo pat. 7.02
1-22 | Vyr. WC su dusu 3.10
1-23 | Mot. persirengimo pat. 6.93
1-24 | Mot. WC su dusu 3.06
1-25 | Pirtis 11.43
1-26 | Lauko inventoriaus pat. 8.05
1-27 | Salé 54.54
1-28 | Sandéliavimo pat. 28.06
1-29 | Sandéliavimo pat. 41.29
1-30 | Sandéliavimo pat. 6.01
Bendras plotas 881.11

OK-1, I8orinis blokas Toshiba “ } I$orinis blokas OT-2/08-2 védinimo sistemai ‘ |
Maks el. galia - 15,9kW (400V) Maks el. galia - 4,10kW (230V) | |
| —_— I
OK-1, Kasetinis vidinis blokas Kabelings kopé&cios 300x60 su dangdiu »\ _/ Lauko jrenginiy pajungimui SS M-104, 106, 115
Maks el. galia - 0,220kW (230V) orozijos klasé|C4, mdntuojama | - % ant cokolio 202, 204 |
| i 0 | |
nt Saligatvio plyteliy 49x40 cm | _ >{ ISS M-105,‘ 107, 111, 112 AAS-1.1 vadinis skirstomasiT skydas (JSS)
KS-1.1
(
AS-1.1 | |
G —-— - _ e i e 0 57 - -— 1t —-—o)
Q | | | [ | [ MR AR S A , Ly WIS | Ant lub
L'.Z L'l ‘ = Lauko Jrenq|h|u paiu\nqimu| PrledObe el tlnklam parazo vartams
u \ 0,25x-0,5 (h) m. Uzdengi !
\ a .
H S ' ; rifliuota skarda 8 CAEhy ‘ Mygtukes varty aldymui
. Kaitlenté N Izoliuotas Srovés nuvediklis SS-qarazas e
3F, 8 kKW B izoliuotas spee. kabelis Cu 1X35 yarm? e J/ skydelis su kistukiniais lizdais
._’: MUR180THTSP-E MU 1201HTgp.EMup2401HTaP-EAUPMMHTaPM%P AHT8P-E[ UPS 250 V, 16 A, IP44-3 vnt.
. N | | D - ; 400V, 16 A, IP44-1 vnt. -
B a | | " B B 7;:;7 |= O B ( : I/ ) B B a 11 B B ~ Dumy Salinimo automatikos skydas ™ T [ B - | | B
= - ] VAS-DS . -
J5-1.3 1 P~ a1 Izoliljotas srovés nuvediklis 11 :
- | AAS-1.2 +0.00 | - | : . 1IN N g
AS-1.3 1-06 N | VJS-1.1 S izoliuotas speg. kabelis Cu 1x35 mm ;i 11.61/ m? 8
Nuotek lio voZztuvo — 2 9 A | Indaplové, " B B 1 1 B h B i 1-16 | B ( : )
) automatika Mm\ \ h=0,3 m I I I I I I %/ ‘ I | I I \\ . 9.21 m?
. | | { TS o — T )" | T :
IE' aytgiatika 9.16 m? B J‘ES M-105, 107,108, 110, 111, 112, 114, 116 .
- 0 2120 m? T ‘ 203 *l ; |
. | ‘ 1-07 ‘ = 111 41— - —4+ ‘
- : o P BYRYRIRYR 10T _/ \ @ P +0.00=110/2D | ‘ P L_Le ‘
| 03 71.04 m* — _ \ | G |
o) | e ] A QLQLQLALQ s 1 o o 2 - | | o
— 7 e - V2 7 M V7111 N =
‘H‘ < 7.0‘ E
il PR — T % [
i H T I 7 59 it el
- i I T } ISS M-108, 110, 114, 116 | 20.29 m . o - @ @ 1,;,,;111
S B e U L L Ly L - — ‘ | i T 1 | -
Ci l;;[”‘f” | 4 — 110 | R TR | B
A S LR 18 W o M .. - - 85.05 m* - - Ei} el 12 E:} 0 143 e A
- 2‘”"”\’ ‘ ‘ < —> 1-04 { } | ns ns 30.74 m? 31.85 m2 - =Y - !
Lauko jrenginiy pajungimui || 64.81 m? ) % e e -
ant cokolio \L <— — 12512%1 m2 <— _— } | | | | | 1\ | | | ! | | | | | | | | e i < —_—>
o A X o/ S R =T —rwwy T Iy A 3y ] G
| | Cj || D Cj 5 - ‘/ 381(;39 N - A A {;:E ‘
\ ’ m B T s ¥ \
L (0 M
/s - f/ S 0] L1
AN | ! - A A AN
@,,,,,IVIIIIII, A I IR A N I ————— g [ xS 1 A A U | N I | I ——
@U ! /\ | ! |
S i A A A f
(R | 1 [ = L] 4 1 1 1 1" ()
OK-4, Sieninis vidinis blokas OK-4, Sieninis vidinis blokas
Prie luby Sventinias apkietimui Maks el. galia - 0,050kW (230V) Lauko jrenginiy pajuMaks el. galia - 0,050kWI(230V)
valdomaifotorele Kt ‘ ant cokolio ‘
|
‘ N 5 ‘
OK-1, Kasetinis vidinis bIokaL OK-1, Kasetinis vidinis blokas ‘
Maks el. galia - 0,220kW (230V) Maks el. galia - 0,138kW (230V) 0 21-11-08 Statybos leidimui, konkursui
@ @ @ @ @ @ @ @ @ @ LAIDA | ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
S ‘I* UAB "Proiekt i STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
OK-1, Kasetinis vidinis blokas KVAL. cemras.r.o?emtir:ér;gy; Specialiosios paskirties (kareiviniy) ir sandéliavimo pastaty Pakruojo g.
Maks el. galia - 0,138kW (230V) PATV. Vilnius, LT-03118 ’ 49, Siauliuose, tvarkybos darbai ir kapitalinis remontas
DOK. NR. PROJEKTY RENGIMO CENTRAS Tel./Fax.: 85276 0037
A1 132 PV R BUitkUS STATINIO PAVADINIMAS
12495 PDV | M.Valatka Kareivinés, sandéliavimo pastatai
DOKUMENTO PAVADINIMAS Kareivinés Laida
Pirmo auksto planas. Elektros jégos tinklai 0
Kalbg | STATYTOJAS (UZSAKOVAS) DOKUMENTO ZYMUO Lapas | Lapy
T Kra$to apsaugos ministerija 2124-TP-E- 2 1 1
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PATALPU EKSPLIKACIJA
Q} S S {D Pnart. Patalpos pavadinimas (m?)
Mak‘iifgifin.i”é,soﬁfik”ﬁ f’z'%is) 2-01 | Renginiy salé 377.60
OK-3, Sieninis vidinis blokas 2-02 Kino sales pat 84.90
Maks el. galia - 0,02TkW (230V) 2-03 | PasiruosSimo pat_ 55.32
2-04 | Virtuvélés pat. 4.63
OK-3, Sieninis vidinis blokas 2_05 WC 322
Maks el. galia - 0,021KW (230V) 2-06 | Koridorius 14.96
Instaliacinis kanalas 2-07 | Kabinetas 17.98
100x50 su pertvara 2-08 | Kabinetas 15.60
2-09 | Kabinetas 20.28
2-10 | Komutavimo pat. (servering) 8.31
OK-3, Sieninis vidinis blokas 2-11 | Kabinetas 18.61
Maks el. galia - 0,021kW (230V) 2-12 Kabinetas 1 365
2-13 | Kabinetas 27.68
Grindinio Sildymo kiliméliai 2-14 Invgntorlaus Saugojimo pat' 3.12
230V, 1x0,5 m, 150 W/m? 2-15 | Koridorius 91.14
AS-2 2-16 | Vyr. WC 10.51
JS-2. 2-17 | Mot. WC 9.08
2-18 | Koridorius 39.06
OK-3, Sieninis vidinis blokas 2-19 | Posédziy salé 58.96
Maks el. galia - 0,021kW (230V) 2-20 | Miegamasis 8.38
3 2-21 | WC su duSu 2.95
-_;‘\‘b] 2-22 | Miegamasis 9.77
22 2-23 | Miegamasis 9.48
OK-3, Kasetinis vidinis blokas 2'24 MiegamaSiS 1 5 1 8
Maks el. galia - 0,223kW (230V) 2-25 | WC su dusu 3.14
2-26 | Miegamasis 15.09
i 2-27 | WC su dusu 3.14
S 4 OK-3, Sieninis vidinis blokas 2-28 | Miegamasis 15.08
]S |\/|-/I 5,107,112 3ﬁm2 0 ﬂ' E G Maks el. galia - 0,02TkW (230V) 229 | WC su dusu 314
Instaliacinis kanalas B
100x50 su pertvara @ E % . /E
3 22°™ | &J % Bendras plotas 959.96
Q},,,,VANV, L 2 (D
@‘ sl NI N ‘@
| u u \ M M | OK-8, Tikslios kontrolés oro kondicionierius
Maks el. galia - 2,20kW (400V)
\\ j
217 OK-4, Sieninis vidinis blokas
- 9.08 m* T i 10¥m2 1 Maks el. galia - 0,021kW (230V)
i '
) (2) (s) —It ; , e (10) (1) (12)

@D T @

OK-4, Sieninis vidinis blokas
Maks el. galia - 0,021kW (230V)

OK-
Maks el. galia - 0,021kW (230V)

- | 1 [ ] | S S 5 s s = S 1 [ 1 I @

_E } L
[ — 2-15 i' &
m OO0 2 | L) g 0
GeJt . } - - 5 _— Instaliacinis kanalas
rtraukis N 100x50 su pertvara
_ _ Kaitlenté _ W/ _ - _ i _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ L _ 1 _ L _ _ _ _ _ _ _ [ s e _ _ [ | IggMlang
3F, 8 kW\L | | @} W @@ @ Izoliuotas srovés nuvediklis - Izoliuotas sroveés nuvediklis KS-2.1 = S ]9 =] —’ / /A i [
Indaplové -04 izoliuotas spec. kabelis Cu 1x‘35 mmz\q izpliuotas spec. kabelis Cu 1x35 mm? 62_21 E:} 0 <—lp— @@ | 2 1@
h=0,3 m ’ = 2-08 N 3
_ ’, T e 2% . _ _ _ _ | 2-07_ - - - &7 §31 mzi -
] &R 200 1 1 [ [ ] 1 1 7 soomt AP e —®
5532 Yz 2 ¥ ¥ & =2 = = = e :
_— R = = _ - /
[ N N N IR TN I . —
1 7 0 A e e = — —
c TOOXQU SU pertvara P— = \\ I .
_ A _ . _ _ _ s ) \ — _PIS-2.1
| J I mlﬂ o | j j | j j SS M-104, 204 | T~ _KS-serveriné
Laipting L-2 ] ] T L7 ﬂ [ } m ‘ /]P/ [ ﬂ ~{ Laiptiné L-1
— — — — —_— [ — — = — = — V== — —=a =i = = N = —; i — = — — T — D
g — = f N e e e i | 7] ] = ©
]gaHsinim)k (nélé;ﬁ J J -; /] rabipio kplonglelns )~ j J j j }
=2 (tiksti jl DFE J j J -; n ]P It 1t I \‘\ j = J j j 2-13 =
: — heje, projektoriurt_l 1 ] 3 [l I/ = lp il [ [ o768 me | 1385 ™ 18,61 m?
S | [ N e vt e M e (el [ [
OOl OOl OO S e e e e | [ | ] | <fdh— -
| ~ I e i e I S [ 1= ] A
= Ll L L e e el e il [ s e el el [ — h 4
= 00 W W e e e W [ Al
- | 0 - o T e [l S| cl ol | . \ ) T B
Instaliacinis kanalas :ﬂ ‘| J -1 T T jr jf jr ] ] 1 ] ] =
100x50 su pertvara j L 1 J SII I I I I I I v,
I i [ W i | 1 (2] [ [ ﬁﬁga
7S 7 L e e e e i e el Ry [y I & {
S I 1 [ 1 [T 1 A n | M| sl et it e e el Il [ = [ O
[ =0~ [ I | | I I I [ - ) / ///// OK:4, Sieninis vidinis blokas
Instaliacinis kanalas - Maks el. galia - 0,02TkW (230V)
| r | ITJTI ITJTI | ‘| ITJTI 7JTI | | ITJT 100x50 su pertvara
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ \ | _ _ _ _ _ _ _ _ _ L _ @
Prie stogo Sventiniam apsSvietimui, OK-4, Sieninis vidinis blokas o “ventiniam apSvietimui,
Va|doma fotore'e Maks eIgaIla-0,043kW (230\/) | :Orele o o
OK-4, Sieninis V|d|n|s‘ blokas
Maks el. galia - 0,021‘kW (230V)
|
|
OK-2, Lubinis vidinis blokas

@ @ Maks el. galia - 0,237kW (230V) @ @ @ @ @ @ @ é @

0 21-11-08 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA | ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
UAB "Projektu rengimo STATINIO P.ROgEK'I:O PAVADINI!\/IA.S L L .
KVAL. centras" Eemtitésgg 2 Specialiosios paskirties (kareiviniy) ir sandéliavimo pastaty Pakruojo g.
PATV. Vilnius, LT-03118 ’ 49, Siauliuose, tvarkybos darbai ir kapitalinis remontas
DOK. NR. PROJEKTY RENGIMO CENTRAS Tel./Fax.: 85 276 0037
A1 132 PV R BUitkUS STATINIO PAVADINIMAS
12495 PDV M.Valatka Kareivinés, sandéliavimo pastatai
DOKUMENTO PAVADINIMAS L i
Kareivinés Laida
Antro auksto planas. Elektros jégos tinklai 0
Kalba |STATYTOIAS (UZSAKOVAS) DOKUMENTO ZYMUO Lapas Lapq
T Krasto apsaugos ministerija 2124-TP-E- 3 1 1
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OT-4/08-4, rekupératorius su rotaciniu $ilumokaiciu
el. galia 0,86 kW (230V);

Darbiné el. galia: q,45kW (230V), maksimal
\

@ N B @ /Sv ventinis apSvietimas ’ PATALPU EKSPLIKACIJA
Pnart. Patalpos pavadinimas (m?)
| | | .
Q} _ _ _ # _ _ _ _ {D 2-01 | Renginiy salé 377.60
2-02 | Kino salés pat. 84.90
§ P 2-03 | PasiruoSimo pat. 55.32
AN / OT-5/08-5, Silumos reguliavimo mazgas 2-04 | Virtuvéles pat. 4.63
. (RMG) prieSuzsaliminiam Sildytuvui .
Lamne L3 / - y d El. galia: 0,2kW (230V); 2-05 WC - 3.22
/ OT-5/08-5, rekuperatorius su priespriesiniy srauty Silumokaiiu 2-06 | Koridorius 14.96
- 7/ Darbiné el. galia: 0,53kW (400V), maksimali el. galia 2,80 kW (400V); 2-07 | Kabinetas 17.98
N., o lm 4 2-08 | Kabinetas 15.60
« i 2-09 | Kabinetas 20.28
+6.15 o) o o 2-10 | Komutavimo pat. (servering) 8.31
p= e ) OT-5/0S-5, Silumos reguliavimo mazgas .
0 S e 0 (RMG) pagrindiniam $ildytuvui 2-11 | Kabinetas 18.61
OT-3/08-3, rekuperatorius su rotaciniu $ilumokaiciu = ry) ™ El. galia: 0,2kW (230V); 2-12 | Kabinetas 13.65
Darbiné el. galia: 1,04kW (400V), maksimali el. galia 3,05 KW (400V): h 045 Y ! = L : :
R : : : : o / 2-13 | Kabinetas 27.68
| © o1 2-14 | Inventoriaus saugojimo pat. 3.12
OT-3/08-3, Silumos reguliavimo mazgas N} hd 2-15 | Koridori 91 14
(RMG) pagrindiniam $ildytuvui ISS M-105 0 | - oriaorius .
El. galia: 0,2KW (230V); @ | 2-16 | Vyr. WC 10.51
= 5 2-17 | Mot. WC 9.08
| 2-18 | Koridorius 39.06
| 2-19 | Posédziy salé 58.96
| 2-20 | Miegamasis 8.38
‘ L 2-21 | WC su dusu 2.95
2-22 | Miegamasis 9.77
| o 2-23 | Miegamasis 9.48
| 2-24 | Miegamasis 15.18
T8 & . | 2-25 | WC su dusu 3.14
- -6, Silumos reguliavimo mazgas { : :
(RMG) prieduzsaliminiam Sildytuvui 5 2-26 | Miegamasis 15.09
El. galia: 0,2kW (230V); \ 2-27 | WC su dusu 3.14
OR'I"\;I(ZOS-&_SLIgmos [(_alguliavir_‘no mazgas \\ l:' | 2-28 | Miegamasis 15.08
L galle .2 a0y (9 OT-7/08-7, Silumos reguliavimo mazgas 229 | WC su dusu 3.14
’ ’ B ‘ (RMG) prieSuzsaliminiam Sildytuvui
— El. galia: 0,2kW (230V);
QT_—6/OS-§, rekuperatorius su prieé_prigéiniq s_rautq Silumokaiciu >< af ‘ N ] L B .
Darbiné el. galia: 0,20kW (230V), maksimali el. galia 2,80 kW (230V); — |: (] OT-7_/O_S-7, rel_<u.perator|us su priespriesiniy sraut_q Silumokaiciu .
O ; \ o Darbiné el. galia: 1,18kW (400V), maksimali el. galia 2,80 kW (400V); OK-8, I3orinis blokas Bendras pIotaS 059.96
‘ Maks el. galia - 2,20kW (400V)
~
O—-—-—- S | e S N s N
‘ Q OT-7/08-7, Silumos reguliavimo mazgas
N~ (RMG) pagrindiniam &ildytuvui
| |C_) EL. galia: 0,2kW (230V);
N IR
‘ OT-1/08-1, rekuperatorius su prie$priesiniy srauty $ilumokaigiu
‘ O Darbiné el. galia: 1,42kW (400V), maksimali el. galia 2,80 kW (400V);
OT-8/0S-8, Silumos reguliavimo mazgas OT-1/08-1, Silumos reguliavimo mazgas
(RMG) pagrindiniam Sildytuvui ‘ (RMG) priesuzsaliminiam Sildytuvui
El. galia: 0,2kW (230V); ‘ El. galia: 0,2kW (230V);
I 1
P9 T o e S e L e ) ¥ o5
| | | | 1 \ | | |
‘ ‘ ‘ Slentinis apSyietimas \Sventinis dpsvietimas ‘
OT-1/08-1, Silumos reguliavimo mazgas
OT‘ /0S-8, Sil li " ‘ ‘ @ (RMG) pagrindiniam $ildytuvui
(RJBG) r-ii,éuég;cr:;r:;?;lglxj;;&r:iazgas ‘ OT-8/08-8, rekuperatorius su priespriesiniy srauty Silumokaiiu El. galia: 0,2kW (230V); ‘
ElL ga“; 0.2KW (230V): ‘ | Darbiné el. galia: 1,34kW (400V), maksimali el. galia 2,80 kW (400V); ;
G G
‘/ \‘ \ \
h 0.65
N N h 0.65 s
Sventinis ap§vietimas N / N ___Sventjnis apdvietim
o \"\»\‘_. NN a .o 75 S . .
N S OK-8 AN ! S
O 4 230V, 1,6 kW h \ 4
L5 OK-7 OT-1/08-1,
N | ! | | 230V, 1,6 kW = =
(]
N\ N h\¢.50 | ‘ |
<: > T B a B B B = B B B | | | | | |
\ ‘ \ I [ 1 ‘ ‘ 1 ‘ Il I
AN ‘ | \ | | h 0.45 “ ‘ | | 1 | ‘ “ || /
| [ | l Il I
- e A _ N : S 00/
| - - - | \ L x‘ 1 | L 1 ‘x L /
-~ 40.20 X | X X X | 5
Laipting L-2 11— ! \ ¥ ¥ ¥ N ¥ / " Laiptine L-1
| - = = — _ — |- — |
= ) | A\ N | I [+9.05 N | / | - < =
/ | A\ | | | | | N | | / uc.
| \ O ] a ! (] (] / |
75 A | L ~ N N K 75 L"‘ M-104 —
O-|-L4/ 814 \ | I 8 | . I I / | I
A J*P*********** - — - — — ﬁ***** kﬁaém&j_ — —{ A
(1] 4 ‘ N Il |6 ' Nhass |11 Nl I \ h &
h 4 / b 4 | y N | N N N . o . \ h 4
‘ y, O O O O O \ 75
) — S | A I EO N I SN e e ] \ . o
\ — > \ = T = = = N - \
. I | / N N N N \ N
Ve | / | I \ ‘\ I \ N
} / | | N Nl N \
@ - - - - - T/ - - - L - - - - - - - |1 - - - - - ‘1 - - - - - - - - 15 - - T - @
‘ / | I Il I \
‘ | | | | il | | \
|
|
|

Ol

OT-4/08-4, Silumos reguliavimo mazgas
(RMG) pagrindiniam Sildytuvui
El. galia: 0,2kW (230V);

OT-2/08-2, Silumos reguliavimo mazgas
(RMG) pagrindiniam Sildytuvui
El. galia: 0,2kW (230V);

OT-2/08-2, rekuperatorius su rotaciniu Silumokaigiu
Darbiné el. galia: 6,85kW (400V), maksimali el. galia 14,78 kW (400V);

0 21-11-08 Statybos leidimui, konkursui
LAIDA | ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
UAB "Proiektu rengimo STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS L o )
KVAL. centras" Eemtitésgg 2 Specialiosios paskirties (kareiviniy) ir sandéliavimo pastaty Pakruojo g.
PATV. Vilnius, LT-03118 ’ 49, Siauliuose, tvarkybos darbai ir kapitalinis remontas
DOK. NR. PROJEKTY RENGIMO CENTRAS Tel./Fax.: 85 276 0037
A1 132 PV R BUitkUS STATINIO PAVADINIMAS
12495 PDV M.Valatka Kareivinés, sandéliavimo pastatai
DOKUMENTO PAVADINIMAS L i
Kareivinés Laida
Pastogés planas su elektros tinklais 0
Kalba |STATYTOIAS (UZSAKOVAS) DOKUMENTO ZYMUO Lapas Lapq
T Krasto apsaugos ministerija 2124-TP-E- 4 1 1




Savireguliuojantis Sildymo kabelis 30 W/m'
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Savireguliuojantis Sildymo kabelis 30 W/m Savireguliuojantis Sildymo kabelis 30 W/m'
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LED prozektorius 27 W, IP66
valdoma fotorele

OK-5, Sieninis vidinis blokas
Elektros privedimas nuo iSorinio bloko.

Lauko jrenginiy pajungimui
ant cokolio

NA

Jvadinis kabelis PEHD @50

vamzdyje grindyse

Nuoteky atbulio voztuvqg |

ajungimui

LED prozektorius 27 W, IP§

‘ — ()
75
N Siltintas liukas 800x800mm
AN 3.
AN
/ N 'l
/ N
/ N
AN
75
_ — _ _ < : >
qA
9 (2)
OT-9/08-9, rekuperatorius su priespriesiniy srauty $ilumokaigiu
3.00kW el. Sildytuvas;
9.00kW priesuzsaliminis el. Sildytuvas (ortakinis);
Darbiné el. galia: 12,49kW (400V), maksimali el. galia 14,80 kW (400V);
Izoliuotas sroveés nuvediklis
izoliuotas spec. kabelis Cu 1x35 mm? Vandeninis orinis $ildytuvas Flowair LEO S1 @
. . . . . . [El. galia: 120 W (230V)
LED prozektorius 27 W, IP66 LED prozektorius 27 W, IP66 LED prozektorius 27 W, IP66 LED prozektorius 2/ W, IP66
valdoma fotorele valdoma fotorele valdoma fotorele valdoma fotorele
[qA
|
_ W | e | | S| _ ROOOOOOEd % 20000 DOEL 3 _ 7!%50000(5(5(5(501 _ _ — e
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J J - | — | - J ] | —
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Ant lub + + 8.63 m?
vartams 1 . -
Mygtukas varty valdymui ' ' Lauko jrenginiy
1-07 SS-vandens jYEdas ant cokolio
70.28 m? 1-08 1-09
il 6.95 m* . 2349 m? f
valdoma fotorelg
5 s £
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b It \‘ .
Boileris f|{=1 ol 102 |
v \ 7 6.80 m? .—326 m? “‘ 1-15
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% {:j 111-06 -H— lerls 14—
14.48 m? | E
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automatika 7;‘ = 3.31
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Izoliuotas sroves nuvediklis //%

PATALPY EKSPLIKACIJA
F:?' Patalpos pavadinimas (m?)
1-01 | Koridorius 91.28
1-02 | Vyr. WC 3.26
1-03 | Mot. WC 3.31
1-04 | Sandéliavimo pat. 47.87
1-05 | Poilsio pat. 6.80
1-06 | Valdymo/ laukimo pat. 14.48
1-07 | Sandéliavimo pat. 70.28
1-08 | Vandens jvado pat. 6.95
1-09 | Sandéliavimo pat. 23.49
1-10 | Sandéliavimo pat. 17.10
1-11 | Ukinio inventoriaus pat. 8.63
1-12 | Tambdras 2.68
1-13 | Tambdras 2.24
1-14 | Sandéliavimo pat. 26.53
1-15 | Sandéliavimo pat. 23.20
Bendras plotas 348.10

taliacinis kana
10Qx50 su pertyara

A

OK-5, Sieninis vidinis blokas

izoliuotas spec. kabelis Cu 1x35 mm?
Zaibo i8lydziy skaigiuotuvas
Mygtukas varty valdymui

Elektros privedimas nuo iSorinio bloko.

OK-5, ISorinis blokas

Maks el. galia - 1,34kW (230V)

Tesinys lauko elektros tinkluose

Lauko jrenginiy pajungimui

RAL pagpl fasadg

Nuoteky atbulio voztuvo ant cokolio
automatika @
LED prozektorius 27 W, IP66
valdoma fotorele
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Pastogés planas su elektros tinklais 0
Kalba |STATYTOUAS (UZSAKOVAS) DOKUMENTO ZYMUO Lapas Lapq
T Krasto apsaugos ministerija 2124-TP-E- 6 1 1




Lietvamzdis 110x110mm

|Izoliuotas srovés nuvediklis

izoliuotas spec. kabelis Cu 1x35 mmz\

32

\

L=50m

Savireguliuojantis Sildymo ké belis 30 W/m'

32

Izoliuotas srovés nuvediklis _—~
izoliuotas spec. kabelis Cu 1x35 mm?

Latakas \

SUTARTINIAI ZYMEJIMAI

\

\

N\
N

- "Marselio" tipo keraminiy Cerpiy stogo dan\g{

2L

Aktyvinis Zaibo priémiklis Il kategorija

h=2 m, saugos spindulys R>23 m, us=25

I R

PASTABA: matmenys, nuolydziai ir altitudés tikslinami DP metu.

Savireguliuojantis Sildymo kabelis 30 W/m'

L=50 m

N
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PATALPY EKSPLIKACIJA
F::t' Patalpos pavadinimas (m?)
1-01 | Biliardinés pat. 125.23
1-02 | Mot. WC 9.16
1-03 | Vyr. WC 21.20
1-04 | Naudojimosi internetu pat. 64.81
1-05 | Svetainé 71.04
1-06 | Valytojos pat. 4.64
1-07 | Koridorius 4.35
1-08 | Koridorius 20.29
1-09 | Muziejaus pat. 38.07
1-10 | Rubiné 85.05
1-11 | Koridorius 49.98
1-12 | Kabinetas 30.74
1-13 | Kabinetas 31.85
1-14 | WC 2.11
1-15 | Garazas 38.18
1-16 | Pagalbiné inventoriaus pat. 9.21
1-17 | Elektros skydiné 11.61
1-17' | Sandéliavimo pat. 7.70
1-18 | Koridorius 34.97
1-19 | Katiliné 34.12
1-20 | Priespirtis 17.31
1-21 | Vyr. persirengimo pat. 7.02
1-22 | Vyr. WC su dusu 3.10
1-23 | Mot. persirengimo pat. 6.93
1-24 | Mot. WC su dusu 3.06
1-25 | Pirtis 11.43
1-26 | Lauko inventoriaus pat. 8.05
1-27 | Salé 54.54
1-28 | Sandéliavimo pat. 28.06
1-29 | Sandéliavimo pat. 41.29
1-30 | Sandéliavimo pat. 6.01
Bendras plotas 881.11

LITECOM CCD valdymo bloko
principiné jungimo schema

LITECOM CCDNR1 | DALl | ED-SXED | ED-SENS |ED-SENS mini
apkrovos balastai | moduliai bavio jutiklis | bavio jutiklis
DALI 1 (DA1-1) 61 1 0 14
DALI 2 (DA1-2) 60 1 0 17
DALI 3 (DA1-3) 56 5 0 17
- . LITECOM SISTEMOS KOMPONENTAI,
Pavadinimas | Kiekis
LITECOM 3CH 3 LITECOM valdiklis 3 kanaly
EXEIANDER 2 DALI linijos i$plétimo modulis vienai grupei (Broadcast)
ED-SXED 29 ED-SxED DALI valdymo modulis, momentiniams jungikliamg
E_D'SENS 86 ED-SENS mini CR Bavio ir Sviesos daviklis, jleidZziamas
mini CR
Infinity 1 Infinity licenzija, valdikliy apjungimui
Touch 4 Prisilietimams jautrus valdymo ekranas su rémeliu
screen

rd +
Erd +

GAISRINES SAUGOS PASTABOS:

LUBOS

=

Pakabinamos, drégmei atsparios
gipskartonio lubos ant metalinio
karkaso.

Pakabinamos, gipskartonio lubos
ant metalinio karkaso.

Pakabinamos, medinés lubos,
pirtyje, prieSpirtyje.

EVAKUACINIS ISEJIMAS

EVAKUACIJOS ZENKLAS
EVAKUACIJOS ZENKLAS (lipdukas)

Symbol [Quantit; Article number Article name Equipment Description Power input Product photo
' 63 L=100mm RUBBER 2D Strip, Linealight_LDT files_IT 1.00W/0,1m
6,30m White, IP67 Mono-emission L=100mm RUBBER 2D Strip,
LED 10 W/1m White, IP67 Mono-emission
LED 10 W/m
7 TRAIL 650mm ultra-wide beam| CARIBONI GROUP 19.00W

80°/100° 19W 3000K IP67 IKO:

TRAIL 650mm ultra-wide beam|
80°/100° 19W 3000K P67 IKO:

Total power = 196 W

1. Patalpos turi bati aprapintos Zenklais, nurodanciais gesintuvy vietas, evakuacijos

iSéjimus ir kryptis, patalpy kategorijas. Zenkly i§déstymas tikslinamas vietoje, atlikus

vizualig apzitrg, kad buty uztikrintas kiekvienos rusies Zenklo matomumas iS bet kurio patalpos tasko.
2. Konstrukcijy vietos, pro kurias eina kabeliai, ortakiai ir vamzdynai, neturi sumazinti paciai

konstrukcijai keliamy gaisriniy reikalavimy.
3. Evakuaciniy Zenkly iSmatavimai numatomi ne mazesniy iSmatavimy kaip 150 mm x 200 mm.

1XLED 4,8W 4.8 W

4.80W

1G9 Halogen 33 W

33.00W

1xABO0 60W E27 60 W

Symbol buantiy Article number Article name Equipment Description Power input Product photo
G 5 1XLED 44.5 W 44.50W ( \
-
4 1XLED 27 W 27.00W —
e
O 2 1XLED 42 W 42.00W —
| 24 1xLED 24.8 W 24.80W m;, = i
33 1xLED 16.6 W 16.60W H \; - i
@ 1 1xCTU3_3000M_840_HF 25 25.40W Q!
w
[} 28 1xCTU3_2000M_840_HF 16 15.50W Q!
w
8 1XZ_AQ5200-840 5180 42 W 4170w
] 1xZ_AQB000-840 7770 63 W 62.60W
' 1 1XLED 24W/830 24 W 24.00W _
I
C >
G 9 1XLED 30W/830 30 W 30.00W z
C >
13 1XLED 38W/830 5440Im 42.1 a2.10W =
w r
C >
L} 10,5m 1XLEDFLEX FP (100mm) crig0| 1.82W/0,1m
2w
[] 29m 1XLED CLUSTER-24W 215 W| 250W/0,1m
[ ] 100m 1XLED CLUSTER-12W 1.07 W| 1.25W/0,1m
_ 16 1X6XPCBLA0-500x9,2-C3- 17.30W
CC-840DUO <l
3 1x4XPCBL30-280x23-LV- 19.70W
840DU0 150mA
3 1X3XPCBL30-280x23-LV- 10.90W
840DU0 100mA
‘ 25 1XM830 30.5 W 30.50W z

60.00W

Total power = 8931.45 W

0 2021 | Statybos leidimui gauti
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«l* UAB "Projektq rengimo STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
gX’?\L/' P R centras”, Zemaités g. 21, | Specialiosios paskirties (kareiviniy) ir sandéliavimo pastaty Pakruojo g.
' Vilnius, LT-03118 &io . . .
DOK. NR. B sty P Tel/Fax.: 85 276 0037 49, Siauliuose, tvarkybos darby, ir kapitalinio remonto projektas
A1 1 32 . STATINIO PAVADINIMAS
0869 PV |R. Buitkus Kareiviniy pastatas (7.16); Sandélis (7.9)
12495 PDV M_Va|atka DOKUMENTO PAVADINIMAS Kareivinés Laida
Pirmo auksto luby ir apSvietimo planas, M 1:200 0
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oot fuan At rane equpment oescrpten e Symbol buantiy Atticle number Atticle name Equipment Description Power input Product photo
. ' worw T Halla, a5
2.10 Rundo Dirfindir; 500mm; =
2 | 190-251k-106GD/840, W |2.10 Rundo Dirfindir; 500mm; | 1xLED 44.5 W opal difuser; HO DALY 44.500
opal diffuser; HO DALI ( \
. 2 o Recesss s s . | 2w 2000
Halla, a.s.
O 4 | 227-561K-10GED/830 2.6 Rotao60; Dir/InDir; opal; | 1xLED 27 W fg Fe{g‘oaosob%hm ol 27.00W *
. B ozw 2000 -561K- : : opal; : 600mm
LO: 600mm DALI pE—
g ——
° ' v st a1, | 1o T
prosesrs o a0
4 | 127-s81k-106EDIB30 26 Roao gsamm Ditni paf L0 42 25 et 890mm Dirfndr opa 42.00W —
LUBOS o |- - -
Vertikaliai kabancios akustinés o
R . v . ° " goaw oo |CETUS3 M 3000-840 HF RWH M
mineralinio plUOStO pakablnamos [c) 2 | oee34890 [CETUS3 M 3000-840 HF RWH| 1xCTU3_3000M_840_HF 25 |ipas 25.40W
| b P44 w ceiling recessed
ubos.
—
Surenkamos akustinés mineralinio o
|:| pluosto pakabinamos lubos ant ) 10| sossasso ceTuss w 2000840 e Rk 01U z000u_sao ke 16 gy | Tsow P
L. (STO] w ceiling recessed
metalinio karkaso 600x600mm.
Pakabinamos, drégmei atsparios o
gipSkartoniO |UbOS ant mEtaIinio I 1 | 92901918 AQFPRO L LED8000-840 PC | 1xZ_AQ8000-840 7770 63 W C\/(;F:;g;;soaoonmo e 62.60W
karkaso W8 HF (STO] Surtace mounted
Pakabinamos, drégmei atsparios
. . - Thorn
gIPSKartonIO |UbOS ant mEtaIInIO a 2 | 96629367 KAT RD 2000-840 HF [STD] | 1xKATO_HO_84 16 W é’jﬁﬁﬁﬂﬁﬂif HEsTe! 16.30W
karkaso, koridoriuose.
[ I»eeHALLA
LS DA2 || ! 2.6 Huge 300mm Direct Opal 2000w
' 4 | 151290 10600, + |20 g0 00mm Diect Opa. [ 131D 247530 26 3000k DALI s
Lo — e 5
[ [y R ot m I»zeHALLA
G § 2.6 Huge 400mm Direct Opal 20000
= 4 | 191-240k-106GDIB30, 5 + |26 Huge 400mm Direct Opal | 1xLED 30W/830 30 W 3000K DALI
1 F2a9[ T ul 00-00334, S 3000K DALI i
- C >
HALLA
2.6 Huge 600mm Direct Opal
4 | 191-260K-10GGDI/830, S + |2.6 Huge 600mm Direct Opal |1xLED 38W/830 5440im 42.1 |3000K DALI 4210w
0000334, S 3000K DALI w i
C >
Deta Light
[FEMTOLINE 35 WG -
' 18.7m | 16427 0000+LEDFLEX FP |FEMTOLINE 35 WG - 1xLEDFLEX FP (100mm) cri90 |pRoFILE 1.82W0,1m
CRIS. PROFILE 2w 51- Profiles # ceiling mounted /|
PATALPY EKSPLIKACIJA surface
Pat. Patalpos pavadinimas (m?)
nr. Deta Light
ini & % 2.7b STREAMLINER
2-01 Rlenglnlq. sale 377.60 ] 94,2m| 1812 Im/1m + 389 04 00 00 +| ?.Zﬁ,ﬂ';i’ﬂﬁﬁimm LED CLUSTER-12W 1.07 W) | TRIMLESS profile L=100mm 1.25W/0,1m
2-02 Kino salés pat_ 84.90 389 02 05 SBL+SBL 52- Profiles # pendant
2-03 | Pasiruo$imo pat. 55.32
2-04 | Virtuvélés pat. 4.63 e ~
2.2 Skyler SDI-A LD 1x6xPCBLAO-500x9,2- Intralightin
- 5600+3100 I 62+56 W 83.GC 840000 22 Skylor SDLALD
5 | WC
j i . | | _ 13 | 167011135311 B40/TW 1572x367 mm 117.3W 6600+3100 Im 62+56 W 17.30W
2-06 | Koridorius 12.83 ‘ ‘ ?‘/;:r?axgniwpmne suspY Sﬂms'ﬂﬁfﬂ.@'susp v <=
2-07 | Kabinetas 17.98 | | 1.5m + white cup
2-08 | Kabinetas 15.60 ‘ ‘
2-09 | Kabinetas 20.28 o _ L _ Wall-Mirror Camay 65 W SOP | 1x4xPCBL30-280x23-LV Intralighting 1970w
2-10 | Komutavimo pat. (servering) 8.31 ‘ © 1| rossmoont 200im 20w 3011165 mm 40000 Tsoma 1970 [waircamay s sop
2-11 | Kabinetas 19.21 | o et
2-12 | Kabinetas 14.07 |
2-13 | Kabinetas 28.79 I
n — Wall-Mirror Camay 65 W SOP | 1x3xPCBL30-280x23-LV intralighting
- nventoria . 5 | 13450440021 1050 Im 11 W 840 L885 mm | -840DUO 100mA 10.9 W Wall-Mirror Camay 65 W SOP
2-14 || toriaus saugojimo pat 3.12 ‘ 10.90W
—— > FO IP40 white 1050 Im 11 W 840 L885 mm
2-15 | Koridorius 91.14 - — 4® FO P40 white
2-16 | Vyr. WC 10.51
! 2:10
2-17 | Mot. WC 9.08 S :
2-18 | Koridorius 39.06 I T B ' 15 | 18275112301 éo‘ZPLzl;nsanTn‘\AQOwo\'rnv"gshn‘ S)\u 18?0?;%‘3;33:\245«‘/7 ‘zmzhfs:‘:gm 400mm h110 21.33W
P . 227 1P43 whi 6xPCBLB-280x15-HV. SOP 2250 Im 21 W 830 DALI
2-19 | Posedziy sale 58.96 e 00T zoomAzizaw  [Paswte
B R DA2-3
2-20 | Miegamasis 8.38
2-21 | WC su dusu 2.95 H
2-22 | Miegamasis 9.77 2:02 [i H 16 | pLaroneLeown -sancdBanco som ook | AN 25 PLATONE LED Wi - 48w
2-23 Miegamasis 948 w0 84.90.m* AV ; BIANCO 4.8W 3000K
- - T B — o 3
2-24 | Miegamasis 15.18 ﬁ NH F;
|
2-25 | WC su dusu 3.14 = Be— il . O | HHE Aea
2-26 Miegamasis 15.09 j :H ' : : - ‘ i = hiar | ® w 2.8 Journey SHY2 Wall; Mouth| 1xG9 Halogen 33 W/ s Tradition 2300w
= = H = J SHY2 blown satinized opal glass and 2.8 J SHY2 Wall; Mouth
2-27 | WC su dusu 3.14 i =i | e i S e e
PYTP — S IRl R i - steel; Halogen G8 33W
2-28 | Sandéliavimo pat. 15.08 B E ’:ﬂ I P O 3;
= =4.6 -
2-29 | WG su dusu 3.14 = ! . i :
— : : e T Il \g 2.11 Globia LED D-450mm | 1xLED 46 W Fagerhuit
' s | 53565402 white glass 3000K 2.11 Globia LED D-450mm 46.00W
:ﬂ L ! “ def Hﬂ#‘ H white glass 3000K
Bendras plotas 959.96 == )
= iy
=
Ll jaiy )
2.4 GLO-BALL S, 1xRF25535 retofit LED 12.1 W |FLOS I
i 07 . 30 | F3o0s081 D-270mm con \a:\?f;vs\}qu‘ED : ettt 2.4 GLO-BALL Suspension R !
2
“% % “ | H M%! RF25535 2;2275%.2;5“ con lamp.13W LED
[ % % «% % Uas 1oz 039 e ises 01 T
: f f 11 f 1 I e B AP 4@ MIRL LAY LED2800-840 1xLED-Z42928723 23 W Zumtobel 23000
- T T - - T - - - 20 | 42928723 MB00Q WB LDO KA [STD] MIRL LAY LED2800-840
‘ ‘ M600Q WB LDO KA [STD]
celling recessed
| |
I I
‘ ‘ > 9 | 1002140 KARPO wall USB 1XLED 40° 6 W ok wail use s.00w v
WALL FITTINGS LED 0
I I
| - Qg Qg
|- =
ptrin nka
PASTABAI! Vil Litscom valdiiai i b sungl Total power = 8455.09 W
| bendra komplutern ki, Tinklo
Sakotuvas parenkamas aisial, ot
i,
LITECOM CCD valdymo bioko 8EdAS. EVAKUACINIS ISEJIMAS
principiné jungimo schema —
Eas EVAKUACIJOS ZENKLAS
LITECOM CCDNR2 | DALI ED-SxED | DALI ED-SENS mini Ed 4 EVAKUACIJOS ZENKLAS (Ilpdukas)
apkrovos balastai | moduliai Expander | bavio jutiklis
DALI 1 (DA2-1) 62 2 1 3
DALI 2 (DA2-2) 50 6 1 12
DALI 3 (DA2-3) 61 5 0 15 0 2021 Statybos leidimui gauti
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PATALPY EKSPLIKACIJA

Pat.
nr.

Patalpos pavadinimas

1-01

Koridorius

1-02

Vyr. WC

1-03

Mot. WC

1-04

Sandéliavimo pat.

1-05

Poilsio pat.

1-06

Valdymo/ laukimo pat.

1-07

Sandéliavimo pat.

1-08

Vandens jvado pat.

1-09

Sandéliavimo pat.

1-10

Sandéliavimo pat.

111

Ukinio inventoriaus pat.

112

Tambdaras

113

Tambdaras

1-14

Sandéliavimo pat.

1-15

Sandéliavimo pat.

23.20

Bendras plotas

348.10

LITECOM CCD valdymo bloko
principiné jungimo schema

LITECOM CCD NR3 DALI

apkrovos balastai | moduliai

ED-SxED

DALI
Expander

ED-SENS mini
bavio jutiklis

DALI 1 (DA3-1) 55

9

0

8

DALI 1 (DA3-2) 16

0

0

0

DALI 1 (DA3-1)

o

|
p=>

—a

Symbol buantiy Atticle number Article name Equipment Description Power input Product photo
[} 2 | 9s634839 [1xCTU3_2000M_840_HF 16 15.50W
w
45 | 92901935 1xZ_AQS5200-840 5180 42 W nrow
9 5 | 96620367 [1XKATO_HO_84 16 W 16.30W
. 22 | 96634488 1XBET3_MO-840 34 W 33.60W
. 2 | 96634497 1XBET3_LO-830 26 W 26.00W
H 16 | PLATONE LED W1 - BIANCO| 1xLED 48W 48 W 480w
2 | 13450440021 1x3¢PCBL30-280x23-LV- 10.00w
840DU0 100mA
10.0W
Total power = 2878.8 W
Symbol buantiy Atticle number Atticle name Equipment Description Power input Product photo
H] 2 1W Recessed, road plus, 1h, 150 1W 1.00W
CT—centraltest, P65
° 5 1W Recessed, very wide, 1h, | 1x01W 1.00W
CT—centraltest, P65
7 2W Recessed, road plus, th, | 102w 200w
CT—centraltest, P65
L) 4 2W Recessed, very wide, 1h, | 102w 200w
CT—centraltest, P65
[} 3 2w Surface,very wideflood, 1h|  1xLED2W 200w
CT—centraltest, P65
Total power = 35 W
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Yy Vv Y EV /A _
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o PEFD 511 2= 8le ol = 5|8 ol % a : v
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j $ j % j % Lg % j % % % = Dél tqugaug apkrowmo keisti
| | | ol | . . fazavima skirtingose atramose.
—1 —1
ISS PS-sandélis El. automobiliy EIl. automobiliy El. automobiliy
P«=142 KW Ps«=29 kW jkrovimo stotelé jkrovimo stotelé jkrovimo stotelé
=240 A l+=60 A P=2x22 kW perspektyva 1  perspektyva 2 Projektuojami 0,4 kV elektros tinklai
l«=63 A
AB "ESO" elektros tinklai
Abonentas
T VS savos reikmés|
AB "ESO" A -
Wh \ 0 22-03-01 Statybos leidimui, konkursui
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Laukas

VirSjtampiy suveikimo indikacija
Vir$jtampiy apsauga 4P, "B+C", 50 kA
su signaliniais kontaktais

ant skydo dury

OK-2
Pi=47 kW
Ps=40 kW
1s=80 A
Pastogé
VJS-3.2 VJS-3.1
Pi=18,5 kW Pi=33 kW
Ps=15kW  Pu=25 kKW
Ila.
AS-2.1 AS-2.2 JsS-2.2 Js-2.1 KS-2.1 KS-serveriné
Pi=7,02 kW Pi=1,89 kW Pi=32,5 kW Pi=45,5 kW Pi=7,2 kW Pi=5 kW
Ps=7 kW Ps=1,5 kW Ps=16 kW Ps=22 kW Ps=7 kW Psk=4 kW
AAS-T.2
Pi=1,2 kW
Pf1 2 kW o o Apsauginés ~ Gaisrinés
la. £ IS sig. sig.
S S centralé centralé
§ SS-8ilumos § c Pi=0,3 kW Pi=0,3 kW
AS-1.3 B = As-1.2 mazgas Js-1.3 Js-1.2 VJS-1.1 o5 KS-1.2 Pu=03 kW  Pu=0,3 kW
o P=3,82 kW 8 Il Pi=3,67 kW Pi=5,1 kW Pi=25,5 kW Pi=25,5 kW P=71 kW 8 I P=7,2 kW ls=1 A =1 A
E Ps=3,5 kW —Pu=3 kW Pa=d kW Pa=13kW  Pu=13 kW Pa=50 kW - Ps=7 kW r:j
= = = = = =100 A =
= = = = s = T
B[S AAS-TA AS-T1 JS-T7 KS-1.1
8 L Pi=1,2 kW Pi=4,82 kW Pi=25,5 kW p=2 4 KW
Psi=1'2 kW Psi=4'5 kW Psi=13 kW Pa=2,4 KW
Elektros skydiné I I ﬁ =391 A
UPS 2+1
10+20 k!
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T 25 Ol Ol Ol KWh; =
52 Modbus KVAD 4 |
838 . 2100 A 2 I
e < < < < < < < = <
3F,"q". 6 g Eo KWh 0 N 0 0 0 0 < < < < 75/5 A 1:=80 A © < < < <
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Modbus moduliai
9 8 6 4 0 09 08 Q 06 Q 04 Q Q mic 5.0 |
lnom=160 A lnom=100 A lnom=100 A lnom=100 A lnom=100 A lnom=160 A lnom=100 A |
15=125 A 1s=100 A 1s=80 A 1s=80 A 15=100 A 15=160 A 1:=80 A |
lnust. s=125x0.8 Alnust. s=100x0.9 A lnust. s=80%0.8 A lnust. s=80x0.8 A Inust. s=100%0.8 Alnust. s=160k0.9 A Inust. s=80x0.8 A SS-2 |
mic 2.0E mic 2.0E mic 2.0E mic 2.0E mic 2.0E mic 2.0E mic 2.0 l e
Il sekcija |
Pi=17,4 KW |
Lecca=11 KA { Ps=15 kW |
300/5 A, L1t 15=30 A |
101 |
L0.P.Q
KWh; |
—ar 430075 A |
Inem=400 A [
. - . o 15=400 A [
Pastaba: horizontaliy §yny nemontuoti skydo apacioje loust s=400X0.7 A~ 1
kabeliy jvadai per skydo apacia METSEP8240 panelé, \ l
kabeliy iSvadai per skydo virsy BSCM, Modbus moduliai |
e ______ __ nueinandyliiykabelaiatskiose sekcjose uzdurely _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ mesd _ _ _ N _ _ __ ___ _ Lo J
3ISs
2P=277 kW
2Ps=142 KW
Zlsk=240 A
lnom=automatinio iSjungiklio nominalas
ls=automatinio iSjungiklio Siluminio atkabiklio nominalas
Inust=automatinio isjungiklio nustatymas
AR] veikimo algoritmas. e
Sutartiniai pazyméjimai 1. MCCB automatiniy i$jungikliy nustatymai turi bati laisvai o
prienami atidarius skydo duris S %
2. Darbo projekte skydo gamintojai privalo pateikti lieto E[=
— Elektros energijos skaitiklis korpuso reguliuojamy automatiniy i§jungikliy nustatymy % e
Wh 2 tarify selektyvumo kreives, bei pagal Sias kreives nustatyti *lo
Modbus Siluminius ir elektromagnetinius atkabiklius Al
3. Skydo sekcionavimo forma 2b 3:' L
A:\J,;/i'_o 4. Nueinancios linijos atskirose sekcijose uz dureliy
VAL Automatinis iSjungiklis su matavimais 5. Kabeliy jvadai per skydo apacia, i§vadai per skydo
ir iSneSamu ekranu ant skydo dury virdy.
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Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos
VIS4, Pad Nr.  i§jungikis TkW A skerspjivismm?  vartotojas
mf;zzlir;i\yvkorpusu_ 3F; C63 \
"_50 W Gr.2 | BMS |16 32 AL4X25Cul6  OK-
:: 00 A ' Wh ‘ Rorfnis blokas
= 3F; C40
\ ’ \
| Gr.3 | BMS |11 2 Cusxl0 OK-4
! Wh ! iSorinis blokas
‘ 3F; C40 ‘
| Gr.4 , BMS 11 22 Cusx0 OK-3
| 1 Wh ] iSorinis blokas
| 3F; C40 |
| Gr.5 , BMS |11 22 Cu 5x10 OK-2
| ! Wh | iSorinis blokas
1F; D25
| Gr.6 , BMS 1 4 17 Cu 3x4 0T-108-1AVS
| ! Wh f iSorinis blokas
| _ 1F; D25 |
- SFJ60A || g7 , BMS 4 11 Cudd OT-7 087 AVS
Gr.1 ' Wh \ forinis biokas
‘ 1F; D25 \
| Gr.8 | BMS 14 17 Cudxd 0T-5 055 AVS
‘ ! Wh ‘ iSorinis blokas
‘ 1F; D25 ‘
Gr.9 | BMS 4 17 Cudd 0T-308-3AVS
| ! Wh I iSorinis blokas
\ 1F; C25 \
| Gr.10 | BMS |2 12 Cu 3xd 0T-6 03-6 AVS
| ! Wh | iSorinis blokas
o | 1F; C25 | )
E | Gr. 11 , BMS 12 12 Cu 3x4 0T-4 0S-4 AVS
b ! Wh ! iSorinis blokas
3l | 1F; C25 |
§ | Gr. 12 , BMS 2 12 Cu 3x4 0T-8 0S-8AVS
E ! Wh \ iSorinis blokas
3:' \ 1F; C25 Modb \
\ Gr. 13 ——BMS \ Rezervas
‘ s.nr, 4P 25A ‘
‘ Al=0,03 A ‘
\ \
\ \
\ \
\ \
| 1F; C16 |
Gr.15 230V
,/ } — kistukinis lizdas ant skydo
1F; C16 Astronominé laiko relé 16 A
| Gr.16 0,5 217 Cudx15 Sventinis apdvietimas
INn=160 A — I Kistukiniai Tizdaf prie j€jimy po stogeliais
=160 A| 1F; C16 \
ls. nust=1 69’(0'9 A Gr. 17 | 01 1 Cu3x2,5 Nuoteky atbulinio voZtuvo automatika
| — | Salia skydo
| 1F; C10 |
‘ Gr. 18 , 105 217 Cudx15 Vidings kondicionavimo sekcijos
1
| 1F; C10 |
| o1y | 05 217 Cudi5 Vidinés kondicionavimo sekcios
\ ' \
\ 1F; . C10 \
\ Gr.20 , \ 105 217 Cudx15 Vidings kondicionavimo sekcijos
1
\ \
3F; C20
} Gr. 21 | k Rezervas }
| 1F; C16 |
Gr. 22 Rezervas
l N l
\ ) \
\ \
.- - - _

PASTABOS:

1. Skyduose paliekamas 30 % vietos
rezervas iSplétimui perspektyvoje
(nemaziau 12 moduliy)
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Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos
~ Nr. _ iSungiklis kW A skerspjavis mm? vartotojas
AS-1.1, 1P40 n
Pi=4,82 kW . 1F: C10 |
524/’_\5 kw Gr.2 , \ [04 18 Cubxi5 ApSvietimas
o ' \ pat. Nr. 117, 195, 1-14
| 1F;.C10 |
| Gr.3 & 042 182 Cubiip Apvietimas
‘ ! ‘ [aiptinés
1F;.C10
| Gr.4 & 06 261 Cuscls Apvietimas
\ ! \ pat. Nr. 1-12, 113
\ 1F;.C10 \
| 6r.5 R 1 5 Cubxls Apsvietimas
‘ ' ‘ pat. Nr. 1-09, 7-10
‘ 1F; C16 ‘
Gr.6 08 395  Cubx15 Apdvietimas
‘ ] |
| ! i pat. Nr. 1-10
1F;.C10
. SF40A 6r.7 , l09 45  Cufis Apivietimas
Gr.1 ! I pat. Nr. 1-08
/| 1F;.C10 |
\ 6r.8 R 09 45 Cufib Apévietimas
‘ ! s.nr, 2P, 25 A pat. Nr. 1-11
| 1F; C10AI=0,03 A 1P; 20 ¥ n.a
Gr.9 f 0,35 152 Cu3x15 Sventinis apdvietimas
| | = @1 . |ejimo stogines
| 1F: C10 u‘3x1,5|s AAS-1.1 skydo
\ Gr. 10 , 105 25 Cu 5x1,5 Apdvietimas
\ ! \ pat. Nr. 1-07
€ 1F; B10 | =
1S | Gr. 11 .\ 103 13 Cu3x15 Dali iplétimo moduliai £
= | ! ‘ (daliexpander) =
3 T | 3
Gr.12 Rezervas
\ \
| 1F; .C10 |
\ Gr.13 \ Rezervas
\ \
| 1F; B10 5 w:r |
Gr. 14 3 Cu2x15 Da1-1
\ —— %’ & 1
Qs
| 3 paf 1 Cu2d15 Da 1-1
\ z Epd ‘
} ) 1 Cu2xt)s Da 11
2 P
‘ e thernet (RJ45) ‘ o
| m | | kompiuterinj tinklg
B2
T \ \
3F, "C", z}‘*s A }
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
\ N \
\ \
.- |
PASTABOS:
1. Skyduose paliekamas 30 % vietos
rezervas iSplétimui perspektyvoje
(nemaziau 12 moduliy)
2. kontaktoriai montuojama su .
v . v e
nemaziau 1 modulio uzdengtu tarpu, £
v . v oy <t
kad iSvengti Silumos poveikio 3
>
)

3. DALI jranga montuojama apatinéje
skydo dalyje, kad iSvengti Silumos
poveikio. Siai jrangai palieka vietos
rezervas nemaziau kaip 24 moduliai

N

T

3F,"C", 25 A

AS-2.2,1P40

uzrakinamas

i=1,89 kW
Fsk=1 ,5 kW
k=3 A

AS-1.2, 1P40
Zrakinamas
E’i=3,67 kW
=3 KW
k=6 A

Izoliuoti gnybtai
kabeliy atsiSakojimui

Cu 5x4 mm?

3F, "C",

Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos
N iSjungikls TkW A skerspjavis mm? vartotojas
1F; C10 |
Gr.2 § \ 0,39 2 Cu5x1,5 Apdvietimas
! \ pat. Nr. 2-19, 2-20
1F; C10 |
Gr.3 } 10,35 152  Cubx15 Apdvietimas
! ‘ pat. N 2-16, 2-17, 2-18
1F; C10
Gr.4 } ‘ 02 15 Cubx1§ Apévietimas
! I pat. Nr. 2-28, 2-29
1F; .C10 \
Gr.5 } 102 15 Cubx1§ Apévietimas
! | pat. Nr. 2-26, 2-27
1F; C10 | .
Gr.6 , 10,2 15 Cu 5x1,5 Ap3vietimas
! i pat. Nr. 2-24,2-25
1F; C10
ar.7 ) lo2 15 Ccusds ApSvietimas
! I pat. Nr. 2-23, 2-21, 2-22
1F; C10 \
Gr.8 , 1039 2 Cu 5x1,5 Ap3vietimas
! ‘ pat. Nr. 2-15
1F; B10
Gr.9 , \ } 03 1,3 Cu3x1,5 Dali i8plétimo moduliai
! I (dali expander)
1F; C10 |
Gr. 10 R
r k } ezervas
6. 11 TR S B | Cu2x15 Da2:2
I DA+ ) X
e Nl B
Qs
£ o | Cu2x15 Da22
gEp
] | Cu2es Da2:2
2 B
%i"a 9 | | kompiuterinj tinklg
B2 i
ffffffffffffffff _
fffffffffffff .
1F; C10 |
Gr.2 } 1 5 Cu5x1,5 Apsvietimas
! | pat. Nr. -27,1-29, 1-30
1F; C10 | o
Gr.3 } 1042 182  Cubx15 Apdvietimas
! i [aiptinés
1F; C10
Gr.4 , lo2 15 cusds Apsvietimas
! I karsciui atsparus pat. Nr. 1-25
1F; .C10 |
Gr.5 } 10,3 13 Cu5x1,5 Apdvietimas
! | pat. Nr. 1-28, 1-26
1F; .C10
Gr.6 , 1 0,5 217 Cubx15 Apdvietimas
! T pat. Nr. 1-20, 1-21, 1-22, 1-23, 1-24
1F; C10 |
6r.7 R l09 45  Cubxis Apévistimas
! \ pat. Nr. 1-18
o " :
r. | ezervas
\
1F; C10
Gr.9 | R
—|r k ‘ ezervas
1F; .C10 \
Gr. 10 R
—|r k } ezervas
Gr. 1t TR S B | Cudxt5 Da 12
. DA+ ) K
e Nl B
Qs
2o 1 Cu2xt)s Da1-2
2 & ‘
g b 1 Cu2x15 Da1-2
2 B
e themet (RJ45) ‘ .
m | | kompiuterinj tinkla
B2 J‘

AS-1.3,1P40
uzrakinamas
i=3,82 kW
Fsk=3,5 kW

=7 A

|
\
\
\
|
\
\
|
\
\
\
|
\
\
|
\
\
\
|
\
\
|
\
\
%m
\
\
|
\
\
\
|
\

Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos
N iSjungikls TkW A skerspjavis mm? vartotojas
1F; C10 !
Gr.2 § \ \ 0,7 304  Cubx15 Apdvietimas
i ‘ pat. Nr. 1-05, 1-06
1F; C10 |
Gr.3 & 1042 182 Cubiip Apvietimas
! ‘ [aiptinés
1F; C10
Gr.4 & 06 261 Cubcls Apvietimas
! I pat. Nr. 1-04
1F; C10 \
6r.5 R 103 13 Cubxls Apsvietimas
! | pat. Nr. 1-03, 1-02
1F; C16 ‘
os 45 Cubxl5  Apivietimas
! ! pat. Nr. 1-01
1F; B10 !
Gr.7 , 03 13 Cud15 Apsvietimo valdymo
! I touch screen‘ai
1F; B10 \
Gr.8 , \ 10,3 1,3 Cu3x1,5 Dali i$plétimo moduliai
' s.nr, 2P, 25 A (dalf expander)

1F; C10AI=0,03A 1P; 20 A, n.a

\ PP
Gr.9 f 035 152 Cud1b Sventinis apSvietimas
\H\D = @1 N éjimo stoginés
u‘3x1,5 i§ AAS-1.1 skydo
1F; .C10
Gr. 10
ECALN N }
1F; .C10 |
Gr. 11 | Rezervas
1F; B10 5 ) }
Gr. 12 S o Cu2x1,5 Da1-3
qE e
Qs
EZpy | Cuxt5  Datd
2 g \
g b | Cudxt5 Dat-3
2 B
%iw ®e | | kompiuterinj tinklg
B2 |
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
fffffffffff _|
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7

T

3F,"C", iS A

N

SA2 dviejy padéciy perjungiklis be 0 padéties
HL1 moduliné signaliné lemputé (raudona)
HL2 moduliné signaliné lemputé (zalia)

Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos
KA {2 P65 — — Nr.  i§ungiklis jkW A skerspjavis mm? vartotojas
P=1,2 kW . \
Pa=1,2 kW 1 Gr.2 T | 0,3 13 Cu3x2,5 Evakuaciniai Sviestuvai
’sk=2,4 A : | ‘ : : :
| 1F; C10 |
| Gr.3 } \ 10,3 13 Cudx2,5 Evakuaciniai Sviestuvai
| ! s.n.r, 2P, 25 A Za,
‘ 1F; C10AI=0,03 A 1P;204,na
Gr.4 f 0,3 13 Cu3x2,5 Lauko $viestuvai vir§ avariniy
| — — i £60 Rgjimy dury
| 3F;40A 1F:c10  3P;20A,na |
r. , U 4x2, aiptinés, ventkameros, avariniai $viestuvai
| Gr.5 } A~ 10,1 1 Cu4x2,5 Laipting tk iniai $viestuvai
/] '
| 1F; C10 |
| Gr.6 } A~ 10,1 1 Cu 4x2,5 Avariniai $viestuvai 1 a.
1 T
| 1F; C10 |
} Gr.7 { \ ~ ’ 1 0,1 1 Cu4x2,5 Avariniai $viestuvai 2 a.
\ 1F;.C10 \
\ Gr.8 \k | Rezervas
El | i \
g \
<t
s _J
>
(@]
AAS-1.1,1P65 ]
i=1,2 kW .
Pk=12kw i 1F; C10 \
S_ ’ Gr.2 10,3 13 Cu3x2,5 Evakuaciniai Sviestuvai
«=2,4 A | Ta
‘ .
| 1F; C10 ‘
| Gr.3 } \ 03 1,3 Cu3x2,5 Evakuaciniai Sviestuvai
| ' s.n.r, 2P, 25 A ! 2a.
| 1F,c10A|003A 1P; 20 A, n.a
103 13 Cu3x2,5 Lauko $viestuvai vir§ avariniy
\ — \_' = h1 = Rejmy dury
| 1F; C10 |
} —{ \k L 7777777 jRezervas
‘ 1 F; B10 1F; B4 ‘
‘ \\ Gr.9 ‘
| R, SA1 |
| 3F40A 0 Gr.8] Cu 3x1,5 m: E60 |
- Gr.1 Fotorelé relé, A - AS-TTRMA |
| 1OA 2-200 X, P44 AS-1.3 KM-1 |
‘ AAS-1.1 KM-1 ‘
\ . |
5 1F; B4 ‘
\ £ N
e \
R Ip \
| &2 Pietemos jutiklis
- 82 |
t 1 Ble 1F;c10 3P;20A,n.a |
e | N2 Gr.11 | ~ 0,1 1 Cu4x2,5 Laiptinés, jvady patalpy, ventkameros avariniai $viestuvai
= ! rariniai Sviestuvai pat. Nr. 1-11
o | :
> 1F; C10
© } Gr.12 | A~ 0,1 1 Cudx25 J/arlnlal Sviestuvai 1 a.
! \
\ 1F;.C10 \
\ Gr.13 | ~ 0,1 1 Cudx25 Avariniai $viestuvai 2 a.
1 2 ‘
} 1F; B10 1F; B4 ‘
| Gt 617 ® N
1
\ - R SA2 \
| Gr.16 Cu3xl,5mm? E60 |
\ Tarpiné relé, A x: 1 | Sutartiniai pazyméjimai
| 10 An.a, Ur o \ SA1 dviejy padéciy perjungiklis su 0 padétimi
\ \
\ \
\
\
\

Cu 2x1,5 mm?, E60

i§ gaisrinés signalizacijos centralés

DOKUMENTO ZYMUO

2124-TP-E-12
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Laida

13




SS-8ilumos jvadas
i=5,1 kW
k=4 kKW

5=11 A

Vir$jtampiy apsauga 4P, "C", 12,5 kA

Cu 5x4 mm?

&

3F,"C", 25 A

Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos
~ Nr. _ iSjungiks kW A skerspjavis mm? vartotojas
]
1F; C10 \
Gr.2 , 101 1 Cu 3x1,5 Silumos mazgo ap3vietimas
\
1F; C10
\ 230/36 V, 150 VA i N
Gr.3 ’ Kistukinis lizdas ant skyd
r istukinis lizdas ant skydo
1F;.C20 |
Gr.4 , 125 1 Cu 3x4 VAS-RK-SM
1
\
1F; C10 ‘
Gr.5 , \ 10,2 1 Cu 3x1,5 13plétimo modulis
1 T
1F; C16 |
Cr.6 \L | Rezervas
s.n.r, 4P, 25 A |
Al=0,03 A \
Gr.7 ]
KL ¥ |
\
\
1F; C16 |
Gr.8 230V
— kistukinis lizdas ant skydo
1F; C16 \
Gr.9 - | Rezervas
1F; C16 }
Gr. 10 L \k | Rezervas
\
\

PASTABOS:

1. Skyduose paliekamas 30 % vietos
rezervas iSplétimui perspektyvoje
(nemaziau 12 moduliy)

2. Vir§jtampiy ribotuvai montuojami
atskiroje eiléje ant DIN bégelio

Cu 5x4 mm?

7
.

3F, "C"

Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos
777777 Nr.  i§ungkis KW A skerspjavis mm? vartotojas
M -
\ - 1F; C16 \
| Gr.2 , [1 5 Cu 3x2,5 Serverinés technologiné jranga
\ ' \
| 1F; C16 |
| Gr.3 , 1 5 Cu 3x2,5 Serverinés technologiné jranga
1 T
| 1F; C16 |
| Gr.4 , | 1 5 Cu 3x2,5 Serverinés technologiné jranga
\ ' \
\ 1F; C16 \
| Gr.5 , 1 5 Cu 3x2,5 Serverinés technologiné jranga
1
\ \
‘ 1F; C16 |
‘ Gr.6 : \ ; 1 5 Cu 3x2,5 Serverings technologiné jranga
\ \
\ 3F; 40 A \
\Qm \
| KS-serveriné q |
Pi=5 kW
| Pa=5 kW |
| 1s=10 A 1F: C16 \
} Gr.7 } Rezervas
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
\ \
L 25A |
\ \
\ \
\ - \
\ \
\ \
\ \
\
\

Gr. 10 EIDID_| | irSjtampiy apsauga 4P, "C+D", 10 kA
arsin. indikacija

DOKUMENTO ZYMUO

2124-TP-E-12

211108 | Lapas Lapy
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Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos
N i8ungikis kW A skerspjavis mm? vartotojas
us-T.1 s.nr, 4P, 25 A B
E’435 5 _ Al=0,03 A |
4=13 KW B N |
l4=26 A Y \
| |
| |
} 1F; C16 }
Gr.3 25 1 Cu 3x2,5 GaraZo vartai
| — T pat. N 115
| 1F; C16 |
| Gr.4 |25 11 Cu 3x2,5 Buitiniai kitukiniai lizdai
‘ — ‘ lauko jrenginiy pajungimui ant cokolio
1F; C16
| Gr.5 \ ! 25 11 Cu 3x2,5 Buitiniai kitukiniai lizdai
} snr, 4P, 25 A ; pat Nr. 1-12
Al=0,03 A
Gr.1 | |
(| \
| |
| 1F; C16 |
‘ Gr.7 ‘ 25 11 Cu3dx25 Buitiniai kistukiniai lizdai
| = — \ pat.Nr. 13
| o 1F; C16 |
| 2] &s | [25 11 Cudb Buitiniai kistukiniai lizdai
N | % | pat.Nr. 1-17, 1-11
£ S 1F; C16
E, | g Gr.9 A § 12,5 1 Cuds Buitiniai kistukiniai lizdai
% } z snr AP, 25 A i et Nr_ 108, 7-10
= = Al=0,03 A
© } £ Gr.10 {w }
\ \
\ \
} 1F; C16 }
| Gr. 11 - \k | Rezervas
| 1F; C16 \
\ Gr.12 L \ Rezervas
\ e
‘ 1F; C16 | " - 3R C16 i e
‘ CAcI 125 11 Cudeb Bultiniai kstukinia izdai \ L k‘ Hermetinis kiStukinis lizdas
// | ‘ pat. NI, 1-9 | s.nr, 4P, 25 A 400V, 16 A
_|_ | 3F;\C23 | | AI=0,03 A 1F; C16 | o
Gr.14 ) Cu 5x4 | ) 1 Hermetinis kiStukinis lizdas
! { — 250V, 16 A
3F, "C", 40 A \ ! P“ :
\ | | 1F; C16
| | ‘ SS-garazas Hermetinis kiStukinis lizdas
| | | 1P65 — 250V, 16 A
| Pi=8 kW 1F; C16 |
\ \ | Pu=B kW AN Hermetinis kistukinis lizdas
\ [ | 1%=16 A — ’—1250V,16A
\ \ -
| | L |
| |
\ \
\ \
| |
\ \
\ \
| |
| |
\ \
\ \
| |
\ \
\ \
| |
| |
| | PASTABOS:
\ \ 1. Skyduose paliekamas 30 % vietos
} } rezervas iSplétimui perspektyvoje
\ \ (nemaziau 12 moduliy) DOKUMENTO 2YMUO 2vios | Lapas | Lapy | Laida
\ \ 2. Vir§jtampiy ribotuvai montuojami
L U N 2124-TP-E-12 5 13 0

atskiroje eiléje ant DIN begelio




Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos
i N _ iSungkis kW A skerspjavis mm? vartotojas i ~ Nr. _ iSungikis kw A skerspjavis mm? vartotojas
US-1.271P40 s.nr, 4P, 25A B US-1.3;1P40 s.nr, 4P, 25 A B
le_raklnamas AI=0,03 A \ hz_raklnamas ) AI=0,03 A \
Fﬁf s | Flff S [le N\ |
=26 A | =22 A ] |
| \ \
\ \ \
\ \ \
| Gr.3 }25 11 Cu 3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai | Gr.3 }ZS 11 Cu3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
\ \ pat Nr. 1:27 \ \ pat Nr, 1-04
\ \ \
\ Gr.4 125 1 Cu3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai \ Gr.4 |25 1 Cu3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
| | lauko jrenginiy pajungimui ant cokolio | | lauko jrenginiy pajungimui ant cokolio
\ \ \
| Gr.5 125 11 Cu3x25 Buitiniai kistukiniai lizdai | Gr.5 125 11 Cu3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
| i pat. Nr. 1-20 | i pat. Nr. 1-101
| 3F;40A 6 | | 3F40A or.6 \
| Gr.1 | | Gr.1 |
/] \ /| \
\ \ \
\ \ \
| Gr.7 | 25 11 Cu3x25 Buitiniai kistukiniai lizdai | Gr.7 | 25 11 Cu3x25 Buitiniai kistukiniai lizdai
\ ‘ \
| = — ; pat. Nr. 121 | = —= ; pat. Nr. 1-05, 1-06
\ 0 Gr.8 | 25 11 Cu3dx25 Buitiniai kistukiniai lizdai \ §> Gr.8 L \ 25 11 Cu3dx25 Buitiniai kistukiniai lizdai
“ | = I patNr. 1-23 | = I pat.Nr. 1-05
g | & \ gl & 1F; C16 \
3 1S 3
§ | = Gr.9 125 11 Cu 3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai IS | =3 Gr.9 \ |25 11 Cu 3x2,5 Indaplové
=l g snr, 4P, 25A | pat. Nr. 1-18, 126 < | g snr AP, 25 A | ot N7 106
=S | S Al=0,03 A | =5 | S, Al=0,03 A |
O 2 &) &
= Gr. 10 = Gr. 10 l
‘ —| ‘ ‘ I ‘
\ \ \
\ \ \
\ \ \
| Gr. 11 | R | Gr. 11 R | R
| r. | ezervas | r. - | ezervas
\ \ \
1F; C16
| Gr. 12 | Rezervas | Gr. 12 | 0,1 1 Cu3x25 Nuoteky atbulinio voztuvo automatika
—
| | | \ pat Nr. 1-06
\ 1F; C16 \ \ 1F; C16 \
,/ | Gr.13 L |01 1 Cu3x25 Nutot’f‘)kq1a;t;uli1ni;1voituvo automatika ,/ | Gr.13 L | Rezervas
s.n.r, 4P, 25 A pat. Nr. 1-2/, 1-
} 3F; C25 Al=0,03 A } } 3F; C16 }
T Gr. 14 \_| i 13 N Cubd Pirs pecius T otd & 8 13 Cub25 Kattlenté
3F, "C", %0 A ) ; karSciui atsparus pat. Nr. 1-25 3F, "C", %2 A ! ; pat. Nr. 1-05
\ \ \
- - _ - - _

PASTABOS:

1. Skyduose paliekamas 30 % vietos
rezervas iSplétimui perspektyvoje

(nemaziau 12 moduliy)

2. Virsjtampiy ribotuvai montuojami
atskiroje eiléje ant DIN beégelio

DOKUMENTO ZYMUO

21-11-08

Lapas

Lapy

Laida

13




Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos
Nr. i8jungiklis kW A skerspjavis mm? vartotojas ~ Nr. _ iSungikis kw A skerspjavis mm? vartotojas N _ iSungkis kW A skerspjavis mm? vartotojas
KS-2.171P40 s.nr, 4P, 25 A B Ks-1.2;71P40 s.nr, 4P, 25 A B
pzraklnamas Al=0,03 A ‘ i=7,2 KW ~ Al=0,03 A ‘
i=7,2 kKW Gr.2 0 | k=7 kKW G2
=7 KW — ‘ w=14 A I — |
‘sk=14 A ] } \ \
\ \
\ \ | |
| 1F; C16 | | !
‘ Gr.3 L ‘ 0,6 26 Cu 3x2,5 Kompiuteriy kiStukiniai lizdai ‘ Gr.3 112 52 Cu 3x2,5 Kompiuteriy kiStukiniai lizdai
| \ pat. NI 2:07 | \ pat. Nr. 1-04
\ 1F; C16 \ | |
\ Gr.4 |06 26 Cu 3x2,5 Kompiuteriy kiStukiniai lizdai | Gr.4 112 52 Cu 3x2,5 Kompiuteriy kiStukiniai lizdai
3R 40A — | pal.Nr. 2:08, 2:09 . 3F40A ‘ pat. Nr. 104
\ NG e | ar.t |
/ ‘ 1 Gr.5 \ 10,6 26 Cu 3x2,5 Kompiuteriy kistukiniai lizdai Gr.5 1.2 52 Cu 3x2,5 Kompiuteriy kiStukiniai lizdai
s.n.r, 4P, 25 A ! pat. Nr. 2-13 | I pat. Nr. 1-04
| AI=0,03 A | \ \
} 6r.6 } \ |
\ \
\ < \ \ < \
| € | | S \
} e 1F; C16 } } o }
o ‘é, Gr.7 12 52 Cu3dx25 Kompiuteriy kistukiniai lizdai E’ Gr.7 12 52 Cu3dx25 Kompiuteriy kistukiniai lizdai
E \ 5 — \ pat. NT, 207 | 2 — T pat Nr. 104
e | = 1F; C16 | \ s 1F; C16 \
& | § Gr.8 [12 5,2 Cu3x2,5 Kompiuteriy kiStukiniai lizdai | g Gr.8 |12 52 Cu 3x2,5 Kompiuteriy kiStukiniai lizdai
3 \ 2 — i pat, Nr. 201 | 2 — | pat. Nr. 104
\ . 1F; C16 \ | - 1F; C16 |
| Gr.9 \ 10,6 2,6 Cu3x2,5 Kompiuteriy kistukiniai lizdai Gr.9 1.2 52 Cu3x2,5 Kompiuteriy kistukiniai lizdai
| s.nﬂp, 25A ‘ pat. Nr. 2-12,2-11 | s.nrJlP, 25A ! pat. Nr. 1-04
‘ AlI=0,03 A ‘ \ AI=0,03 A \
Gr. 10 | \ Gr. 10 \
} — T } \ — \
\ \
\ \ | |
\ \
| 1F; C16 | } }
‘ Gr. 11 - 1.2 52 Cu3x2,5 Kompiuteriy kistukiniai lizdai Gr. 11 Rezervas
‘ pat. NI, 2:02 | |
| 1F; C16 ! \ \
‘ Gr.12 ‘ 12 52 Cu 3x2,5 Kompiuteriy kistukiniai lizdai \ Gr.12 \ Rezervas
\ — \ pal.\F. 202 Lo |
| 1F; C16 | E | |
| Gr.13 11,2 52 Cu3x25 Kompiuteriy kiStukiniai lizdai ‘ Gr.13 ‘ Rezervas
‘ snr, 4P, 25A ‘ pat. . 219 3
| AI=0,03 A | 3 ‘L J‘
Gr. 14 e
\ 1 ‘ \
\ \
KSTUIPA0 o ap.25A N | | ,/
P=2,4 kW ~ AI=0,03A \ | |
«=2,4 kW | | 1F; C16 |
*«=3,91 A ‘ | Gr.15 L 11,2 5,2 Cu 3x2,5 |gatsinimo kolonélés T
w ‘ pat. Nr. 201 3F."C", 25 A
| | ‘ 1F; C16 |
\ \ ‘ Gr.16 42 52 Cudes Igatsinimo kolonelés
| 1F: C16 \ \ — \ pat. 7. 201
| ’ | o \ 1F; C16 |
| Gr.3 - ‘ 0,6 2,6 Cu3x2,5 E;)tm’;\)llrut?r(l)q9 kitukiniai lizdai ‘ o7 \\ 02 1 U5 Projektoii
\ 1F; C16 \ \ S : A25 A \ pat. \r. 201, 2:02 PASTABOS:
\ o4 | [09 391  Cudwsb Fif:tmﬁirut?r% Kistukiniai lizdai } ot } 1. Skyduose paliekamas 30 % vietos
3F; 40 A S r LA : :
} "y 1F; C16 } | 8 | rezervas isplétimui perspektyvoje
I, . ey e e . v .
‘ a Gr.5 _é;}s n | 09 391 Cu3x2,5 FIfé(:tmﬁlrlll19|‘;lékISlukInIaI lizdai | | (nemaz|au 1 2 modu ||q)
s.n.r, 2P, N - e . . . . .
| AI=0,03 A | } oo } 2. Vir§jtampiy ribotuvai montuojami
s IC I | | o | N | Rezenas atskiroje eiléje ant DIN bégelio
E
} s g% = } } 1F; C16 }
25 N Gr.20 Rezervas
ges | | — | ’
Ng 5 32% Gr.7 | Rezervas | 1F.C16 |
S| % 2 % : | | Gr.21 L \ [12 52  Cudx5 gatsinimo kolonélés
5 o NEE \ \ \ pal. NF. 202
S \ g Gr.8 \ Rezervas ‘ ‘
| z | L - .
,/ | = | DOKUMENTO ZYMUO 21108 | Lapas | Lapy Laida
'|' - - _
2124-TP-E-12 7 13 0
3F,"C",40 A




Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos
__ Nr. __iSungikis skerspjavis mm vartotojas
AS2.1 1PA0 N i8jungikli TkW A skerspjlvis mm? rtotoj
izranaes |
':='7 W Gr.2 | 05 217 Cubxi5 Apévietimas
14 A ! \ pat. Nr. 2-07, 2-08, 2-09
| 1F; C10 |
| Gr.3 , 105 247 Cubx15 Apdvietimas
| ! ‘ pat. Nr. 2-06, 2-10
1F; C10
| Gr.4 , | 0,6 2,61 Cu5x1,5 Apdvietimas
pat. Nr. 2-11,2-12, 213, 2-
\ ! I & Nr. 2-11,2-12,2-13, 2-14
\ 1F; C16 \
\ Gr.5 , |1 44 Cubx1b Apévietimas $viestuvai 46 W
| ! | pat. Nr. 2-01
| 1F; C16 |
‘ Gr.6 , i 44 Cu5x1,5 Ap3vietimas Sviestuvai 46 W
! ! pat. Nr. 2-01
| ) 1F; C16 |
| 3FA40A 6r.7 , lo4s 215  cusuis Apvietimas sieniniai Sviestuvai 33 W
M ! \ pat. NI, 2:01
\ 1F; C16 \
| Gr.8 , 10495 215  Cubx15 Apdvietimas sieniniai $viestuvai 33 W
‘ ! ‘ pat. Nr. 2-01
‘ 1F; C16 |
Gr.9 , il 5 Cu 5x1,5 Ap3vietimas
| 1 \ pat. Nr. 2-02
\ 1F; C16 |
r. ! \ u 5x1, psvietimas sieniniai Sviestuvai
\ Grio | 10495 215 Cubxl$ Apévietimas sieniniai $viestuvai 33 W
| ! ‘ pat. Nr. 2-02
| 1F; C16 |
| Gr.11 , 10,7 335  Cubx15 Apdvietimas
| ! ‘ pat. Nr. 2-03, 2-04, 2-05
1S 1F; B10
g ‘ Gr.12 , ‘ 0,3 13 Cu3x1,5 Apdvietimo valdymo
S | ! I touch screen'ai
3l ! 1F; B10 |
\ Gr.13 , \ 103 1,3 Cu3x1,5 Dali i$plétimo moduliai
! dali expander)
\ \
1F; C10
} Gr. 14 , k } Rezervas
1
| 1F; C10 |
} Gr. 15 : k } Rezervas
\ 1F; C10 \
N // | Gr. 16 : k | Rezervas
P \ \
I 1F; .C10
ik T } Gr. 17 , k } Rezervas
| 1F; B10 . |
| Gr.18 } S | Cu2x15 Da 21
| COTRELE
\ £ o \ Cusxts  Da2t
\ 2epd
\ T \ Cusxts  Da2t
\ 2
| - %i"e' &9 | kompiuterin; tinkla
\ L [ef \
- - _

PASTABOS:

1. Skyduose paliekamas 30 % vietos
rezervas iSplétimui perspektyvoje
(nemaziau 12 moduliy)

2. kontaktoriai montuojama su
nemaziau 1 modulio uzdengtu tarpu,
kad iSvengti Silumos poveikio

3. DALI jranga montuojama apatinéje
skydo dalyje, kad iSvengti Silumos
poveikio. Siai jrangai palieka vietos
rezervas nemaziau kaip 24 moduliai

DOKUMENTO ZYMUO

2124-TP-E-12

21-11-08

Lapas

Lapy

Laida

13




AL 4x25/Cu16 mm?

3F, "C",

Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos
~ Nr. _ iSungikis kw A skerspjivis mm? vartotojas
VS-2.1,1P40 s.n.r, 4P, 25 A 1
Z_fig'gams _ AI=0,03A \
i Isk=2é kW }
k=44 A
\ \
\ \
\ \
| 6r.3 l25 11 Ccu3ws Buitiniai kistukinia izdai
| — T pat. Nr. 207, 2-08
\ 1F; C16 \
Gr.4 25 1 Cu3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
\ |
| — ‘ pat. Nr. 206, 2-00
! Gr.5 } 25 1 Cu3x25 Buitiniai kistukiniai lizdai
\ 1 pat. Nr. 2-13
\ \
—
Gr.1 |
(| \
\ \
| 1F; C16 |
| Gr.7 - | 2,5 1 Cu 3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
\ == \ pal Nr. 2-11,2-12
\ o 1F; C16 \
\ e Gr.8 |25 11 Cu3x25 Buitiniai kistukiniai lizdai
o — pal Nr. 201
\ \
e 1F; C16
| =3 Gr.9 | 25 1 Cu3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
‘ |
=1 snr, 4P, 25A ‘ pat Nr. 2-01
| 5 AI=0,03 A \
\ = Gr.10 f \
'—|
| ) \
\ \
\ \
\ \
| Gr. 11 ‘ 25 1 Cu3x25 Buitiniai kistukiniai lizdai
| I pat. Nr. 2-01
\ \
\ Gr. 12 125 11 Cu3x25 Buiiniai kistukiniai lizdai
| ‘ pat. Nr. 2-01
\ \
| Gr.13 125 1 Cu 3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
‘ s.n i pat. Nr. 207
Al=0,
| Gr. 14 |
63 A [
\ \
\ \
\ \
| Gr.15 | 25 1 Cu3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
‘ |
I
pat. Nr. 2-02
\ \
\ Gr. 16 \ 25 1 Cu3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
\ \ pat. Nr. 2-02
\ \
| Gr. 17 125 1 Cu3x25 Buitiniai kistukiniai lizdai
‘ snr 4P 25A | pat. NI, 2:02
| Al=0,03 A |
Gr. 18
\ — \
\ \
\ \
\ \
| 1F; C16 |
| Gr.19 - 125 1 Cu 3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
! pat. Nr. 2-03
| 1F; C16 |
| Gr.20 - | 25 1" Cu 3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
| ] pat. Nr. 2-03
\ 1F; C16 \
| Gr.21 |25 1 Cudx2,5 Indaplove
| — | pat, NF. 2.03
3F; C16
| X 1 8 13 Cutxes Kattlenté
| ' \ pat. N7, 203
| Gr.23 | Rezervas
LA
L |

PASTABOS:

1. Skyduose paliekamas 30 % vietos
rezervas iSplétimui perspektyvoje
(nemaziau 12 moduliy)

2. Vir§jtampiy ribotuvai montuojami
atskiroje eiléje ant DIN bégelio

DOKUMENTO ZYMUO
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21-11-08

Lapas

Lapy
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Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos
N iSungiklis kW A skerspjavis mm? vartotojas
D?Pi?ﬁm s.nr, 4P, 25 A 1
Zrakinamas Al=0,03 A ‘
:3 1zé5kw 6.2 |
l4=32 A \
\ \
| |
| |
‘ Gr.3 | 25 1 Cu3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
\ \ pat. Nr. 2-19
| |
| Gr.4 |25 1 Cu3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
‘ ‘ pat. Nr. 2-19
| Gr.5 ! 25 1 Cu3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
| snr, 4P, 25A ‘ pal. Nr. 2-15
\ aF- 40 A AI=0,03 A \
\ ; Gr.6 \
Gr.1 |
(| \
\ \
| |
} B 6.7 25 M Cude5  Buiinia kitukinii lzda
e — \ pat. Nr. 2-18, 2-20
| o |
o . 5 u 3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
Gr.8 2 1 Cu 3x2
3 NI, 2-28
o \ ef; | pat
£ =
g } % Gr.9 1 25 1 Cu3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
< = s.nrAP, 25 A ! pat. Nr. 2-29
. H Al=0,03 A \
o 2 6. 10 |
| |
| |
\ \
\ \
| Gr. 11 ! 25 1" Cu 3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
| — I pat. Nr. 2-27
\ 1F; C16 \
| Gr. 12 |25 1" Cu 3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
| — | pat. Nr. 2-26
| 1F; C16 |
‘ Gr.13 125 11 Cu 3x2,5 Buitiniai kiStukiniai lizdai
,/ s.nrAlP, 25 A ‘ pat. Nr. 2-25
T } AI=0,03 A }
Gr. 14
3F,"C", 40 A |
| |
| |
\ \
| Gr.15 1 25 1" Cu3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
} ; oal, Nr. 224
‘ Gr. 16 | 25 1" Cu3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai
\ \ pat. Nr. 2-23
| |
| Gr. 17 125 11 Cu3x25 Buitiniai kitukiniai lizdai
s.nTAP, 25 A pat. Nr. 221
} Al=0,03 A }
Gr. 18
\ \
\ \
| |
| |
\ \
| Gr.19 | Rezervas
| |
| 6r.20 25 M Cuds Buiiia kitukinii lizdei
| \ pat. Nr. 2-22
| |
| Gr.21 | Rezervas PASTABOS:
\ \ 1. Skyduose paliekamas 30 % vietos
} } rezervas iSplétimui perspektyvoje
\ \ (nemaziau 12 moduliy) DOKUMENTO ZYMUO anas | Lapas | Lapy | Laida
\ \ 2. Vir§jtampiy ribotuvai montuojami
. . - N 2124-TP-E-12 10 13 0

atskiroje eiléje ant DIN begelio




AL 4x35/Cu16 mm?

Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos
N i§ungiklis kw A skerspjivis mm? vartotojas
VJs-3.1, IP65 ]
etalir.1iL‘1 korpusu 3F: C40 |
=33 kW 1 ' 8
E - Gr.2 BMS |15 30 Cu 5x10 0T-2 0S-2 AVS
i Si;%5AkW Wh ‘ pastoge
‘“‘ 3F; C25
Gr.3 BMS 4 8 Cu 5x4 0T-1038-1AVS
\ — Wh 1 :
pastogé
\ 3F; C25 \
\ Gr.4 BMS l4 8 Cubd 0T-8 058 AVS
| Wh [ pastogé
| 1F;.C20 | )
| Gr.5 BMS 12 10 Cu3x2,5 0T-4 0_S4 AVS
‘ s.n.r, iP, 25A |Wh ‘ pastoge
| Al=0,03 A |
Cr.6 i
\ — j \
\ \
| 3F; 125 A |
Gr.1 |
/ | 1F; C16 |
| Gr.7 230V
kistukinis lizdas ant skydo
| 1F; C16 Astronominé laiko relé 16 A
| Gr.8 \_| ‘ 0,5 217 Cudx15 Sventinis ap$vietimas
| s.nr, | Kistukiniai lizdar ant stogo
| Al=0,03 A |
| Gr.9 |
\ \
\ \
\ \
\ 1F; C16 3P; 20 A, n.a \
\ Gr. 10 ~ \ 15 652  Cu3x25 Savireguliuojantis ildymo kabelis
| — \ lietvamzdziy apsauga nuo uzsalimo
‘ 1F; C16 |
| Gr. 11 ~ 115 652  Cudx25 Savireguliuojantis ildymo kabelis
‘ — ‘ lietvamzdziy apsauga nuo uzsalimo
1F; C16
| Gr.12 ~ ‘ 15 652  Cudx25 Savireguliuojantis ildymo kabelis
\ s.nﬂP, 25 A 1 I lietvamzdziy apsauga nuo uzsalimo
| Al=0,03 A \
| 6r.13 \
i
\ \
\ \
\ \
| 1F:c16  3P;20A na |
‘ Gr. 14 ‘ Rezervas
| — |
\ 1F; C16 \
| Gr.15 \ ~ |15 652  Cudx25 Savireguliuojantis Sildymo kabelis
‘ — ‘ lietvamzdziy apsauga nuo uzsalimo
| 1F; C16 |
Gr. 16 15 652  Cu3x25 Savireguliuojantis ildymo kabelis
| — = 1 I lietvamzdziy apsauga nuo uzsalimo
| 1F; B10 Termoreguliatorius
\ Gr. 17 X 230:’2[:4 M K12
\ \
\ \
| | Cu 4x1,5 Drégmés/temperattiros jutiklis
| ‘ stoginis
\ \
\ \
} }16 10 Cu3x2,5 OK-7 skydinés kondicionieri PASTABOS:
| u 3x2, -7 skydinés kondicionierius . .
| | pastoge 1. Skyduose paliekamas 30 % vietos
rezervas iSplétimui perspektyvoje
} 1 1,6 10 Cu3x2,5 OK-8 skydinés kondicionierius .. P P R P yvol
| | pasiogs (nemaziau 12 moduliy)
| ' | 2. kontaktoriai montuojama su
Gr. 21 BMS 2.2 12 Cu 3x4 OK-6 .. X .
\ — Wh \ Pal. . 2-10 nemaziau 1 modulio uzdengtu tarpu,
\ 1F; C10 \ T HP-S HPH
| Gr. 22 , 105 217 Cu3x1s Vidinés kondicionavimo sekcijos kad ISvengtl SI|UmOS pOVGIkIO
1
} 1F; C10 }
| Gr.23 , 05 217 Cu3x1s Vidinés kondicionavimo sekcijos
1 1
[ 1F;.C10 |
\ Gr.24 , \ [05 217 Cudx15 Vidinés kondicionavimo sekcijos

DOKUMENTO ZYMUO

2124-TP-E-12

21-11-08

Lapas

Lapy

Laida
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AL 4x25/Cu16 mm?

Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos
~ Nr. _ iSjungikis kw A skerspjavis mm? vartotojas
VJS-3.2, IP65 B
metaliniu korpusu 3F; C25 \
F‘f] ffkw 6r.2 , BMS 5 10 Cubd OT-3083AVS
s ' pastogé
%=30 A ) \
| 3F; C25 | )
| Gr.3 , BMS |4 8 Cu 5x4 0T-50S-5 AVS
| ! Wh ‘ pastogé
3F; C25
! Gr. 4 | BMS I 8 Cu 5x4 0T-708-7AVS
| ! Wh I pastogé
\ 1F;.C20 \
\ Gr.5 , BMS |2 10 Cu 3x2,5 0T-6 03-6 AVS
\ snr, 2P, 25A |Wh \ pastoge
Al=0,03 A
\ ’ \
Gr.6
\ \
\ \
\ 3F; 63 A \
Gr.1 \
(| \
‘ Gr.7 230V
‘ kistukinis lizdas ant skydo
‘ 1F; C16 Astronominé laiko rﬁlé 16 A
Gr.8 05 217 Cudx15 Sventinis apdvietimas
‘ s.n.r, I Kistukiniai Tizdar ant stogo
\ Al \
\ Gr.9 \
\ \
\ \
\ \
\ \
} Gr.10 - } Rezervas
\ 1F;c16 2P;20A,n.a |
\ Gr. 11 - A~ |15 652  Cu3dx2b Savireguliuojantis $ildymo kabelis
| | lietvamzdziy apsauga nuo uzsalimo
1F; C16
| Gr. 12 \ ~ 1 15 652  Cu3x25 Sventinis apsvietimas
} — 1 ; kistukiniai lizdai ant stogo
\ \
\
| 1F; B10 230/24 VTermoreguliatorius
‘ Gr. 13 | \ D KM1
\ \
| ! Cudx1,5 Drégmeés/temperatros jutiklis
| ‘ stoginis
| 3F; C20 |
\ Gr. 14 | k \ Rezervas
\ \
| ! F;QL |
Gr. 15 Rezervas
\ | \
| 1F; C10 |
} 616 05 217 Cudl5  Vidinéskondicionavimo sekcios
! \
\ 1F;.C10 \
\ Gr. 17 , |05 217 Cu3x15 Vidinés kondicionavimo sekcijos
1
\ \
1F; C10
} Gr. 18 : \ 1 0,5 217 Cu3x1s Vidinés kondicionavimo sekcijos
| | PASTABOS:
\ \ 1. Skyduose paliekamas 30 % vietos
} } rezervas iSplétimui perspektyvoje
- (nemaziau 12 moduliy)
\ \ .. .
| | 2. kontaktoriai montuojama su
L J nemaziau 1 modulio uzdengtu tarpu,

kad iSvengti Silumos poveikio

DOKUMENTO ZYMUO
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AL 4x35 mm?

P4
S

©
o

Gr.  Automatinis P | Kabelio Elekiros energijos Gr.  Automatinis P | Kabelio Elekiros energijos Gr.  Automatinis P | Kabelio Elektros energijos
o N i§ungikis kw A skerspjlvis mm? vatotops Nr.  iSjungikls kw A skerspjavis mm? varotgps Nr.  iSjungikls kw A skerspjavis mm? vartotojas
PS-sandélis, IP44~ - - - . |
metak'iniu korpusu_ 3F; C40 \ \ ~ 3F;.C20 \ | 3F;40A 1F: C10 |
Zrakinamas & , -
- Gr.2 lBMS |15 30 Cubx0 0T-9 03-9 AVS | Gr.22 | Cub5 \ er1|| Gr2 [0,1 1 Cu3x15 Vandens jvado apsvietimas
E.—40 kv Wh \ pasogh o snr 4P, 25A \ [ ! ! [
=29 kKW : Cu2x1,5E60 IS gaisrings signalizacijos centralés ) )
15=60 A 1R G2 1 | A1=0,03 A | ‘ FCI0,. 1 |
| Gr.3 ? BMS \ | Gr.22 | | Gr.3 § 230/36 V, 150 VA Kistukinis lizdas ant skydo
| Wh | Cu215E60 S aisrings signalizacios centraés | | | SA'-I” -3 33PA25 A
‘ 6r.4 A % 34 B CuBs  OKSiors bokas ‘ ‘ ‘ < G4 l ‘
\ i \ \ : \ S - — ‘ \
| 1F: C10 ‘ | | Cu3x1,5 Mygtukas valdymui | 5 |
; ; g
| Gr.5 [0 1 Cu 3x1,5 Vidinés kondicionavimo sekcijos | Gr.23 |05 1 Cu5x2.5 Pakelimami vartai | o |
‘ ‘ Vandeninis oro sildytuvas pat. Nr. 1-10 ‘ | F/lat. Nr. 1-01 ) | S |
1F: C10 ‘ Cu 31,5 lygtukas valdymui 3 1F: C16
! Gr.6 X 10,2 1 Cu5x1,5 Apdvietimas ! Gr.24 1 05 1 Cubx2,5 Pakelimami vartai } % Gr.5 - 230V
‘ ' ‘ el T 1-06, 705 ‘ ‘ sl N7, 107 g KiStukins izdas ant skydo
| ] 1F; C10 | | | | £ 1F; C16
| SRI25A || 67 ) log 4 cusus Apsvietimas \ 6r.25 \ Rezervas \ Gr.6 l25 10 cudes Vandens vado kistukiniai lizdai
Gr.1 ! T pat. Nr. 1-01, 1-02, 1-03, 108, 1-12, 1-13 s, \ \ . — T
| | | Al=0,03 A | S-vanden§ {vad 1F: C16 |
02 1 cudd5  Apdvietimas 6126 PS5, metaliniu karpug, Rezenves
‘ } - d pgstogés ‘ — ‘ Zrakinamas — ‘
\ \ \ Pi=2,5 kW \
\ ! \ \ w25 kW \
\ = L \ \ \ pettA J
8=
| % | | | IV 11— .
T
\ =) \ \ Gr.27 [25 11 Cu3s Buitinia kitukiniai lizdai | Gr.39 & o3 1 Cu325 Gaisrinés signalizacios centralé
‘ % | ‘ ‘ pat. Nr. 1-06 | ! I pat. Nr. 1-06
‘ Ed | ‘ ‘ 1F; B10 |
| % 105 217 Cub5x15 Sandéliavimo patalpy ap$vieti | Gr.28 125 11 Cu3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai | CGr. 40 ,\ 103 1 Cu 3x2,5 Apsauginés signalizacijos centralé
‘ = | Nr. 707 ‘ i pat. Nr. 1-01, 1-05 ‘ ! | pat. Nr. 1-06
£
| = | - N | o N \ 1F; B10 ‘ ‘ .
= 04 2 Cu 5x1,5 Sandéliavimo patalpy apsvietimas Gr.29 booovAl 652 Cudx25 Kompiuteriy kistukiniai lizdai | Gr. 41 § \ 0,2 1 Cu 3x1,5 1$plétimo modulis
| \ Nr. 1-04 \ s.nr, 3 pat. \r. 1-06 | 1 \ pat. \r. 101
| \ \ Al=0,03 A i | 1F; C16 \
| 108 35  CubxlS ﬁan;i%%a\qrr;% p$t1al1pq pdvieti | Gr. 30 | | Gr. 42 | Rezervas
‘ ‘ PR ‘ ‘ | ‘ Cu3x15 Mygtukas valdymui budetojas
| 1F; C16 1 U
! | ! ! ‘ o | 05 1 Cuses fomi varti
‘ ‘ ‘ | 1 " Terftoria
| | | | | 1F. C16 | Cu3x1,5 Mygtu!(as valdymui budétojas
\ \ \ 6r.31 l25 11 cu3es Buitiniai kitukiniai lizdai \ aad | los 1 Cusx25 Slagbaumas
| | | [ pat. Nr. 1-02, 1-03, 1-11 | ! [ teritorija
\ | \ ; \ | 1F; C10 - 3
‘ |25 11 Cu3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai ‘ Gr.32 k ‘ Rezervas Gr.d5 | 0,1 1 Cu3x1,5 Evak i(
| | lauko jrenginiy pajungimui ant cokolio | | ‘ ! T
astronominé Iai‘ko relé \ 1F: C10 1P; 20 A, n.a |
‘ . 5 Cu3x2,5 Buitiniai kistukiniai lizdai ‘ Gr.33 ‘ 02 1 Cudx25 Nuoteky atbuliniy voztuvy | Gr.46 | \ ~ 0,1 1 Cudx2,5 AVariniai $viestuvai
F \ T Sventinis apSvietimas \ s.n.r, 4P, 25 A I automatika pat. Nr. 1-01, 1-06 | ! 3 |
\ 1P;20A,na | \ A1=0,03 A \ | 1F;\B~13 1F; B4 Wi
| A~ [0,189 1 Cu3x2,5 Prozektoriai ant pastato fasado | Gr. 34 | ‘ Gr. 47 N
I —— y \
\ L [ \ \ \ |
\ \ \ \ \ \
\
} ‘ } } ‘ Tarpiné relé, A g ‘
| ‘ | 1F;c16 3P, 20A,n.a | \ 10An.a, Ur \
Gr.35 Rezervas | r. 4 |
\ e - \ B \ ‘ ‘
| 1F; B10 1F; B4 | | 1F: C16 | 1F; B4
HL1 ; \ HL2
Gr. 17 N Gr. 36 15 652  Cu3x25 Savireguliuojantis $ildymo kabelis Gr. 5 N !
‘ 1 ‘ | | lietvamzdziy apsauga nuo uzsalimo
‘ R, sA1 ‘ | 1F; C16 | ! !
| 0 Gr.19 Cu 3x1,5 mm? | Gr.37 L \ A~ 15 652  Cu3x25 Savireguliuojantis $ildymo kabel@s ‘ Cu 2x1,5 mm?, E60 ‘
‘ Fotorelé rele, A elis KM- } ‘ 2 ; evamzdziy apsauga nuo uzsalimo | i§ gaisrings signalizacijos tentralés
10 A, 2-200 IIx; | |
| A | | | ‘ s.n.r, 4P, 25 A Sutartiniai pazyméjimai
| ‘ | | Al=0,03 A SA1 dviejy padéciy perjungiklis su 0 padétimi
1F; B4 1F; B10 Termoreguliatorius Gr. 52 f SA2 dviejy padéciy perjungiklis be 0 padéties
| HL2 N ‘ | Gr.38 Ny 230/24 V gKMZ ‘ ) HL1 moduliné signaliné lemputé (raudona)
‘ \ ‘ —A | HL2 moduling signaliné lemputé (Zalia) |
\ \ | | \ \
‘ Pietemos jutki ‘ ‘ agme {iros jutikli
jutiklis Cu 4x1,5 Drégmésitemperatiros jutiklis \ \
| \ ‘ I stoginis, piefiné pusé \ 1F; C16 |
\ \ \ \ | Gr. 53 25 11 Cudxs Boileris
‘ ‘ ‘ ‘ | — LN 706
\ \ \ \ ‘ 1F; C16
| | | Gr.54 - 25 1 Cu3x25 B}Jileris
| } | | | oAt N 102
> > \ 1F; C16 \
~s s ’
- = — L = — - | a5 | 25 11 Cub5  Bpilris
L PASTABOS: ‘ — Pl N7 03
R<10Q 1. Skyduose paliekamas 30 % vietos rezervas iSplétimui ‘ 1F: B10 — %
perspektyvoje Gr. 56 8 B Cuxts  Dadd
(nemaziau 12 moduliy) ‘ 1 ; % o] T
L h . . 1 S s
2.' kontaktoriai montuojama su nemaziau 1 modulio \ S Cuzds D\? 39
uzdengtu tarpu, \ 2 e :
kad iSvengti Silumos poveikio | X |
3. Vir§jtampiy ribotuvai montuojami atskiroje eiléje ant DIN | E T ‘
begelio 3z P
g ‘ e thernet (RJ45) k . t .. t kl ‘
T Nepriklausomas atkabiklis 230 V [ EI Lkompitein kg
.- - - _

DOKUMENTO ZYMUO 21108 | Lapas | Lapy Laida

2124-TP-E-12 13 13 0
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2MN

Pakruojo g. 46

IR G872 VEJU ROZE

o MmN VIRSUS 106,66
L1 TINKLAS PER GATVE " APAC'\AZQS'% |
vaAMAS UZDARU BUDU \\““

\ N VG d20 A
el JAPSAUGINIS DEKLAS '~ X
~ __VATINKLAS PER GATV PN320, L=29,5m. ’
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PROJEKTY RENGIMO CENTRAS

Techninio projekto (2124-TP) ,Specialiosios paskirties (kareiviniy) ir sandéliavimo pastaty Pakruojo g. 49,

Siauliuose, tvarkybos darby ir kapitalinio remonto projektas* projekto daliy vadovy suderinimai:
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